Obrazac 3. oDIEL PISARNICE
FINANCIJSKA AGENCIJA i ms 1
OIB: 85821130368 \ 03 A0- 2 A
Ulica grada Vukovara 70
10 000 Zagreb

Nadlezni trgovacki sud Trgovacki sud u Bjelovaru
Poslovni broj spisa St-1338/2016

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
OIB: 23057039320

Adresa / sjediste: Jadranski trg 3a, 51 000 Rijeka

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv RATARSTVO d.o.o.
OIB 39141474711

Adresa / sjediste

Matice Hrvatske 4/1, 43 000 Bjelovar

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova traZbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

-Ugovor o otvaranju i vodenju poslovnog rac¢una broj 2402006-110000079S od dana
19.03.2002. godine

-Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5000192498 od dana 02.10.2014. godine uz
pripadajuéi Aneks br. 1 od dana 10.11.2014. godine i Aneks br. 2 od dana 11.11.2014.
godine, Aneks br. 3 od dana 09.10.2015. godine (Ugovor o kreditu broj 5000192498, Aneks
broj 1,21 3)

-Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5112180243 od dana 22.07.2014. godine (Ugovor o
dugoro¢nom kreditu broj 5112180243)

-Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5000272625 od dana 04.05.2015. godine uz
pripadajuéi Aneks br. 1 od dana 07.09.201S. godine i Aneks br. 3 od dana 08.12.2015.
godine (Ugovor o kreditu broj 5000272625, Aneks broj 1,2 i 3)

-Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5103723045 od dana 07.11.2007. godine uz
pripadajuc¢i Aneks broj 1 od dana 23.01.201S5. godine (Ugovor o dugoro¢nom kreditu broj
5103723045, Aneks broj 1)

-Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5112180309 od dana 22.07.2014. godine (Ugovor o
dugoroénom kreditu broj 5112180309)



-Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5113758288 od dana 02.03.2015. godine uz
pripadajuéi Aneks br. 1 od dana 07.12.2015. godine (Ugovor o kreditu broj 5113758288,
Aneks broj 1)

Iznos dospjele trazbine 7.726.178,96 kn
Glavnica 7.053.078,17 kn

Kamate 673.100,79 kn
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka 8.954.964,41 kn

Dokaz o postojanju trazbine (npr. ratun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Izvod iz poslovnih knjiga na dan 16.09.2016. godine

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA za iznos 16.681.143,37 kn
Naziv ovr$ne isprave

-Zaduznica ovjerena od strane javnog biljeznika Marije Kusti¢ dana 28.07.2014. godine
pod posl. br. OV-8941/2014

-Zaduznica ovjerena od strane javnog biljeznika Marije Kusti¢ dana 02.10.2014. godine
pod posl. br. OV-11736/2014

-ZaduZnica ovjerena od strane javnog biljeZnika Martine Dujmovi¢ dana 07.05.2015.
godine pod posl. br. OV-3746/2015

-ZaduZnica ovjerena od strane javnog biljeznika Marije Kusti¢ dana 05.02.201S. godine
pod posl. br. OV-1195/2015

-Zaduznica ovjerena od strane javnog biljeznika Marije Kusti¢ dana 28.07.2014. godine
pod posl. br. OV-8938/2014

-Zaduznica ovjerena od strane javnog biljeznika Marije Kusti¢ dana 04.03.2015. godine
pod posl. br. O0V-2233/2015

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

-Sporazum o osiguranju nov¢ane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na
nekretnini od dana 24.07.2014. godine, posl. br. OV-8939/2014

-Sporazum o osiguranju nov¢ane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na
nekretnini od dana 07.09.2015. godine, posl. br. OV-8466/2015

-Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES-373/06-1 od dana 02.05.2006.
godine, posl. br. OU-432/2006-1 uz pripadajuci Aneks br. 1 od 05.11.2007. godine i
Aneks br. 2 od 26.06.2013. godine

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

-nekretnina upisana u zemlji$ne knjige Opéinskog suda u Bjelovaru, zk odjel Bjelovar, k.o.
Bac¢kovica, zk.ul. 215, k.¢.br. 424/2 u naravi oranica vinogradine povrSine 1552 ¢hv, k.¢.br.
430/3 u naravi vinograd vinogradine povr§ine 279 ¢hv, k.C.br. 431/18 u naravi oranica




vinogradine povrSine 604 ¢hv, k.€.br. 436/7 u naravi oranica vinogradina povrSine 110 ¢hv,
k.&.br. 438/11 u naravi Suma vinogradina povrsine 301 ¢hv, sveukupne povrsine 2846 &hv,

-nekretnina upisana u zemljiSne knjige Opé¢inskog suda u Bjelovaru, zk odjel Bjelovar, k.o.
Backovica, zk.ul. 195, k.¢€.br. 422/2 u naravi gospodarska zgrada s jednik stanom, ekonomsko
dvoriste i livada ukupne povrsine 2 jutara i 13 ¢hy,

-nekretnina upisana u zemljidne knjige Opcinskog suda u Bjelovaru, zk odjel Bjelovar, k.o.
Backovica, zk.ul. 73, k.¢.br. 441/3 u naravi oranica i Suma gradine ukupne povr$ine 582 ¢hv,

-nekretnina upisana u zemljiSne knjige Opéinskog suda u Bjelovaru, zk odjel Bjelovar, k.o.
Backovica, zk.ul. 130, k.€.br. 438/40 u naravi oranica Zupanov jarak ukupne povrsine 865
¢hv,

-nekretnina upisana u zemlji$ne knjige Opdinskog suda u Bjelovaru, zk odjel Bjelovar, k.o.
Bac¢kovica, zk.ul. 311, k.&.br. 436/22 u naravi oranica vinogradina povr§ine 135 &hv, k.&.br.
437/2 u naravi oranica iva povr$ine 2 jutara i 16 ¢hv, k.&.br. 437/5 u naravi livada iva povr$ine
1 jutro i 1100 ¢hv, sveukupne povr$ine 3 jutara i 1251 ¢hy,

-nekretnina upisana u zemljisne knjige Op¢inskog suda u Bjelovaru, zk odjel Bjelovar, k.o.
Backovica, zk.ul. 310, k.¢.br. 14/3 u naravi oranica brdo povr§ine 599 ¢hv, k.&.br. 22 u naravi
oranica brdo povr$ine 1 jutro i 818 ¢hv, k.€.br. 23/1 u naravi oranica brdo povrsine 1082 ¢&hv,
k.&.br. 29/4 u naravi oranica jaruge povrsine 1 jutro i 390 ¢hv, k.¢.br. 30/1 u naravi oranica
ograda povr$ine 1 jutro i 952 ¢hv, k.€.br. 116 u naravi livada batkovica povriine 307 ¢&hv,
k.€.br. 117/1 u naravi livada backovica povrsine 235 ¢hv, k.&.br. 117/8 u naravi livada seliste
povrsine 712 ¢hv, k.€.br. 118/3 u naravi livada ograda povrsine 748 ¢hv, k.¢.br. 119/3 u naravi
livada podkuénica povrsine 741 ¢hv, k.€.br. 119/6 livada podkuénica povrsine 817 &hv, k.&.br.
175/5 u naravi oranica brijeg povrSine 412, k.&.br. 426/2 u naravi oranica vinogradine
povrdine 311 ¢hv, k.€.br. 427/3 u naravi oranica vinogradine povrsine 1376 &hv, k.&.br. 430/7
u naravi voénjak i vinograd povrsine 280 &hv, sveukupne povrsine 3 jutara i 9780 &hv,

-nekretnina upisana u zemlji$ne knjige Opéinskog suda u Bjelovaru, zk odjel Bjelovar, k.o.
Grad Bjelovar, zk.ul. 3995, k.¢.br. 2629/2 u naravi jednokatna zgrada i dvor u ulici matice
hrvatske ukupne povr$ine 567 m2,

Iznos trazbine 12.446.408,48 kn
Razluéni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu€no pravo radi provedbe plana restrukturiranja NE PRISTAJEM

PODACI O 1ZLUCNOM PRAVU:



Pravna osnova izlu¢nog prava
/

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo
/

Izlu&ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu€no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
30.09.2016. godine ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d

Prilog:
1. izvornik punomoci
2. izvornik izvoda iz poslovnih knjiga na dan 16.09.2016. godine

3. preslika Ugovora o otvaranju i vodenju rauna broj 2402006-1100000795 od dan
19.03.2012. godine

4. preslika Ugovora o kreditu broj 5000192498 od dana 02.10.2014. godine uz pripadajuce
Aneksebr. 1,213

5. preslika Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5000192498 od dana 02.10.2014. godine uz
pripadaju¢e Anekse br. 1,213

6. preslika Ugovora o dugoro¢nom kreditu broj 5112180243 od dana 22.07.2014. godine
7. preslika Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5112180243 od dana 22.07.2014. godine

8. preslika Ugovora o kreditu broj 5000272625 od dana 04.05.2015. godine uz pripadajuce
Aneksebr. 1,213

9. preslika Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5000272625 od dana 04.05.2015. godine uz
pripadajuce Anekse br. 1 i 3

10. preslika Ugovora o dugoro&nom kreditu broj 5103723045 od dana 07.11.2007. godine uz
pripadaju¢i Aneks br. 1

11. preslika Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5103723045 od dana 07.11.2007. godine uz
pripadaju¢i Aneks br. 1

12. preslika Ugovora o dugoro¢nom kreditu broj 5112180309 od dana 22.07.2014. godine
13. preslika Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5112180309 od dana 22.07.2014. godine

14. preslika Ugovora o kreditu broj 5113758288 od dana 02.03.2015. godine uz pripadajudi
Aneks br. 1

15. preslika Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5113758288 od dana 02.03.2015. godine uz
pripadajuci Aneks br. 1

16. preslika Zaduznice, posl. br. OV-8941/2014 ovjerene od strane javnog biljeznika Marije
Kusti¢ dana 28.07.2014. godine




17. preslika Zaduznice, posl. br. OV-11736/2014 ovjerene od strane javnog biljeznika Marije
Kusti¢ dana 02.10.2014. godine

18. preslika ZaduzZnice, posl. br. OV-3746/2015 ovjerene od strane javnog biljeZnika Martine
Dujmovi¢ dana 07.05.2015. godine

19. preslika ZaduZnice, posl. br. OV-1195/15 ovjerene od strane javnog biljeZnika Marije
Kusti¢ dana 05.02.2015. godine

20. preslika ZaduZznice, posl. br. OV-8938/2014 ovjerene od strane javnog biljeznika Marije
Kusti¢ dana 28.07.2014. godine

21. preslika ZaduZznice, posl.br. OV-2233/2015 ovjerene od strane javnog biljeZnika Marije
Kusti¢ dana 04.03.2015. godine

22. preslika Sporazuma o osiguranju novéane trazbine zasnivanjem zaloznog prava (hipoteke)
na nekretnini, posl. br. OV-8466/2015

23. preslika Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES-373/06-1, posl. br. Ou-
432/2006-1 uz pripadajuce Anekse br. 1 i 2

24. preslika Sporazuma o osiguranju novéane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke)
na nekretnini, posl. br. OV-8939/2014

25. e-zK izvatci za nekretnine na koje se odnosi razlu¢no pravo




GUGIC & KOVAUIL GUGIC & KOVACIC
ODVJETNIK ODVIJETNIK
DAMJAN KRIVIC NIKOLINA SERTIC

HUGIC & KOVACIC P U N O M O C GUGIO6 & KOVAGIC

ODVIJETNIK ODVIETNIK

TRPIMIR GUGIC {OVRO KOVACIC
Ovlaséujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani) COVIETNIC! - PARTNERL '

TRPIMIR GUGIC
LOVRO KOVACIC

) ODVJETNICI:
DAMJAN KRIVIC
NIKOLINA VUKASOVIC

.GUGIC & KOVACIC

QUYIETKIEXG DRUSTVO

Green Gold, R2, Radnitka 52/VIl HR-10000 Zagreb, Tel:+385/0/1-4818 462,Fax:+385/0/1 4816 507

u ~ predstecajnom postupku koji se vodi

pred  Trgovackim sudom u Bjelovaru

pod poslovnim brojem  St-1338/2016

na tuzbu (prijedlog, optuznicu) %—E}( 3’&’5&6&%&&(&% %Lé\d\

protv. RATARSTVO d.o.o0. Bjelovar, Ma_tice Hrvatske 4/1, OIB 39141474711

radi

PROAVE TRAZRINE U PREDSTECRYNS! Tosiv PARY

Ovlaséujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (nasim) pravnim poslovima u sudu i izvan
suda kao i kod svih drugih drZzavnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih) prava i na zakonu
osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva, a osobito da
podnosi tuzbe, prijedloge i ostale podneske.

Pristajem(o) da ga za slu¢aj sprije¢enosti zamijeni:

SEM (R WM, WA Povike | H(REO euTLESA | 20040 ZRel LA | NENAD HUL,
\Hodke BUYAT ) (Vek TORICA | ANeA  Seweeinh '

Za slucaj spora glede nagrade pristajem(o) na nadleznost suda u

U Zagrebu : , dne 23.09.2016.

’ {
Mirjana Bl)j(evi(:

/AN

473
. Mario Majstoro%




ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D. Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka
Tel: 072 37 5000
Fax: 072 37 6000

ERSTESS
Bank ,
Ivana Lugi¢a 2, 10000 Zagreb

Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000

\A/vwwAerstebank‘hr

erstebank@erstebank.hr .

IZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA

na dan 16.09.2016.9.

Erste & Steiermaerkische Bank d.d., Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka, kao pravni slijednik Bjelovarske
banke d.d., Bjelovar, Cakovecke banke d.d., Cakovec, Trgovagke banke d.d., Zagreb i Rije¢ke banke
d.d., Rijeka na dan 16.09.2016. ima trazbinu prema RATARSTVO d.o.o. za poljoprivrednu
proizvodnju i trgovinu — Bjelovar (Grad Bjelovar), Matice hrvatske 4/l, OIB: 39141474711

temeljem:

Naknada - platni promet u

' Ugovor o obavljanju platnog prometa u zemlji: 1100000795

zemlji 958,53 HRK
UKUPNO 958,53 HRK
958,563 HRK

Dospjela trazbina

| Ugovor o kreditu broj: 5112180243

Glavnica

544.374,34 EUR

4.085.529,42 HRK

Redovna kamata

18.148,27 EUR

136.202,77 HRK

Zatezna kamata

1.604,82 EUR

12.044,17 HRK

UKUPNO 564.127,43 EUR | 4.233.776,36HRK
Dospjela glavnica 37.707,70 EUR 282.996,29 HRK
Dospjela redovna kamata 18.148,27 EUR 136.202,77 HRK

Dospjela zatezna kamata

1.604,82 EUR

12.044,17 HRK

Ukupno dospjela

57.460,79 EUR

431.243,23 HRK

trazbina

| Ugovor o kreditu broj: 5000192498

Glavnica

525.500,00 EUR

3.943.877,50 HRK

Redovna kamata

8.467,01 EUR

63.544,91 HRK

Zatezna kamata

22.899,58 EUR

171.861,35 HRK

UKUPNO

556.866,59 EUR

4.179.283,76 HRK

Dospjela glavnica

525.500,00 EUR

3.943.877,50 HRK

Dospjela redovna kamata

8.467,01 EUR

63.544,91 HRK

Dospjela zatezna kamata

22.899,58 EUR

171.861,35 HRK

Ukupno dospjela
trazbina

4.179.283,76 HRK

Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Mati¢ni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC:

556.866,59 EUR

ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplacen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.
Uprava: Christoph Schoefboeck, Borislav Centner, Martin Hornig)v Sladana Jagar, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzornog odbora: Andreas Gottschling



Ugovor o kreditu broj: 5000272625

Glavnica

249.714,90 EUR

1.874.110,33 HRK

Redovna kamata

8.104,96 EUR

60.827,72 HRK

Zatezna kamata

2.899,26 EUR

21.758,95 HRK

UKUPNO 260.719,12 EUR | 1.956.697,00 HRK
Dospjela glavnica 249.71490 EUR | 1.874.110,33 HRK
Dospijela redovna kamata 8.104,96 EUR 60.827,72 HRK
Dospjela zatezna kamata 2.899,26 EUR 21.758,95 HRK

Ukupno dospjela
trazbina

260.719,12 EUR

1.956.697,00 HRK

| Ugovor o kreditu broj: 5103723045

Glavnica

 198.961,70 EUR

1.490.511,83 HRK

Redovna kamata 3.5623,33 EUR 26.394,85 HRK
Zatezna kamata 463,80 EUR 3.474,53 HRK
UKUPNO 202.948,83 EUR | 1.520.381,21 HRK
Dospjela glavnica 22.106,85 EUR 165.612,39 HRK
Dospjela redovna kamata 3.523,33 EUR 26.394,85 HRK
Dospjela zatezna kamata 463,80 EUR 3.474,563 HRK

Ukupno dospjela
trazbina

26.093,98 EUR

195.481,77 HRK

Lgovor o kreditu broj: 5112180309

Glavnica

575.666,72 EUR

4.320.378,73 HRK

Redovna kamata

17.967,96 EUR

134.849,54 HRK

Zatezna kamata 4.065,85 EUR 30.514,20 HRK
UKUPNO 597.700,563 EUR | 4.485.742,47 HRK
Dospjela glavnica 104.666,64 EUR 785.523,13 HRK
Dospijela redovna kamata 17.967,96 EUR 134.849,54 HRK
Dospjela zatezna kamata 4.065,85 EUR 30.514,20 HRK
Ukupno dospjela

trazbina 126.700,45 EUR 950.886,87 HRK

_l_Jgovor o kreditu broj: 5113758288

Glavnica 38.997,50 EUR 292.676,24 HRK
Redovna kamata 1.549,34 EUR 11.627,80 HRK
UKUPNO 40.546,84 EUR'| ' 304.304,04 HRK
Dospjela glavnica 0,00 EUR 0,00 HRK
Dospjela redovna kamata 1.549,34 EUR 11.627,80 HRK |
Ukupno dospjela .

trazbina 1.549,34 EUR 11.627,80 HRK

FaeDAL RIS

ERSTE&‘SH'EfERMA RKISCHE BANK d.d.

. gANi D.D.
&/\}/\ auzA €9

potpis oWastenih osoba /




stranicafod {

- Ugovor

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., Zagreb, VarSavska 3-5, koju zastupaju predsjednik Uprave Petar Radakovié | &lan Uprave Borislav
Centner (u dalinjem tekstu: Banka) i
Ratarstvo d.d. Bjelovar, M. Hrvatske 4/1

(u dafjinjem tekstu: Poslovni subjekt), sklapaju u Zagrebu slijedeéi

Ugovor o otvafanju i vodenju poslovnog ra¢una broj 2402006- } , OOO-OO?Q )
inaziva RATARSTVO dicf, DOE1LoVAL,

’

Clanak 1. :
Ovim Ugovorom Banka i Poslovni subjekt ugovaraju medusobna prava i obveze u otvaranju, vodenju poslovniog ratuna te u obavijanju poslova domadeg
platnog prometa preko ratuna koji Postovni subjekt otvara u Banci.
Clanak 2.
2.1. Potpisom ovog Ugovora Poslovni subjekt predaje Banci:
- zahtjev za otvaranje poslovnog ratuna (u dafjnfem tekstu Zahtjev), . .
- karton oviastenih potpisnika naloga za plaéanje (Potpisni karton),
- izjJavu o statusu ra€una,

- dokumentaciju navedenu u Zahtjevu,
{u daljnjem tekstu skupno: Dokumentacija) temaljemn koje Banka Poslovnom subjektu otvara poslovni radun s brojem I nazivom specificiranim u nasiovu ovog
Ugavara (u daljnjem tekstu Ragun).
2.2, Poslovni subjekt ovia$€uje Banku za vodenje RaZuna i obavljanje svih drugih poskova platnog prometa. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée naloge za
plaéanje moéi zadavati samo ovladtene osobe navedena u Dokumentaciji.
2.3. Poslovni subjekt se abvezuje o svakoj promjeni u Dokumentaci]i odmah pismenim putem izvijestiti Banku i uz to dostavili odgovaraju¢i dokaz.
2.4. Potpisom ovog Ugovora Poslovni subjekt neopozivo oviadéuja Banku da vrsi ispravke pogre3nih taredena i odobrenja Ratuna.

Clanak 3.

3.a1k.n§z ol;\rz‘ff(an]e poslova iz ovog Ugovora Poslovni subjekt se obvezuje Banci plaéati naknadu na nadin i u visini utvrdeno] Odlukom o visini kamatnih stopa i
n a Q.

3.2. Banka ¢e na sredstva na Ratunu obratunavati i plaéati promjenjivu kamatu sukladno Odluci o visini kamatnih stopa i naknada Banke.

Clanak 4.
4.1. Potpisom ovog Ugovora Postovni subjokt izri&ito oviaSéuje Banku da naknadu iz Clanka 3 ovog Ugovora naplaéule direktno s Ratuna, a u sluSaju da na

Racéunu nema dovoljno sredstava da se naplati, iz sredstava sa svih raZuna otvorenih kod Banke, ukoliko sredstva na istima nisu izuzeta od naplate.

4.2. Poslovni subjekt oviaS¢uje Banku da naloge za naplatu duZnog iznosa naknade podnosi i kod drugih banaka i oviadtenih organizacija koje za njega
obavljaju posiove platnog prometa te temeljem ovog Ugovora ovia$éuje iste da postupe po takvom nalogu, odnosno u sludaju nedostatka sredstava, da naloge
avidentiraju [ po priljevu sredstava iste izvr$e, ukoliko sredstva na raunima nisu izuzeta od naplate.

Clanak 5.
5.1. Ovaj Ugovor skiapa se na neodredeno vrijeme s moguéno$éu otkaza bilo koje ugovome strane.
§.2. Poslovni subjekt se obvezuje prije podnoSenja Zahtjeva za zatvaranje Ra&una podmiriti svoje obveze s bilo kojeg osnova prema Bancl.

&ianak 6.
6.1. Za sve 3to nije regulirano ovim Ugovorom vrilede odredbe Pravilnika o uvjetima i nadinu otvaranja, vodenja i zatvaranja posiovnih ratuna i obavijanju

poslova domadeg plainog prometa | vaZeéih zakonskih propisa.
6.2. Poslovni subjekt potpisom na ovom Ugovoru potvrduje da Je upoznat sa sadréajem | odredbama Praviinika iz stavka 1. ovog &lanka.

Clanak 7.
U slufaju spora ugovara se nadleZnost stvamo nadleZnog suda u Zagrebu.

Clanak 8.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa obiju ugovomih strana.

Clanak 9.
Ovaj Ugovor sastavijen je u 3 (tri) Istovjetna primjerka, 2 (dva) za Banku i 1 (jedan) za Poslovnog subjekta.

Za Poslovnag subjekta

'r..—"—ﬁ - ‘.
NI VALLBILA Az zastupanje
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
radun broj HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)

i _ )
VRT D.0.0..-ZA PROIZVODNJU, SIEMENARSTVO, TRGOVINU | USLUGE, 43000 BJELOVAR, MATICE
HRVATSKE 4/1, Rac¢un broj; HR8324020061100078153, OIB. HR68416812428, kao korisnik kredita
(dalje u tekstu: Kljjent)

sklapaju 02.10.2014. godine sljededi:

UGOVOR O KREDITU
BROJ 5000192498

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA

2.1. Kredit za obrtna sredstva )
2.2. Krediti u suradnji s Europskom bankom za obnovu i razvoj (EBRD financiranje malih i srednjih
poduzeca)

3. IZNOS KREDITA
3.1.=525.500,00 EUR (petstodvadesetpettisucapetsto EUR) protuvrijednost u kunama obradunata po
srednjem teaju Banke na dan pustanja kredita u te¢aj.

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za: PODMIRENJE OBVEZA PREMA POREZNOJ UPRAVI, PRVI FAKTOR
D.0.0. | KENTBANK D.D.

4.2. Klijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski iskljucivo za svrhu za koju je Kredit
odobren, §to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji na¢in odgovorna za
eventualno Kkoristenje protivno toj namjeni.

5. NACIN KORISTENJA
5.1. Namjenski u tranSama nakon prezentacije potrebne dokumentacije od strane Korisnika kredita
{ugovori, predraéuni, racuni i sli¢no).

5.2. Klijent moze iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomiéno, dostavljanjem Banci uredno
ispunjenog zahtjeva za koristenje Kredita.

5.3. Uz zahtjev za koristenje Kredita Klijent se obvezuje dostaviti Banci i Ugovore o asignaciji sklopljene
s PRVI FAKTOR D.0O.0. i KENTBANK D.D. te obra¢un obveza od strane PU

5.4. Banka ce staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za koristenje
Kredita kao i na predloZeni datum koristenja Kredita ispunjeni svi sljede¢i uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u ¢lanku 12. ovog Ugovora;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica
zatrazenog koristenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbl Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

(ii) izjave i jamstva navedena u &lanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, to&ne i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog ¢lanka i traje do 31.10.2014. (tridesetprvi listopad
dvijetisuéetetrnaeste) godine (dalje u tekstu: Rok koristenja).

6.2. Iskoristeni iznos Kredita prenosi se u otplatu po isteku Roka koristenja, bez obzira na ugovoreni
iznos Kredita.

—

6.3. Protekom Roka koriStenja Klijent gubi pravo zatraziti koristenje Kredita, neovisno jeligadotog ———

trenutka uopce koristio, odnasno je li ga iskoristio samo djelomiéno.




7. ROK VRACANJA
7.1. 12 (dvanaest) mjeseci, od pustanja kredita u te€aj. (dalje u tekstu: Rok vra¢anja).

8. NACIN VRACANJA
8.1. Klijent ¢e otplatiti Kredit u jednoj rati koja dospijeva 03.10.2015. godine.

8.2. Iznos rate =525.500,00 EUR (petstodvadesetpettisuéapetsto EUR) protuvrijednost u kunama
obradunata po srednjem te€aju Banke na dan pla¢anja.

8.3. Dospjeli dug smatra se uredno podmiren ako je uplaéen, efektivno na Ziro-ratun Banke, u roku od
(nula) dana, a dospjela kamata u roku od 12 (dvanaest) dana od datuma dospijeca.

8.2. Povrat obveza iz ovog Ugovora (iznos Kredita i pripadajuée kamate) obradunat ¢e se po srednjem
tecaju Banke za EUR na dan kada ¢e uplata biti knjizena na raunu Banke. Klijent je upcznat s moguéim
promjenama kunskoeg iznosa obveza na pla¢anje u vezi s ovim Ugovorom nastalih uslijed promjena
tetaja te potvrduje da ga je Banka informirala o posljedicama i svim eventualnim rizicima promjene
te¢aja valute.

8.3. Banka moze izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) i trazbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
placanja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razli¢itim valutama, Banka
moze konvertirati bilo koju od njih po tedaju koji koristi u svom svakodnevnom poslovanju za prijeboj
dugovanja.

8.4. Ukoliko je dan plac¢anja neradni dan, pla¢anje &e biti izvrSeno prvog sljedeceg radnog dana.

8.5. Klijent mozZe prijevremeno otplatiti Kredit, djelomi&no ili u cijelosti, pod sliedecim uvjetima da (i) je
Rok koristenja istekao i da (ii) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed.
Banka ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno uplaéenog iznosa.

8.6. Klijent ne moze ponovno koristiti prijevremeno otplaceni iznos Kredita ili njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE

9.1. Klijent je duZzan pla¢ati kamate na iznos iskoriStenog Kredita i to od dana prvog koritenja Kredita do
Roka vradanja po stopi koja je jednaka zbroju tromjesednog EURIBOR-A i marze u iznosu od 6,000%
godisnje.

9.2. Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjesecnog EURIBOR-A. Visina EURIBOR-A utvrduje se
tromjeseéno u skladu sa Informacijom o vrsti i naginu promjene/obraduna kamatnih stopa u poslovanju s
poslovnim subjektima objavljenom na internetskim stranicama Banke i vrijedi za tekuée tromjeseéje.

9.3. Kiijent je suglasan da za vrijeme trajanja ovog Ugovora Banka moze jednostrano izmijeniti visinu,
nadin obratuna i naplate ugovornin kamata. O navedenoj promjeni Banka &ée pravovremeno obavijestiti
Klijenta.

9.4. Kamate se obracunavaju primjenom. proporcionaine metode na temelju stvamog broja dana u
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.

9.5. Interkalarna kamata obraunava se u visini ugovorne kamatne stope na iskoristeni iznos Kredita i
naplaéuje se mjeseéno i prilikom prijenosa Kredita u otplatu.

9.6. Redovna kamata obratunava se u visini ugovorne kamatne stope na iskoristeni iznos Kredita i
naplacéuje se do Roka vra¢anja mjeseéno.

8.7. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospije¢u. 1znos kamate utvrden u obracunu Banke predstavlja
mjerodavan izradun.

9.8. Neovisno o bilo kojoj drugoj odredbi ovog Ugovora i ugovora skloplienog izmedu Banke i




Subvencionara, u sluéaju da Subvencionar iz bilo kojeg razloga ne isplati Subvenciju u zasebno
dogovorenom roku, Banka je ovlastena bez ikakve posebne privole ili pitanja Klijenta (ili Subvencionara)
obracunati i naplatiti puni iznos kamate iz ¢lanka 9. stavka 1. ovog Ugovora od Klijenta.

10. ZATEZNE KAMATE

10.1. Banka ¢e obra€unati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaceni iznos (glavnicu, naknade,
troskove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obratuna Banke, odmah izvrsiti uplatu zatezne kamate.

11. NAKNADA

11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Klijent je duzan platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,500% od
iznosa Kredita, koja ¢e se obradunati na dan prvog koriStenja Kredita, a koju ée Banka ustegnuti iz
sredstava Kredita.

11.3. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijecu. I1znos naknade utvrden u obraéunu Banke
predstavlja mjerodavan izra¢un.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

12.1. Kiijent ¢e dostaviti Banci sljedece isprave: :

(i) izjavu sukladno ¢lanku 214. OvrSnog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Kilijenta i potvrdenu
kod javnog biljeznika;

(i) 3 (tri) komada bjanko akceptiranih mjenica Klijenta s klauzulom "bez protesta” i mjenicnim
oCitovanjem; :

(iii) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZznog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom
iznosu zaduzenja i osiguranju broj ES373/06-1, od dana 02.05.2006. (daljie u tekstu: Nekretnina) u
prvom prvenstvenom redu radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Okvirnog ugovora;

(iv) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplaéengj
premiji koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatrazi;

(v) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5000192498 sklopljen izmedu Banke i RATARSTVO d.o.o., OIB:
39141474711 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jaméi Banci za obveze Klijenta iz ovog
Ugovora; '

(vi) Ugovor o salidarnom jamstvu broj 5000192498 sklopljen izmedu Banke i VRTINVEST D.O.O., OIB: ,.
22535621645 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jaméi Banci za obveze Klijenta iz ovog
Ugovora;

(vii) Ugovor o solidamom jamstvu broj 5000192498 skloplien izmedu Banke i VOCNJAK d.o.0., OIB:
52871551229 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jam¢&i Banci za obveze Klijenta iz ovog
Ugovora;

(viii) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5000192498 skloplien izmedu Banke i BELOSEVIC JOSIP, OIB:
88477086610 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jam¢&i Banci za obveze Klijenta iz ovog
Ugovora;

(ix) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5000192498 skiopljen izmedu Banke i BELOSEVIC DOMAGOJ,
OIB: 44070294656 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jam¢i Banci za obveze Klijenta iz
ovog Ugovora,

sve isprave navedene gore od (i)-(ix) (dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vazeceg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane oviagtene
osobe Klijenta;

ostale isprave koje zatrazi Banka u formi i sa sadrzajem prihvatljivim Banci;

PRETHODNI UVJETI

12.2. Forma i sadrZaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U sluaju neprihvatljivosti forme ifili sadrzaja kojeg od navedenih
dokumenata, Banka €e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent oviaséuje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da u slu¢aju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, uruéene mjenice moZe u svako doba popuniti u
skladu s odredbama iz ovog Ugovora i Zakona o mjenici na nacin da po svojoj volji: (i) domicilira mjenice;
(i) upise mjenicni iznos kao visinu ukupne dospjele nepladene trazbine iz ovog Ugovora; (ii) upise datum
dospije¢a mjenice te popuni ostale bitne elemente mjenice, te ih naplatiti na teret bilo kojeg raduna




Klijenta, odnosno traZiti naplatu kod nadleznog suds;

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZzena na (namjenski ili nenamjenski, oroceni ili
neoroceni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim racunima koje trenutno ima ili ¢e u
buduc¢e otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim tro§kovima.

12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Insirumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloziti dodatne instrumente osiguranja koje zatraZi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrZavanja utuZivosti,
ovrénosti i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili
Sporazumu ifili Okvirnom ugovoru, Klijent ¢e o svom troSku osigurati da takva radnja bez odgode bude
poduzeta u skladu s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETI

13.1. Klijent izjavljuje i jam&i:

(i) da ima sva potrebna ovlastenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuzivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom;

(ii) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivho propisima koji se na njega
primjenjuju i/ili njegovim opéim aktima (ukljuujuéi i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima &ija je strana
ifili odlukama suda/arbitraze/nadleZnog tijela koje se na njega odnose;

(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvrSenje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili
okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Klijenta ili ¢lanova njegove
uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava ¢&iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost
Klijenta da uredno izvr§ava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati
povod za njihovo pokretanje;

{v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umaniiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vi) da ¢e poduzimati sve $to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i u
cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i tone u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent
obvezuje da ¢e biti istinite, potpune i to¢ne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru.

13.3. U slu€aju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamétava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjesenja
takvog problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
.mozZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostaine pravne osobe, njegova ustrojstvena
oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja;

(iii) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zalozno pravo u korist Banke; u slu¢aju navedene
prodaje ili otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor.

13.5. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:
(i) voditi 80% svog ukupnog deviznog i domaceg platnog prometa preko ra¢una otvorenih u Banci:

(iii) poduzimati sve potrebne radnje kako bi $titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa tredih;
(iv) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadasnje i buduce nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajaméeno prvenstveno,
pravo namirenja; \

—
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(v) redovito dostavljati Banci (i) svoja financijska izvje$¢a (racun dobiti i gubitka, bilancu, izvjeS¢e o
nov&anom tijeku, statistitka izvjeséa) zajedno s revizorskim mislijenjem ¢im posfanu dostupna, (ii)
podatke koje dostavlja burzi radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja
te (ili) ostale podatke koji se ticu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu
Banke;

(vi) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlastene za zastupanje;

(vii) na zahtjev Banke bez odgode omoguéiti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

(viii) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omoguciti Banci pristup u poslovne prostore.

13.6. OSTALI UVJET

13.7. Klijent se obvezuje izvrsiti i/ili dostaviti Banci sljedece:

(i) najkasnije do 31.12.2014. godine sklopiti s Bankom Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja |
osiguranju ("Okvirni ugovor") kojim se zasniva zaloZno pravo na nekretninama upisanim u 713, 99,
765, 431, 97, 356, 477, 655, 919, 1018, 1191, 1046, 420, 753, 324 k.o. Gudovac (dalje u tekstu:
Nekretnina), kao i dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na Nekretnini u prvom prvenstvenom
redu u korist Banke radi osiguranja trazbina Banke iz Okvirnag ugovora i ovog Ugovora ("Instrument
osiguranja").U suprotnom Banka moZe obracunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,00% od
neotpla¢enog iznosa Kredita.

(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (ii) skupno: Naknadni uvjeti).

13.8. Pravo Banke da naplati trazbinu/e iz prethodnog/ih stavka ne sprjeCava Banku da iskoristi svoje
pravo na otkaz ovog Ugovora.

13.9. Forma i sadr2aj svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni uvjeti moraju biti u cijelosti
prihvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U sluéaju neprihvatijivosti forme ifili sadrzaja kojeg
od navedenih dokumenata, Banka ée u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

13.10. Kiijent se obvezuje o vlastitom tro$ku osigurati-reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje sluze
kao Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelja koji je prihvatljiv Banci i to prema
sliedeéem pravilu: jednom godis$nje za nekretnine poslovne namjene, a jednom u tri godine za nekretnine
stambene namjene, odnosno na zahtjev Banke.

13.11. Klijent ée Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troSkove i izdatke (ukljucujuci
pravne tfroskove i troskove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovr§enjem ovog
Ugovora i povezanih ugovora (ukljuéujuéi Instrumente osiguranja), (i) odrzavanjem, zastitom i prisilnim
ostvarenjem bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljudujuéi Instrumente osiguranja)
te (iii) izmjenom, odreknuéem, pristankom ili cdgodom zatraZenom od strane ili za ra¢un Klijenta.

13.12. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeceg propisa (npr. koji se tie uvodenja ili
povecanja obvezne pricuve) ili njegova tumagenja dode do poveéanja troskova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Klijent ée Banci bez odgode nadoknaditi takve poveéane troSkove. Potvrda o iznosu takvih
povecanih troSkova, koju Banka podnese Klijentu, predstavljat e nepobitan dokaz o tome.

13.13. Klijent prihvaca da 6ée Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiziti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.14. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovias¢uje i upuduje Banku da tereti sve njegove kunske
transakcijske racune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih nov&anih obveza po ovom Ugovoru na
dane njihova dospijeca (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeca)
te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Klijent ¢e osigurati da na tim raCunima budu dostatna sredstva
kako bi omogudio pravovremeno namirenje obveza na takav nadin. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko
Klijent na dan dospije¢a nema pokrica na istim raunima, Kilijent se ne oslobada svoje obveze o
dospijecu podmiriti sve trazbine Banke po ovom Ugovoru.

13.14. Kiijent neopozivo i bezuvjetno ovlascuje i upucuje Banku da tereti sve njegove kunske
transakcijske racune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novéanih obveza po ovom Ugovoru na
dane njihova dospijeca (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeca)
te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Klijent ¢e osigurati da na tim ragunima budu dostatna sredstva
kako bi omogucio pravovremeno namirenje obveza na takav nagin. Banka ¢e izvrsiti konverziju sredstava
na kunskim raunima prema te¢aju iz ¢lanka 8. ovog Ugovora koji se primjenjuje na dan izvrienja ove
ovlasti. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko Klijent na dan dospijeca nema pokri¢a na istim racunima, Klijent
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se ne oslobada svoje obveze o dospijecu podmiriti sve trazbine Banke po ovom Ugovoru.

13.15. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okoli§a i u tu svrhu
osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na trosak Kilijenta.

13.16. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra posebnim ugovorom i sastavnim
dijelom sljede¢eg/ih ugovora: :

(i) Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju broj ES373/06-1 od 02.05.2006. (dalje u tekstu:
Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa;

13.17. Banka je ovlastena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi €lanka 14. ovog Ugovora,
ukoliko nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg
posebnog ugovora koji Cini sastavni dio Okvirnog/ih ugovora. Instrumenti osiguranja ugovoreni i
zasnovani na temelju Okvirnog/ih ugovora, sluze kao osiguranje naplate trazbine Banke po ovom
Ugovoru.

13.18. Banka je ovlasdtena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi ¢lanka 14. ovog Ugovora,
ukoliko nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg
posebnog ugovora koji ¢ini sastavni dio KL-a. Instrumenti osiguranja ugovoreni i zasnovani na temelju
KL-a, sluZe kao osiguranje naplate trazbine Banke po ovom Ugovoru.

13.19. Klijent ne¢e bez prethodne izri¢ite pisane suglasnosti Banke zaloziti, ustupiti, ili na bilo koji drugi
nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemoguéio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izrigitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

13.20. Banka moze u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava i/ili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovog Ugovora.

13.21. Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora potvrduje da je upoznat s Programom iz €lanka 2.2. ovog
Ugovora iz kojeg se odobrava kredit. Korisnik kredita se obvezuje namjenski koristiti dobivena sredstva,
te je obvezan omoguditi Banci nesmetan uvid u objekt i svu dokumentaciju o nadinu koristenja kredita.
Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora potvrduje da sukladne Programu iz &l 2.2. ovog Ugovora
Subvencionar moze Korisniku kredita uskratiti subvenciju kamate te zatraZiti povrat veé isplaéene
subvencije, ako Banka utvrdi da Korisnik kredita u tijeku otplate kredit ne koristi sukladno uvjetima iz
Programa.

14. POVREDA
14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedec¢ih sluajeva:

(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni nacin;

(i) ako Klijent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju novéanu cbvezu iz oveg Ugovora;

(i) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenov&ane obveze iz ovog Ugovora duze od 15
(petnaest) dana;

(iv) ako nenamjenski koristi Kredit; .

(v) u slu¢aju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi plaéanje ili njegov ratun bude blokiran;

(vii) u slucaju da su nastupile i prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr§ava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(viii) ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, to&na ili istinita,
ili nije azurirana; :
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po mislienju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja
takvog postupka;

(x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje ste¢ajnog postupka nad Klijentom;

(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru
dovedena u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr8ava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi

—

primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo % ~

sredstvo osiguranja koje je ona zatrazila; ¢
(xiii) u slu¢aju bilo kakve promjene vlasnistva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci; L
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(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju obvezu iz ovog Ugovora;

{(xv) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razii¢itom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnhom dospijeéu, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj
otplati, dospijeéu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga
povreda obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati
nakon isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je uéinak takve povrede prijevremeno
dospijece ili mogucnost prijevremenog dospije¢a takvog duga; ili proglaSavanje dospjelosti i plativosti
duga ili zahtijevanje prijevremene otplate duga;

Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - ocbvezu na plasiranje Kredita ifili

(i) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatraziti njegovu promptnu otplatu zajedno
s obracunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent
duguije ili ¢e dugovati Banci po ovom Ugovoru ukljudujudi glavnicu, kamate, naknade i druge troSkove, a
Banka ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obveze na p|asiranje Kredita dospijeva i odmah
postaje plativom naknada na neiskoristeni iznos Kredita.

14.4. Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz oveg Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o
otkazu upu¢enom Kiijentu preporucenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavija ovog Ugovora odnosno
na adresu o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izrigito izvijestio Banku.

14.5. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na
postu, odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporué¢enom -
postom.

14.6. Klijent prihvaéa da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaceni iznos Kredita zajedno s
pripadaju¢im kamatama i tro8kovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporu¢enom postom, pa se potpisom
ovog Ugovora odriée bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.7. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovome strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljeznika upucéuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru {(osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje
preporuéenom postom.

14.8. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini frazbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.9. Otkaz ovog Ugovora ne¢e imati ucinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent
preuzeo na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Op¢i uvjeti poslovanja Erste&Steiermérkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slu¢aju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavljuje da je upoznat s odredbama Opt¢ih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

16.3. Opé¢i uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

16.4. U slucaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjediSta Banke. _

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proCitale i razumjele, te obziromdaon |




predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je niStetna, ta &injenica nece
imati u€inka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne
strane obvezuju da ¢e niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mijeri omoguéiti
ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od éega 2 (dva) primjerka za Banku, 1
(jedan) za Klijenta.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku, 1
(jedan) za Klijenta {e za potrebe javnog biljieZnika u vezi sa solemnizacijom Instrumenata osiguranja.
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ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a,
rac¢un broj HR9524020061031262160, matiéni broj 3337367, OIB 23057039320
(u daljnjem tekstu : Banka) =

X .
VRT d.0.0., Bjelovar, Matice Hrvatske 4/1, ]
ragun broj HR8324020061100078153, matiéni broj 01393090, OIB 68416812428 (u daljnjem

tekstu: Klijent)

Sklopili su dana 10.11.2014. (deseti studeni dvijetisuéeéetrnaeste)godine

ANEKS BROJ 1
UGOVORA O KREDITU
5000192498

Ugovorne strane suglasno utvrduju ' da su dana 02.10.2014. (drugi listopad
dvijetisuceCetrnaeste) godine sklopile Ugovor o kreditu broj 5000192498 na iznos od
525.500,00 EUR (petstodvadesetpettisuéapetstoEUR) u kunskoj protuvrijednosti obraéunato
po srednjem tedaju Banke na dan puStanja kredita u tedaj sa ugovorenim kamatama, zateznim
kamatama i naknadama sukladno gore navedenom ugovoru o kreditu (u daljnjem tekstu:

Osnovni ugovor) .
OSNOVA ANEKSA UGOVORA:

oOovaj Aneks ugovora Banka zaklju€uje na temelju Odluke broj 201409162079432-1 od
- 30.09.2014. (trideseti rujan dvijetisuéedetrnaeste) godine.

. Clanak 1.

U Osnovnom ugovoru u:

Clanku 12. INSTRUMENTI OSIGURANJA I PRETHODNI UVJETI: dodaje se w 12.1. sljedete:

(x) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u
Ugovoru o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju broj OU63170 od dana 07.11.2014. (dalje
u tekstu: Nekretnina) u prvom prvenstvenom redu radi osiguranja trafbina Banke na temelju
tog Okvirnog ugovora.

(xi) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s
dokazom o uplac¢enoj premiji koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u keorist Banke, odnosno
dokaz o zalogu traZbina s osnove ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatraZi;

sve isprave navedene gore od (i)-(xi) (dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)

Clanku 13. OSTALI UVJETI: dodaje se u 13.16. sljedeée:
(ii) Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju broj OU63170 od 07.11.2014. (dalje

u tekstu: Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa;

€lanak 2.
Ostali uvjeti iz Osnovnog ugovora ostaju nepromijenjeni i u cijelosti se primjenjuju.

) Clanak 3. .
Odredbe ovog Aneksa mogu se izmijeniti samo u pisanom obliku uz suglasnost svih ugovornih

strana.

Clanak 4.
Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je ni3tetna, ta &injenica
nefe imati ulinka na ostale odredbe ovog Aneksa. Aneks .u cjelini ostaje valjan s time da
se ugovorne strane obvezuju da €e niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveéoj
mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji Se htio postiéi odredbom za koju je ustanovljeno
da je ni3tetna. '

Clanak 5.
Ugovorne strane suglasno izjavljuju da €e sve sporove proistekle iz ovog Aneksa pokuSati
rije3iti sporazumno, a ukoliko to ne bude moguée, ugovara se nadlefnost suda u mjestu

sjediSta Banke. .

Clanak 6.
Ovaj Aneks ugovora sastavljen je u 3 (tri) istovjetna primjerka, jedan za Korisnika
kredita, a 2 (dva) za Banku. ’

KLI{ENT: / Mg KA:
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG  3a, OIB
23057039320 racun brqj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

VRT D.0.0., 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, OIB 68416812428, racun broj
HR8324020061100078153 kao duznik (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 11.11. 2014 sliededi:

ANEKS BROJ 02 UGOVORA O KREDITU
BROJ 5000192498

Clanak 1.
Ugovome strane suglasno utvrduju da je dana 02.10.2014. godine (drugi listopad
dvijetisuecCetrnaeste godine) izmedu Banke i VRT D.O.0., 43000 BJELOVAR, MATICE
HRVATSKE 4/1, OIB 68416812428, skloplien Ugovor o kreditu broj 5000192498 na iznos od
525.500,00 EUR (petstodvadesetpettisuapetsto eur), te dana 10.11.2014. godine Aneks br. 1.

istog Ugovora (dalje u tekstu: Osnovni ugovor).

Clanak 2.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja ¢lanak 7. Osnovnog ugovora tako

da isti sada glasi:

8. NACIN VRACANJA:
8.1. Do 09.10.2015. godine (deveti listopad dvijetisu¢epetnaeste godine) (dalje u tekstu: Rok

vraéanja).
Clanak 3.

Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalie na snazi.
Ovaj Aneks sastavni je dio Osnovnog ugovora.

Clanak 4.
5.1. U slucaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedisSta Banke.

5.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je niStetna, ta €injenica nece
imati udinka na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se
ugovorne strane obvezuju da ée nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveéoj mjeri
omoguditi ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je niétetna.

5.3. Ovaj Aneks je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
(jedan) za Kiijenta. _

Klijent: - Banka:

Erste&Steiermarkisché Bank d.d.

CRSTE & SIEILRIAARK S i1
BANKD.D.
050 RIJEKA 260




5000192498

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB
23057039320, racun broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

|
VRT D.0C.0. ZA PROIZVODNJU, SIEMENARSTVO, TRGOVINU | USLUGE, 43000 BJELOVAR, MATICE

HRVATSKE 4/1, Racun broj: HR8324020061100078153, OIB: HR68416812428, kao korisnik kredita (dalje u
tekstu: Klijent)

sklapaju 09.10.2015. sljedeci:

ANEKS BROJ 3. UGOVORA O KREDITU
BROJ 5000192498

‘ Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je dana 02.10.2014. godine (drugi listopad
dvijetisucecetrnaeste godine) izmedu Banke i VRT D.0.0. skloplien Ugovor o kreditu broj
5000192498, dana 10.11.2014. Aneks br.1., dana 11.11.2014. Aneks br. 2. na isti iznos od .=525.500,00
EUR (petstodvadesetpettisucapetsto EUR) protuvrijednost u kunama obraunata po srednjem tecaju Banke

na dan pustanja kredita u te¢aj (dalje u tekstu: Osnovni ugovor).

Clanak 2. 4
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja ¢lanak 7. | ¢lanak. 8. Osnovnog

ugovora tako da isti sada glasi:

7. ROK VRACANJA
7.1. 6 (3est) mjeseci, od pustanja kredita u te€aj. (dalje u tekstu: Rok vra¢anja).

8. NACIN VRACANJA
8.1. Klijent ¢e otplatiti Kredit u jednoj rati koja dospijeva 09.04.2016. godine.

Clanak 3.
Za obradu zahtjeva za izmjenu uvjeta po kreditu, temeljem ovog Aneksa, a sukladno vazeéim
aktima Banke, Klijent je duzan Banci platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,55% od iznosa
kredita, obracunato s datumom sklapanja ovog Aneksa. 1znos naknade utvrden u obradunu Banke

predstavlja mjerodavan izracun.

: élanak 5.
Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.

Ovaj Aneks sastavni je dio Osnovnog ugovora.

Clanak 6.
6.1. U slugaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedista Banke.

6.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno-utvrdilo da je niStetna, ta &injenica neée
imati uCinka na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se
ugovorne strane obvezuju da ¢e nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najveéoj mijeri
omoguciti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna.

" 8.3. Ovaj Aneks je sastavljen u dovoljnom broju brimjeraka, od €ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
(jedan) za Kiijenta. : - _
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSK! TRG 3a, OIB 23057039320,
ratun broj HR9524020061031262160, kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka)
i

RATARSTVO d.o.0., OIB: 39141474711kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklopili su 02.10.2014. godine sljededi:

UGOVOR O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ 5000192498

Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su 02.10.2014. godine Banka i [VRT D.O.O. ZA
PROIZVODNJU, SIEMENARSTVO, TRGOVINU | USLUGE, 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE
4/1, Radun broj: HR8324020061100078153, OIB: HR68416812428 (dalje u tekstu: Glavni duZnik) sklopili
Ugovor o kreditu broj 5000192498 (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu od =525.500,00 EUR sa
ugovornim kamatama, zateznim kamatama te popratnim tro$kovima, naknadama, pristojpbama,
provizijama, izdacima i trodkovima (dalje u tekstu: Trazbina). Radi izbjegavanja dvojbi, Jamac platac
izrijekom pristaje da ¢e se Trazbinom smatrati i bilo koja i sva potrazivanja koja bi Banka mogla imati
protiv Glavnog duZnika s osnove pobijanja ili utvrdenja nistetnim Osnovnog ugovora ili bilo kakvih
trazbina Banke u vezi s tim Osnovnim ugovorom.

1.2, Jamagc platac potpisom na ovom Ugovoru potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrzajem Osnovnaog
ugovora kao i svim pravima i obvezama Glavnag duznika koje proizlaze iz Osnovnog ugovora te se
neopozivo obvezuje da ¢e na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelosti podmiriti Trazbinu i sve druge
obveze Glavnog duZnika, koje proizlaze iz Osnovnog ugovora.

1.3. Jamac platac potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini Trazbine Banke prema Glavnom duZniku s osnove Osnovnog
ugovora i Jamcea platca s osnove ovog Ugovora.

Clanak 2.
2.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvr$enja obveza iz ovog Ugovora Jamac platac predaje
Banci:
(i) Izjavu sukladno ¢lanku 214. Ovrdnog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Jamca platca i
potvrdenu kod javnog biljeznika; .
(i) 1 (jednu) bjanko viastitu akceptiranu mjenicu Jamca platca s klauzulom 'bez protesta' i mjeni¢nim
o&itovanjem;
(sve isprave navedene gore pod (i)-(ii) dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)

2.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac oviadcuje i upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

() da u slu¢aju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, uruene mjenice moZe u svako doba popuniti u
skladu s odredbama iz ovog Ugovora i Zakona o mjenici na nacin da po svojoj volji: (i) domicilira mjenice,;
(i) upise mjeni¢ni iznos kao visinu ukupne dospjele neplacene trazbine iz ovog Ugovora; (iii) upise datum
dospijea mjenice te popuni ostale bitne elemente mjenice, te ih naplatiti na teret bilo kojeg raduna
Jamca platca, odnosno traziti naplatu kod nadleZnog suda;

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, orogeni ili
neoroceni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim ragunima koje trenutno ima ili ée u
buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospijelih trazbina Banke zajedno s nastalim trokovima.

Clanak 3.
3.1. Jamac platac potvrduje da je za ovo jamstvo dobio odgovarajuéu protuginidbu od Glavnog duznika.

3.2. Jamac platac ne¢e bez prethodne izritite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloziti, ili na bilo koji
drugi natin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo kojuy radnju kojom bi
onemogucio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Jamca platca na
temelju ovog Ugovora iziskuje izri¢itu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

3.3. Banka mozZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili .obveze iz ovog /éa/

b,

Ugovora i Instrumenata osiguranja.
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Clanak 4. :
4.1. Jamac platac se obvezuje da ée tijekom trajanja ovog Ugovora bez odgadanja pisanim pute
obavjestavati Banku o svakoj promjeni sjedidta i/ili adrese.

4.2. O promjeni sjediSta/adrese Jamac platac se obvezuje obavijestiti Banku najkasnije u roku od 8 dana
od dana stvarne promjene sjedidta/adrese, neovisno o tome kada je promjena upisana u nadlezni
registar.

4.3. Ukoliko Jamac platac ne postupi u skiadu s odredbom stavka 1. i 2. ovog ¢lanka, ugovorne strane su
suglasne da ¢e se kao ispravna adresa Jamca platca smatrati adresa iz preambule ovog Ugovora.

4.4, Potpisom na ovom Ugovoru Jamac platac izrijekom pristaje da se sve pisane obavijesti od strane
Banke upucuju na adresu navedenu u ovom Ugovoru, te da se, danom dostave smatra dan predaje
pismena na postu, odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavljanje po3tanskih usluga na slanje
preporu¢enom postom ukoliko Jamac platac pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

Clanak 5.
5.1. Ovaj Ugovor vrijedi do podmirenja svih obveza Glavnog duznika po Osnovnom ugovoru, odnosno
Jamca platca prema Banci s osnove ovog Ugovora.

Clanak 6. .
6.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opéi uvjeti posiovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opci
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slu¢aju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta i/ili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Op¢i uvjeti.

6.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac izrijekom izjavljuje da je upoznat s odredbama Opcih uvjeta i
drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

6.3. Opdi uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

6.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijalno pravo Republike Hrvatske, a u slu¢aju spora, nadleZan je
sud u mjestu sjedista Banke.

6.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovara potvrduju da su isti procitale i razumijele, te obzirom da on
predstavlja njihovu pravu i ozbiljpu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proiziaze.

6.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica neée imati
u€inka na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju
da ¢e nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja koji se

“htio postici odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

6.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Bénku te 1
(jedan) primjerak za Jamca platca.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
ratun broj HR9524020061031262160, kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka)
i

RATARSTVO d.o.0., OiB: 3914147471 1kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

skiopili su 10.11.2014. godine sljedeci:

ANEKS BR.1. UGOVORA O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ 5000192498

Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su 02.10.2014. godine Banka i VRT D.0.0. ZA
PROIZVODNJU, SJIEMENARSTVO, TRGOVINU | USLUGE, 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE
4/1, Radun broj: HR8324020061100078153, OIB: HR68416812428 (dalje u tekstu: Glavni duznik) skiopili
Ugovor o kreditu broj 5000192498, dana 10.11.2014. Aneks br.1. istog Ugovora (dalje u tekstu: Osnovni
ugovor) u iznosu od =525.500,00 EUR sa ugovornim kamatama, zateznim kamatama te popratnim
troskovima, naknadama, pristojbama, provizijama, izdacima i trodkovima (dalje u tekstu: Trazbina). Radi
izbjegavanja dvojbi, Jamac platac izrijekom pristaje da ¢e se TraZbinom smatrati i bilo koja i sva
potrazivanja koja bi Banka mogla imati protiv Glavnog duZnika s osnove pobijanja ili utvrdenja nigtetnim
Osnovnog ugovora ili bilo kakvih trazbina Banke u vezi s tim Osnovnim ugovorom.

1.2. Jamac platac potpisom na ovom Ugovoru potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrzajem Qsnovnog
ugovora kao i svim pravima i obvezama Glavnog duZnika koje proiziaze iz Osnovnog ugovora te se -
neopozivo obvezuje da ¢e na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelosti podmiriti TraZbinu i sve druge
obveze Glavnog duznika, koje proizlaze iz Osnovnog ugovora.

'1.3. Jamac platac potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan deokaz o postojanju i visini Trazbine Banke prema Glavnom duZniku s osnove Osnovnog
ugovora i Jamca platca s asnove ovog Ugovora.

Clanak 2.
2.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvrienja obveza iz ovog Ugovora Jamac platac predaje
Banci:
(i) Izjavu sukladno &lanku 214. Ovr3nog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Jamca platca i
potvrdenu kod javnog biljeznika; . .
(i) 1 (jednu) bjanko vlastitu akceptiranu mjenicu Jamca platca s klauzulom 'bez protesta’ i mjeniénim
otitovanjem; .
(sve isprave navedene gore pod (i)-(ii) dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)

2.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac oviaséuje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da u sluéaju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, uruéene mjenice moze u svako doba popuniti u
skladu s odredbama iz ovog Ugovora i Zakona o mjenici na natin da po svojoj volji: (i) domicilira mjenice;
(ii) upise mjenitni iznos kao visinu ukupne dospjele neplacene trazbine iz ovog Ugovora; (iii) upiSe datum
dospijeca mjenice te popuni ostale bitne elemente mjenice, te ih naplatiti na teret bilo kojeg racuna
Jamca platca, odnosno traziti naplatu kod nadleznog suda;

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamijenski, oro¢eni ili
neoroteni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim radunima.koje trenutno ima ili ¢e u
buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim troskovima.

~

Clanak 3. :
3.1. Jamac platac potvrduje da je za ovo jamstvo dobio odgovarajuéu protuéinidbu od Glavnog duznika.

. . /
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3.2. Jamac platac nece bez prethodne izricite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zalo2iti, ili na bilo koji
drugi nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi
onemogucio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Jamca platca na
temelju ovog Ugovora iziskuje izrigitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

3.3. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora i Instrumenata osiguranja.

Clanak 4.
4.1. Jamac platac se obvezuje da Ce tijekom trajanja ovog Ugovora bez odgadanja pisanim putem
obavjeStavati Banku o svakoj promjeni sjedista ifili adrese.

4.2. O promjeni sjediSta/adrese Jamac platac se obvezuje obavijestiti Banku najkasnije u roku od 8 dana
od dana stvarne promjene sjedista/adrese, neovisno o tome kada je promjena upisana u nadlezni
registar.

4.3. Ukoliko Jamac platac ne postupi u skladu s odredbom stavka 1. i 2. ovog ¢&tanka, ugovorne strane su
suglasne da Ce se kao ispravna adresa Jamca platca smatrati adresa iz preambule ovog Ugovora.

4.4. Potpisom na ovom Ugovoru Jamac platac izrijekom pristaje da se sve pisane obavijesti od strane
Banke upuc¢uju na adresu navedenu u ovom Ugovoruy, te da se, danom dostave smatra dan predaje
pismena na poStu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje
preporuéenom postom ukoliko Jamac platac pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

Clanak 5.
~ 5.1. Ovaj Ugovor vrijedi do podmirenja svih obveza Glavnog duznika po Osnovnom ugovoru, odnosno
Jamca platca prema Banci s osnove ovog Ugovora.

Clanak 6.
6.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Op¢i uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U sluéaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Op¢ih uvjeta ifili drugin Akata Banke, primarno se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

6.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i
drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovomn primjenom.

6.3. Opci uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke. )

6.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijaino pravo Republike Hrvatske, a u sluaju spora, nadlezan je
sud u mjestu sjedista Banke.

6.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti progitale i razumijele, te obzirom da on
predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prinvacaju sva prava i obveze koje iz njega proiziaze.

6.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica neée imati
utinka na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s.time da se ugovorne strane obvezuju
da ce nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omogudéiti ostvarivanje cilja koji se
htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

6.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od éega 2 (dva) primjerka za Banku te 1
(jedan) primjerak za Jamca platca.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a,' OIB 23057039320,
racun broj HR9524020061031262160, kao vijerovnik (dalje u tekstu: Banka)
i

RATARSTVO d.o.o0., OIB: 39141474711kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

skiopili su 11.11.2014. godine sljededi:

ANEKS BR.2. UGOVORA O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ 5000192498

) Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su 02.10.2014. godine Banka i [VRT D.0.0. ZA
PROIZVODNJU, SJEMENARSTVO, TRGOVINU | USLUGE, 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE
4/1, Ratun broj: HR8324020061 100078153, O1B: HR68416812428 (dalje u tekstu: Glavni duznik) sklopili
Ugovor o kreditu broj 5000192498, dana 10.11.2014. Aneks br.1,, dana 11.11.2014. Aneks br. 2. istog
Ugovora (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu od =525.500,00 EUR sa ugovornim kamatama,
zateznim kamatama te popratnim tros$kovima, naknadama, pristojpama, provizilama, izdacima i
troSkovima (dalje u tekstu: Trazbina). Radi izbjegavanja dvojbi, Jamac platac izrijekom pristaje da ¢e se
TraZzbinom smatrati i bilo koja i sva potraZivanja koja bi Banka mogla imati protiv Glavnog duznika s
osnove pobijanja ili utvrdenja nidtetnim Osnovnog ugovora ifi bilo kakvih trazbina Banke u vezi s tim
Osnovnim ugovorom.

1.2. Jamac platac potpisom na ovom Ugovoru potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrZajem Osnovnog
ugovora kao i svim pravima i obvezama Glavnog duznika koje proiziaze iz Osnovnog ugovora te se
neopozivo obvezuje da ¢e na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelosti podmiriti TraZbinu i sve druge
obveze Glavnog duZnika, koje proiziaze iz Osnovnog ugovora.

1.3. Jamac platac potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini Trazbine Banke prema Glavnom duzniku s osnove Osnovnog
ugovora i Jamca platca s osnove ovog Ugovora.

Clanak 2.
2.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvrenja obveza iz ovog Ugovora Jamac platac predaje
Banci:
(i) 1zjavu sukladno ¢lanku 214. Ovrsnog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Jamca platca i
potvrdenu kod javnog bilieznika; '
(i) 1 (jednu) bjanko viastitu akceptiranu mjenicu Jamca platca s klauzulom 'bez protesta’ i mjeniénim
oditovanjem;
(sve isprave navedene gore pod (i)-(ii) dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)

2.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac oviaséuje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da u slugaju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, urudene mjenice moze u svako doba popuniti u
skiadu s odredbama iz ovog Ugovora i Zakona o mjenici na nadin da po svojoj volji; (i) domicitira mjenice;
(it) upise mjeni&ni iznos kao visinu ukupne dospjele neplaéene trazbine iz ovog Ugovora; (jii) upise datum
dospije¢a mjenice te popuni ostale bitne elemente mjenice, te ih naplatiti na teret bilo kojeg racuna
Jamca platca, odnosno traZiti naplatu kod nadleznog suda; :

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oroeni ili
neoroCeni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim raunima koje trenutno ima ili ée u
buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao | bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim trodkovima.

Clanak 3.
3.1. Jamac platac potvrduje da je za ovo jamstvo dobio odgovarajuéu protuginidbu od Glavnog duznika.
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3.2. Jamac platac ne¢e bez prethodne izriCite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloZiti, ili na bilo koji
drugi nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi
onemogudio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Jamca platca na
temelju ovog Ugovora iziskuje izri¢itu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

3.3. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora i Instrumenata osiguranja.

Clanak 4. :
4.1. Jamac platac se obvezuje da ce tijekom trajanja ovog Ugovora bez odgadanja pisanim putem
obavjestavati Banku o svakoj promjeni sjedista i/ili adrese.

4.2. O promjeni sjediSta/adrese Jamac platac se obvezuje obavijestiti Banku najkasnije u roku od 8 dana ¢
od dana stvarme promjene sjedista/adrese, neovisno o tome kada je promjena upisana u nadlezni
registar.

4.3. Ukoliko Jamac platac ne postupi u skladu s odredbom stavka 1. i 2. ovog ¢lanka, ugovorne strane su
suglasne da ée se kao ispravna adresa Jamca platca smatrati adresa iz preambule ovog Ugovora.

4.4. Potpisom na ovom Ugovoru Jamac platac izrijekom pristaje da se sve pisane obavijesti od strane
Banke upuéuju na adresu navedenu u ovom Ugovoru, te da se, danom dostave smatra dan predaje
pismena na po$tu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje
preporu¢enom postom ukoliko Jamac platac pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

Clanak 5.
5.1. Ovaj Ugovor vrijedi do podmirenja svih obveza Glavnog duZnika po Osnovnom ugovoru, odnosno
Jamca platca prema Banci s osnove ovog Ugovora.

Clanak 6. .
6.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opci uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slu&aju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvijeti.

6.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac izrijekom izjavljuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i
drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

6.3. Op¢i uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke. : .

6.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijaino pravo Republike Hrvatske, a u sluéaju spora, nadiezan je
sud u mjestu sjedista Banke. .

6.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti progitale i razumjele, te obzirom da on
predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

6.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je nitetna, ta &injenica neée imati
ucinka na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju
da ¢e niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja koji se
htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna. : ’

6.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku te 1
(jedan) primjerak za Jamca platca. .

{%’»/
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
ra¢un broj HR9524020061031262160, kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka)
: .

RATARSTVO d.o.o., OIB: 3914147471 1kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklopili su 09.10.2015. godine sljededi:

ANEKS BR.3. UGOVORA O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ 5000192498

Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane  suglasno utvrduju da su 02.10.2014. godine Banka i [VRT D.0.O0. ZA
PROIZVODNJU, SJEMENARSTVO, TRGOVINU | USLUGE, 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE
4/1, Ragun broj: HR8324020061100078153, OIB: HR68416812428 (dalje u tekstu: Glavni duznik) sklopili
Ugovor o kreditu broj 5000192498, dana 10.11.2014. Aneks br.1., dana 11.11.2014. Aneks br. 2., dana
09.10.2015. Aneks br. 3 istog Ugovora (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu od =525.500,00 EUR
sa ugovornim kamatama, zateznim kamatama te popratnim troSkovima, naknadama, pristojbama,
provizijama, izdacima i troskovima (dalje u tekstu: TraZbina). Radi izbjegavanja dvojbi, Jamac platac
izrijekom pristaje da ¢e se TraZzbinom smatrati i bilo koja i sva potrazivanja koja bi Banka mogla imati
protiv Glavnog duZnika s osnove pobijanja ili utvrdenja nidtetnim Osnovnog ugovora ili bilo kakvih
traZzbina Banke u vezi s tim Osnovnim ugovorom.

1.2, Jamac platac potpisom na ovom Ugovoru potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrzajem Osnovnog
ugovora kao i svim pravima i obvezama Glavnog duznika koje proizlaze iz Osnovnog ugovora te se
neopozivo obvezuje da ¢e na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelosti podmiriti Trazbinu i sve druge
obveze Glavnog duznika, koje proizlaze iz Osnovnog ugovora.

1.3. Jamac platac potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
_relevantan dokaz o postojanju i visini Trazbine Banke prema Glavnom duZniku s osnove Osnovnog
ugovora i Jamca platca s osnove ovog Ugovora.

Clanak 2.
2.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvr§enja obveza iz ovog Ugovora Jamac platac predaje
Banci:
(i) lzjavu sukladno ¢lanku 214. Ovrdnog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Jamca platca i
potvrdenu kod javnog biljeznika;
(i)) 1 (jednu) bjanko vlastitu akceptiranu mjenicu Jamca platca s klauzulom 'bez protesta' i mjeniénim
otitovanjem; ‘
(sve isprave navedene gore pod (i)-(ii) dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)

2.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac oviaséuje i upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da u sluaju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, uruéene mjenice moze u svako doba popuniti u
skladu s odredbama iz ovog Ugovora i Zakona o mjenici na nagin da po svojoj volji: (i) domicilira mjenice;
(if) upise mjenicni iznos kao visinu ukupne dospjele neplacene trazbine iz ovog Ugovora; (iii) upide datum
dospije¢a mjenice te popuni ostale bitne elemente mjenice, te ih naplatiti na teret bilo kojeg ra¢una
Jamca platca, odnosno traZiti naplatu kod nadieZnog suda;

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oroéeni ili
neorogeni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim radunima koje trenutno ima ili ée u
buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim trodkovima.

Clanak 3.
3.1. Jamac platac potvrduje da je za ovo jamstvo dobio odgovarajuéu protu&inidbu od Glavnog duznika.
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3.2. Jamac platac nece bez prethodne izriite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloziti, ili na bilo koji
drugi nagin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi
onemogucio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Jamca platca na
temelju ovog Ugovora iziskuje izri¢itu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

3.3. Banka mozZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora i Instrumenata osiguranja.

Cianak 4. ,
4.1. Jamac platac se obvezuje da c¢e tijekom trajanja ovog Ugovora bez odgadanja pisanim putem
obavjestavati Banku o svakoj promjeni sjedista i/ili adrese.

4.2. O promjeni sjediSta/adrese Jamac platac se obvezuje obavijestiti Banku najkasnije u roku od 8 dana
od dana stvarne promjene sjedidta/adrese, neovisno o tome kada je promjena upisana u nadlezni
registar.

4.3. Ukoliko Jamac platac ne postupi u skiadu s odredbom stavka 1. i 2. ovog ¢lanka, ugovorne strane su
suglasne da ¢e se kao ispravna adresa Jamca platca smatrati adresa iz preambule ovog Ugovora.

4.4. Potpisom na ovomn Ugovoru Jamac platac izrijekom pristaje da se sve pisane obavijesti od strane
Banke upuc¢uju na adresu navedenu u ovom Ugovoru, te da se, danom dostave smatra dan predaje
pismena na poStu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje
preporu¢enom postom ukoliko Jamac platac pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

Clanak 5.
5.1. Ovaj Ugovor vrijedi do podmirenja svih obveza Glavnog duznika po Osnovnom ugovoru, odnosno
Jamea platca prema Banci s osnove ovog Ugovora. )

Clanak 6.
6.1. Za sve &to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ée se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Op¢i uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U sluéaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uvjeta i/ili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Op&i uvjeti.

6.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i
drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

6.3. Op¢i uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke. ;

6.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijaino pravo Republike Hrvatske, a u sluéaju spora, nadlezan je
sud u mjestu sjedista Banke. .

6.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti progitale i razumjele, te obzirom da on
predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

6.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica neée imati
u¢inka na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju
da Ce niStetnu odredbu -zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omogucditi ostvarivanje cilja koji se
htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna. ’

6.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku te 1
(jedan) primjerak za Jamca platca. ’

MTARSTVO d.o.o. Ab Erste&Steiermérkischeﬁénk d.d.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. , 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a

Racun broj: HR9524020061031262160, CIB HR23057039320(u dalinjem tekstu Banka)
i .
TARSTVO d.o.o., 43000 BJELOVAR, Matice Hrvatske /I,
OIB: HR39141474 711 {u daljnjem tekstu Jamac - platac)

Sklopili su dana 22.07.2014. (dvadesetdrugi srpani dvijetisudecletrnaeste)
UCOVOR & SOLIDARNOM JBEMSTVU BROJ 5112180243
Clanak 1.

Ugovorne strane su suglasne da su Banka i drustvo VOLNJRK D.O.O. , BJELCVAR,
OIB: HR52871551229 (u daljnjem tekstu: Glavni duZnik), sklopili dana

22.07.2014. Ugovor o kreditu broj 5112180243, 'u iznosu =570.000,00 EUR u

kunskoj protuvrijednosti po srednjem teCaju Banke {(u daljnjem tekstu:i Ugovor).
Jamac platac potpisom na ovom Ugovoru potvrduje da je u cijelosti upodznat sa
sadrZiajem Ugovora kao 1 svim pravima 1 obvezama Glavnoy duZnika koje proizlaze
iz Ugovora te se neopozivo ckbvezuje da ¢e -na prvi poziv Banke i1 bez odgadanja u
cijelosti podmiriti sve obveze Glavnog duZnika, koje proizlaze iz Ugovora.

Clanak 2.
INSTRUMENTI OSIGURANJA:
- izjavu sukladno &Elanku 214. Ovrdnog zakona (zaduZnica)
~ jednu (1) vlastitu bianco mjenicu Jamca platca-s klauzulom "bez protesta".

Potpisom ovog Ugovora Jamac platac neopozive ovlaSéuje Banku da za slulaj
neispunjenja obveze Jamca platca iz ovog Ugovora, bianco mjenice iz stavka 1.
ovog &lanka ispuni na dospjeli nepla¢eni iznos traZbine, upise datum dospijeca
mjenice te popuni ostale bitne elemente mjenice, domicilira i podnese mjenice
na isplatu, a u slucaju nemoguénosti isplate poduzme odgovarajuce, na zakonu
osnovane radnje.

Po podmirenju svih obveza Glavnog duZnika iz Ugovora odnosno Jamca platca @ iz
ovog Ugovora, Banka se cbvezuje Jamcu platcu vratiti mjenice iz stavka 1 ovog
¢lanka. '

Jamac platac pctpisom ovog Ugovora ovla3c¢uje Banku da moZe bez nijegovih
daljnjih odobrenja 1ili suglasndsti bilo koju dospjelu, a nepodmirenu obvezu
nastalu Lemeljem ovog Ugovora, naplatiti sa svih njegovih raduna koji se vode
kod Banke. ‘

Jamac platac se obvezuje da ¢e tijekom trajania ovog Ugovora bez odgadanjé
pisanim putem obavjedtavati Banku o svakoj promjeni sjedidta i/ili adrese.

Potpisom na ovom Ugovoru Jamac platac izrijekom pristaje da se sveé pisane
cbavijesti od strane Banke upuéuju na adresu navedenu u ovom Ugovoru, te da

se, danom dostave smatra dan predaje pismena na podtu, ukbliko ‘Jamac’ platac
plsanlm putem ne iz v1j@st1 Banku o promjeni adrese. : '

I R . Cianak 3.

Ovéj WUgover se zakljuduje na neodredeno vrijeme 'i ostaje na snazi _do'

podmirenja obveza" Glavnog duZnika po Ugovoru, odnoesno Jamca platéa prema, Banci..

pr01zasllh iz &lanka 1. ovog Ugovora.

‘ Clanak 4.
U sluca]u sporc ﬁad1e an je sud u sjediitu Banke.

Cianak 5.

‘Ovaj Ugovor sa&injen je u 3 (tri) primjerka, 1 (jedan} za Jamca platca, a 2

{dva) za .potrebe Banke.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
racun broj HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)

i

VRT D.O.0. ZA PROIZVODNJU, SIEMENARSTVO, TRGOVINU | USLUGE, 43000 BJELOVAR, MATICE
HRVATSKE 4/, Ratun broj:HR8324020061100078153, CIB:HR68416812428,

kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 04.05.2015. godine sliededi:

UGOVOR O KREDITU
BROJ 5000272625

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1.Kredit za refinanciranje financijskih obaveza

3. IZNOS KREDITA
3.1. =250.000,00 EUR (dvjestopedesettisu¢a EUR) protuvrijednost u kunama obracunata po srednjem

te¢aju Banke na dan pustanja kredita u tecaj.

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za: zatvaranje potrazivanja banaka, interno podmirivanje dospjelih obveza,

poslovni reprogram TIP B.

4.2. Klijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski iskljucivo za svrhu za koju je Kredit
odobren, §to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji na¢in odgovorna za
eventualno koristenje protivno toj namjeni.

5. NACIN KORISTENJA
51. Inmemo =zatvaranje dospjelih obveza; =250.000,00 EUR (dvjestopedesettisu¢a EUR)

protuvrijednost u kunama obracunata po srednjem te€aju Banke na dan pustanja kredita u tecaj.

5.2. Klijent moZe -iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomi¢no, dostavijanjem Banci uredno
ispunjenog zahtjeva za koristenje Kredita.

5.3. Uz zahtjev za koristenje Kredita Kilijent se obvezuje dostaviti Banci i ostalu dokumentaciju sukladno
zahtjevu Banke.

5.4. Banka Ce staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijleme primitka zahtjeva za koristenje
Kredita kao i na predlozeni datum koristenja Kredita ispunjeni svi sljedeci uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u &lanku 12. ovog Ugovora;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica
zatraZzenog koristenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

(iii) izjave i jamstva navedena u &lanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, to¢ne i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog ¢lanka i traje do 31.05.2015. godine (dalje u tekstu: Rok

koristenja). :

6.2. Protekom Roka koristenja Klijent gubi pravo zatraZiti koristenje Kredita, neovisno je i a-dotog
trenutka uopce koristio, odnosng jetrga-iskoristio samo djelomiéno. /’7
. 1" > /»’/ 13
i) o
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7. ROK VRAGANJA
7.1. 3 (tri) mjeseca, od isteka Roka koristenja (dalje u tekstu: Rok vra¢anja).

8. NACIN VRACANJA
8.1. Klijent ¢e otplatiti Kredit u jednoj rati koja dospijeva 04.08.2015. godine.

8.2. lznos rate =250.000,00 EUR (dvjestopedesettisu¢a EUR) protuvrijednost u kunama obratunata po
srednjem tecaju Banke na dan pustanja kredita u teca;. .

8.3. Ukoliko Klijent ne povuée cijeli iznos Kredita iznos rate se razmjernc smanjuje.
8.4. Dospjeli dug smatra se uredno podmirenim ako je uplacen na racun Banke na dan dospijecéa.

8.5. Povrat obveza iz ovog Ugovora (iznos Kredita i pripadaju¢e kamate) obrac¢unat ¢e se po srednjem
te€aju za EUR na dan kada ¢e uplata biti knjizena na racunu Banke. Klijent je upoznat s moguéim
promjenama kunskog iznosa obveza na pla¢anje u vezi s ovim Ugovorom nastalih uslijed promjena
teCaja te potvrduje da ga je Banka informirala o posljedicama i svim eventualnim rizicima promjene

tecaja valute.

8.6. Banka moze izvrSiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Kiijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) i trazbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
pla¢anja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razliGitim valutama, Banka
moze konvertirati bilo koju od njih po tecaju koji koristi u svom svakodnevnom poslovanju za prijeboj

dugovanja.
8.7. Ukoliko je dan placanja neradni dan, plaéanje ée biti izvr$eno prvog sliedeéeg radnog dana.

8.8. Klijent moze prijevremeno otplatiti Kredit, djelomi¢no ili u cijelosti, pod sljede¢im uvjetima da (i) je
Rok koristenja istekao i da (i) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed.
Banka ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno uplaéenog iznosa.

8.9. Klijent ne moze ponovno koristiti prijevremeno otplaéeni iznos Kredita ili hjegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Klijent je duzan placati kamate na iznos iskoristenog Kredita i to od dana prvog koristenja Kredita
do Roka vracanja po stopi koja je jednaka zbroju tromjesetnog EURIBOR-A i mare u iznosu od 6,00%

godisnje.
9.2. Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjese¢nog EURIBOR-A. Visina EURIBOR-A utvrduje se

kvartaino u skladu sa Informacijom o vrsti i na¢inu promjene/obratuna kamatnih stopa u poslovanju s
poslovnim subjektima objavljenom na internetskim stranicama Banke i vrijedi za tekuéi kvartal.

9.3. Klijent je suglasan da za vrijeme trajanja ovog Ugovora Banka moZe jednostrano izmijeniti visinu,
nagin obratuna i naplate ugovornih kamata. O navedenoj promjeni Banka ¢e pravovremeno obavijestiti

Klijenta. :

9.4. Kamate se obratunavaju primjenom proporcionaine metode na temelju stvarnog broja dana u
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.

9.5. Kamata se obra¢unava u visini ugovorne kamatne stope na iskoristeni iznos Kredita i naplatuje se
od dana koristenja do Roka vracanja mjeseéno. .

9.6. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospije¢u. 1znos kamate utvrden u obragunu Banke predstavija
mjerodavan izratun.

9.7. U slu€aju zakasnjenja s placanjem ugovornih kamata, Klijent ée za obragunska razdoblja r. juci
od dana dospijeda Ra do dana placapja, pla¢ati ugovorne kamate po stow ne
s RSy / ' J
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kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko pla¢anje duZnog iznosa uslijedi tijekom prvog
slijedeceg obratunskog razdoblja, Klijent €e i za to razdoblje platiti ugovorne kamate obracunate po stopi
jednakaoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE
10.1. Banka ¢e obradunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaceni iznos (glavnicu, naknade,

troskove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavijenog obratuna Banke, odmah izvrsiti uplatu zatezne kamate.

11. NAKNADA
11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Klijent je duzan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog

Ugovora platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,750% od iznosa Kredita koja Ce se obragunati na dan
sklapanja ovog Ugovora.

11.2. Kiijent se obvezuje svaku naknadu platiti o doépijeéu. Iznos naknade utvrden u obradunu Banke
predstavija mjerodavan izracun.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

12.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sljedece isprave: .
(i) izjavu sukladno &lanku 214. OvrSnog zakeona (zaduznica) valjiano izdanu od strane Kiijenta i potvrdenu
kod javnog biljeZnika;

(i) 1 (jedna) Klijenta s klauzulom "bez protesta™ i mjeni¢nim ocitovanjem;

(iii) dokaz o zasnivanju i upisu zaloznog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom
iznosu zaduzenja i osiguranju broj ES373-06-1, od dana 02.05.2006 (dalje u tekstu: Nekretnina) u prvom
prvenstvenom redu radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Okvirnag ugovora;
(iv) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplaéenoj
premiji koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatrazi;
(v) dokaz o zasnivanju i upisu zaloznog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj. u Ugovoru o okvimom
iznosu zaduZenja i osiguranju broj OU63170, od dana 06.11.2014 (dalje u tekstu: Nekretnina) u prvem
prvenstvenom redu radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Okvirnog ugovora;
(vi) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplacenoj
premiji koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatrazi
(vii) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5000272625 skioplien izmedu Banke i BeloSevi¢ Domagq 43000
Bjelovar Krste Frankopana 70, OIB:44070294656 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac
jamc&i Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;
(viii) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5000272625 skiopljen lzmedu Banke i BeloSevi¢ Josip,43000 .
Bjelovar, Krste Frankopana 70, OIB: 88477086610 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac
jam¢&i Banci za obveze Kilijenta iz ovog Ugovora;
(ix) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5000272625 sklopljen izmedu Banke i VRTINVEST d.o.o., 43000
Bjelovar, Matice Hrvatske 4/1, OIB: 22535621645 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jaméi
Banci za obveze Kilijenta iz ovog Ugovora;
(x) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5000272625 skiopljen izmedu Banke i RATARSTVO d.0.0., 43000 -
Bjelovar, Matice Hrvatske 4/1, OIB: 39141474711 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jami
Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora; :
(xi) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5000272625 skiopljen izmedu Banke i VOGNJAK d.o. 0., 43000
BJELOVAR, Matice Hrvatske 4/1, OIB:52871551229 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac
jam¢i Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

sve isprave navedene gore od (i)-(xi) (dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)
(i) presliku vaZeceg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane ovlastene
osobe Kluenta

ostale isprave koje zatrazi Banka Li sa sadrzajem prihvatljivim Banci;

< //»
{ R \ // ~ 1
jlle A l/
Potpis Klijenta Ab Erste&Steiermarkische Bank d/d.”
< TPy ERSTE & STEIFRMARKISCHE /
BANK DD, .3

0S0 RIJEKE, 250




5000272625

PRETHODNI UVJETI
12.2. Forma i sadrzaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema

njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U siu¢aju neprihvatljivosti forme ifili sadrzaja kojeg od navedenih
dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku 6 tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent ovlascuje i upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da u slu¢aju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, urutene mjenice moze u svako doba popuniti u
skladu s odredbama iz ovog Ugovora i Zakona o mjenici na nacin da po svojoj volji: (i) domicilira mjenice;
(i) upise mjeni¢ni iznos kao visinu ukupne dospjele neplacene traZbine iz ovog Ugovora; (iii) upise datum
dospijeca mjenice te popuni ostale bitne elemente mjenice, te ih naplatiti na teret bilo kojeg raduna
Klijenta, odnosno traziti naplatu kod nadleZnog suda;

(ii) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZzena na (namjenski ili nenamjenski, oroceni ili
neoro&eni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim ratunima koje trenutno ima ili ¢e u
buducée otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim troskovima.

12.4. Ukoliko tijekom vazenja oveg Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po mislienju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrZavanja utuZivosti, ovrénosti
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili Sporazumu #ili
Okvirnom ugovort, Klijent ¢e o svom troku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu

s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETI
13.1. Klijent izjavljuje i jamdi:

(i) da ima sva potrebna ovlastenja i suglasnosti za sklapanje i izvrenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuzZivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom;

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju ifili njegovim op¢im aktima (ukljucujuéi i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima &ija je strana
ifili odlukama suda/arbitraze/nadleznog tijela koje se na njega odnose;

(i) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ¥/ili izvr§enje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili
okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Kiijenta ili ¢lanova njegove
uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposcbnost
Klijenta da uredno izvrSava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati
povod za njihovo pokretanje;

(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvr8ava sve svoje obveze iz ovog Ugovors;

(vi) da ¢e poduzimati sve $to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i u
cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i to&ne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent
obvezuje da Ce biti istinite, potpune i totne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovaru. ’ '

13.3. U slucaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Kiijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rie§enja
takvog problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
moZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena
oblika ili promjenom predmeta njegava poslovanja;

(if) garantirati i/ili jaméiti za obv ifrogoba koje nemaju status nJEQWa; —
%\&c/\’\’\ . : '.‘"‘ /
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(iii} poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrdava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zalozno pravo u korist Banke; u slu¢aju navedene
prodaje ili otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor.

13.5. Klijent se obvezuje da ¢e od dana skiapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

(i) odrzavati 80% svog ukupnog deviznog i domaceg platnog prometa preko ratuna otvorenih u Banci;
(ii) poduzimati sve potrebne radnje kako bi titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

(iii) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadasnje i budu¢e nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajaméeno prvenstveno
pravo namirenja; ‘

(iv) redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvjes§¢a (radun dobiti i gubitka, bilancu, izviesée o
novéanom tijeku, statisticka izvjeséa) zajedno s revizarskim misljenjem &im postanu dostupna, (ii)
podatke koje dostavlja burzi radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja
te (iii) ostale podatke koji se ticu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu
Banke;

(v) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlastene za zastupanje;

(vi) na zahtjev Banke bez odgode omoguciti uvid u njegove poslovne knjige, te osfalu dokumentaciju za

koju Banka smatra da je'u vezi s ovim Ugovorom;
(vil) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom

poslovanjem Klijenta, koje Banka zatrazi te u tu svrhu omoguciti Banci pristup u posiovne prostore.

13.6. Kiijent se obvezuje izvrsiti ifili dostaviti Banci sljedece:

(i) NAKNADNI UVJET,; Klijent se obvezuje izvrsiti procjenu nekretnine (poljoprivrednog zemljista) koje je
sastavni dio OU63170 do roka 30.09.2015. godine; U suprotnom Banka moZe obracunati i naplatiti
naknadu Kiijentu u visini od 2,00% od neotplatenog iznosa Kredita.

(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (i) skupno: Naknadni uvjeti).

13.7. Pravo Banke da naplati traZzbinu/e iz prethodnog/ih stavka ne sprjetava Banku da iskoristi svoje
pravo na otkaz ovog Ugovora.

13.8. Forma i sadrzaj svakog od.dokumenata navedenih pod Naknadni uvjeti moraju biti u cijelosti
prihvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slu¢aju neprihvatfjivosti forme ifili sadrzaja kojeg
od navedenih dokumenata, Banka €e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

13.9. Klijent se obvezuje o vlastitom trosku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje sluze
kao Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelja koji je prihvatljiv Banci i to prema
sljede¢em pravilu: jednom godi$nje za nekretnine poslovne namjene, a jednom u tri godine za nekretnine
stambene namjene, odnosno na zahtjev Banke.

13.10. Klijent ¢e Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troskove i izdatke (ukljugujuéi
pravne troSkove i troskove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrienjem ovog
Ugovora i povezanih ugovora (ukljucujuci Instrumente osiguranja), (i) odrzavanjem, zastitom i prisilnim
ostvarenjem bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljuéujuéi Instrumente osiguranja)
te (iii) izmjenom, odreknucem, pristankom ili odgodom zatraZenom od strane ili za raéun Kiijenta.

13.11. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeceg propisa (npr. koji se ti¢e uvodenja ili
povecanja obvezne priCuve) ili njegova tumacenja dode do povecanja troskova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Klijent ée Banci bez odgode nadoknaditi takve poveéane trodkove. Potvrda o iznosu takvih
povecanih troSkova, koju Banka podnese Kiijentu, predstavljat ée nepobitan dokaz o tome.

13.12. Klijent prihvaca da ¢e Banka svaku doznaku primlijenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiziti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.13. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okoliga i u tu svrhu
osigurati stru¢nog konzultanta po izboru Banke, na trodak Klijenta.

13.14. Ugﬂ;ome strane sugl
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dijelom sljedeceg/ih ugovora: ’

(i) Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br.OU63170 od 06.11.2014. (dalje u tekstu:
Okvirni ugovor} i svih njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa;

(if) Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br ES373-06-1 od 02.05.2006. (dalje u tekstu:
Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajucih aneksa. )

13.15. Banka je ovladtena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi &lanka 14. ovog Ugovora,
ukoliko nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg
posebnog ugovora Kaji Cini sastavni dio Okvirnog/in ugavora. Instrumenti osiguranja ugovoreni i
zasnovani na temelju Okvimog/ih ugovora, sluze kao osiguranje naplate trazbine Banke po ovom

Ugovoru.

13.16. Klijent nece bez prethodne izri€ite pisane suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi
nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogudio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izrigitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

13.17. Banka mozZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja-i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA
14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedecih slu¢ajeva:;

(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni nagin;

(ii) ako Klijent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju nov&anu obvezu iz ovog Ugovora;

(iii) ako Kiijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovtane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15
(petnaest) dang;

(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;

(v) u slu€aju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

(vi) ako Kilijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi pla¢anje ili njegov ra¢un bude blokiran;

(vii} u sluCaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrsava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(viii) ako se pokazZe da bilo koja izjava Kiijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, togna ili istinita,
ili nije azurirana;

(ix) ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak €iji tijek ili ishad bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po mislienju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja
takvog postupka; -

(x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje ste¢ajnog postupka nad Klijentom;

(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom polozaju ili
kreditnoj sposobnosti Kijjenta, ili je sposobnost Kiijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru
dovedena u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr3ava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruzati dovolino osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatrazila;

(xiii) u slu€aju bilo kakve promjene viasnistva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svaju obvezu iz ovog Ugovora;

(xv) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razli¢itom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospije¢u, prijevremenom dospijeéu, prijevremenoj
otplati, dospije¢u na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga
povreda obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proiziazi takav dug nastane i nastavi postojati
nakon isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je uginak takve povrede prijevremeno
dospijece ili moguénost prijevremenog dospije¢a takvog duga; ili progladavanje dospjelosti i plativosti
duga ili zahtijevanje prijevremene otplate duga;

Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita i/ili
(ii) otkazati ovaj Ugovor, proglasitj " u cijelosti dospjelim i zatraZiti njegovu promptnu otplatu zajedno

s obradunatimfkamatama i svi ima plativim prema ovom W
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14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Kilijent
duguje ili ¢e dugovati Banci po ovom Ugovoru, uklju¢ujuci glavnicu, kamate, naknade i druge troskove, a
Banka ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obveze na plasiranje Kredita dospijeva i odmah
postaje plativom naknada na neiskoristeni iznos Kredita.

14.4. Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o
otkazu upucenom Klijentu preporuéenim pismom na adresu Kiijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno
na adresu o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izri€ito izvijestio Banku.

14.5. Otkaz ovog Ugovora i/ili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na
postu, odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporu¢enom

postom.

14.6. Klijent prihvaca da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaéeni iznos Kredita zajedno s
pripadajucim kamatama i troskovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporu¢enom postom, pa se potpisom
ovog Ugovora odri¢e bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.7. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljeznika upucuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje .

preporuenom postom.

14.8. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.9. Otkaz ovog Ugovora nec¢e imati uginka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Kiijent
preuzeo na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Za sve §to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opci uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slu¢aju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uvjeta i/ili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti. -

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavljuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Op¢i uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

15.4. U slucaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti progitale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica neée
imati u¢inka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne
strane obvezuju da ¢e niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguditi
ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

16.7. Ovaj Ugovor je sastavlje ovoljnom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku, 1
(jedan) za Kiijenta.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 Rijeka, Jadranski Trg 3a
radun broj HR9524020061031262160, OIB 23057039320 (dalje u tekstu: Banka)

i
VRT D.0.0. ZA PROIZVODNJU, SUIEMENARSTVO,TRGOVINU 1 USLUGE, 43000 BJELOVAR, MATICE

HRVATSKE 4/, Racun broj:HR8324020061100078153, OIB:HR68416812428,
kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Kiijent)

sklapaju 02.06.2015. sljededi:

ANEKS BROJ 1 UGOVORA O KREDITU
BROJ: 5000272625

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 04.05.2015. godine skiopile Ugovor o kreditu broj
5000272625 na iznos od 250.000,00 EUR (slovima: dvjestopedesetlisu¢a EUR) protuvrijednost u kunama
ebradunata po srednjem tedaju Banke na dan pustanja Kredita u te¢aj (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor).

Clanak 1.
U Osnovnom ugovoru u &lanku 6. ROK KORISTENJA mijenja se stavak 1. koji sada glasi:

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog ¢&lanka i fraje do 31.07.2015. godine (dalje u tekstu: Rok

koristenja). _
Clanak 2.

Ostali uvjeti iz Osnovnog ugovora ostaju nepromijenjeni i u cijélosti se primjenjuju.

Clanak 3.
Odredbe ovog Aneksa mogu se izmijeniti samo u pisanom obliku uz suglasnost svih ugovornih strana.

Clanak 4.
Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je niStetna, ta injenica nece imati ucinka
na ostale odredbe ovog Aneksa. Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ¢e
nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja koji se htio postici
odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

Clanak 5.
Ugovorne strane suglasno izjavijuju da ¢e sve sporove proistekle iz ovog Aneksa pokusati rijesiti
sporazumno, a ukoliko to ne bude moguée, ugovara se nadleznost suda u mjestu sjedista Banke.

Clanak 6.
Ovaj Aneks ugovora sastavljen je u 3 (tri) primjerka, jedan za Klijenta, a druga 2 (dva) za Banku.

KLIJENT:




ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB
23057039320, racun broj HR8524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

i
VRT d.c.0., 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, OIB 68416812428,

racun broj HR8324020061100078153, kao duznik (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 07.09.2015. godine sljedeci:

ANEKS BROJ 2 UGOVORA O KREDITU
BROJ 5000272625

Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je dana 04.05.2015. godine (Cetvrii svibanj
dvijetisu¢epetnaeste godine) izmedu Banke i VRT d.o.o., skloplien Ugovor o kreditu broj
5000272625 na iznos od 250.000,00 EUR (dviestopedesettisu¢a EUR) i dana 02.06.2015. godine
(drugi lipanj dvijetisucepetnaeste godine) sklopljen Aneks broj 1 Ugovora o kreditu broj
5000272625 na isti iznos (dalje u tekstu: Osnovni ugovor).

Clanak 2.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja clanak 7. Osnovnog ugovora tako

da isti sada glasi:

7. ROK VRACANJA:
7.1. Do 04.02.2016. godine (Cetvrii veljaCe dvijetisuCeSesnaeste godine) (dalije u tekstu: Rok

vraéanja).
Clanak 3.
Za obradu zahtjeva za izmjenu uvjeta po kreditu temeljem ovog Aneksa, a sukladno vazecCim

aktima Banke, Klijent je duZan Banci platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,750% od iznosa
kredita, obracunato s datumom sklapanja ovog Aneksa. lznos naknade utvrden u obracunu Banke

predstavlja mjerodavan izracun.

Clanak 4.
Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.
Ovaj Aneks sastavni je dio Oshovnog ugovora.

Clanak 5.
Ovaj Aneks Ugovora primjenjuje se od 04.08.2015. godine.

Clanak 6.
6.1. U slucaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke.

6.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je niStetna, ta Cinjenica nece
imati u€inka na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se
ugovorne strane obvezuju da ¢e nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢ée u najvecoj mijeri
omoguciti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

6.3. Ovaj Aneks je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjérka za Bankui 1
(jedan) za Klijenige
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB
23057039320, racun broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

1
VRT D.0O.0. ZA PROIZVODNJU, SIEMENARSTVO,TRGOVINU | USLUGE, MATICE HRVATSKE

4/1, 43000 BJELOVAR, OIB 68416812428, racun broj HR8324020061100078153,kao duznik
_ (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 08.12.2015. sljedeci:

ANEKS BROJ 3. UGOVORA O KREDITU
BROJ 5000272625

Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je dana 04.05.2015. godine (Cetvrti svibnja
dvijetisucepetnaeste godine) izmedu Banke i VRT D.O.O., sklopljen Ugovor o kreditu broj
5000272625 na iznos od = 250.000,00 EUR (dvjestopedesettisuca EUR) protuvrijednost u kunama
obradunata po srednjem tecaju Banke na dan pustanja Kredita u tecaj, te dana 02.06.2015. Aneks
br.1., dana 07.09.2015. Aneks br.2. istog Ugovora (dalje u tekstu: Osnovni ugovor).

Clanak 2. :
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja Clanak 7. i ¢lanak 8. Osnovnog

ugovora tako da isti sada glasi:

7. ROK VRACANJA:
7.1. 6 (Sest) mjeseci, od isteka Roka koriStenja (dalje u tekstu: Rok vraéanja).

8. NACIN VRACANJA
8.1. Klijent ¢e otplatiti Kredit u jednoj rati koja dospijeva 04.08.2016. godine.

Clanak 3.
Za obradu zahtjeva za izmjenu uvjeia po kreditu temeljem ovog Aneksa, a sukiadno vazeéim
aktima Banke, Klijent je duzan Banci platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,55 % od iznosa
kredita, obracunato s datumom sklapanja ovog Aneksa. znos naknade utvrden u obrac¢unu Banke

predstavlja mjercdavan izracun.

Clanak 4.
Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.
Ovaj Aneks sastavni je dio Osnovnog ugovora.

Clanak 5.
5.1. U slucaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke.

5.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je nistetna, ta Cinjenica nece
imati uc¢inka na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cielini ostaje valjan s time da se
ugovorne sirane obvezuju da ¢e niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvetoj mjeri
omoguciti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna.

5.3. Ovaj Aneks je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
(jedan) za Klijenta.

Klijent: Banka:
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
racun broj HR9524020061031262160, kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka)

i

RATARSTVO d.o.0,, 43000 Bjelovar, Matice Hrvatske 4/I, OIB: 39141474711, radun broj
HR4824020061100000795, kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklopili su 04.05.2015. godine sljedeci:

UGOVOR O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ 5000272625

Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su 04.05.2015. godine Banka i VRT d.o.0., 43000 Bjelovar,
Matice Hrvatske 4/1, Ratun broj:HR8324020061100078153, OIB:68416812428 (dalje u tekstu: Glavni
duznik) sklopili Ugovor o kreditu broj 5000272625 (dalie u tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu od
=250.000,00 EUR (dvjestopedesettisu¢a EUR) protuvruednost u kunama obradunata po srednjem na
dan pustanja Kredita u tedaj. sa ugovornim kamatama, zateznim kamatama te ‘popratnim troskovima,
naknadama, pristojpama, provizijama, izdacima i troskovima (daljeutekstu Trazbina). Radi izbjegavanja
dvojbi, Jamac platac izrijekom pristaje da ¢e se Trazbinom smatrati i bilo koja i sva potrazZivanja koja bi
Banka mogla imati protiv Glavnog duZnika s osnove pobijanja ili utvrdenja métetmm Osnovnog ugovora ili
bilo kakvih trazbina Banke u vezi s tim Osnovnim ugovorom. .

1.2. Jamac platac potpisom na ovom Ugovoru potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrZajem
Osnovnog ugovora-kao i svim pravima i obvezama Glavnog duznika koje proizlaze iz Osnovnog ugovora
te se neopozivo obvezuje da ¢e na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelosti podmiriti Trazbmu i sve
druge obveze Glavnog duznika, koje proizlaze iz Osnovnog ugovora.

1.3. Jamac platac potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini Trazbine Banke prema Glavnom duzniku s osnove Osnovnog
ugovora i Jamca platca s osnove ovog Ugovora.

Clanak 2. ' .
2.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvréenja obveza iz ovog Ugovora Jamac ‘platac predaje

Banci:
(i) Izjavu sukladno Clanku 214. Ovrénog zakona (zaduznica) valjano izdanu od strane Jamca platca i

potvrdenu kod javnog biljeznika;
(i) bjanko viastitu akceptiranu mjenicu Jamca platca s klauzulom 'bez protesta i mjenicnim ocitovanjem;

(sve isprave navedene gore pod (i)-(ii) dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja) *

2 2. Potpisem oveg Ugovora Jamac platac oviascuje i upuduje Banku te joj neopozivo dozvouava
(i) da uslucaju nelspunjenja obveza iz ovog- Ugovora uru¢ene mjenice moZe u svako doba popuniti u

. skladu s odredbama iz ovog Ugovora i Zakona o mjenici na nacin da po- svo;ol volji: (iy domicilira mjenice;

(ii) upise’ mjenlém iznos kao visinu ukupne dospjele neplaéene trazbine iz ovog Ugovora; (m) upise datum’
.dospije¢a mjenice. te popurii ostale bitne elemente mjenice, te ih naplatiti. na teret bilo kojeg raduna
Jamca platca, odnosno traziti naplatu kod nadleinog suda;

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenskl oroCeni ili -
neoro&eni) depozit kod- Banke ili koja se vode na transakcijskim ratunima koje trenutno ima ili ¢e u
buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne- suglasnos’u ‘kao i bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelin trazbma Banke zajedno s nastalim troskowma

Jamac platac _ , Ab . Erste&Steiermérkische BAnk d.d.
<R  ERSTE & STEIERMARKISCHE
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Clanak 3.
3.1. Jamac platac izjavljuje i jaméi
(i) da ima sva potrebna ovlastenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuzivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom,;
(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na
njega primjenjuju ifili njegovim opdim aktima (uklju¢ujuci i osnovni ustrojstveni akt) iili ugovorima ¢ija‘je
strana ifili odlukama sudalarbitraze/nadleznog tijela koje se na njega.odnose;
(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje iili izvrsenje ovog Ugovora
i davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili
okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;
(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Jamca platca ili &lanova njegove
uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava ¢&iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost
Jamca platca da uredno izvrSava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okoinosti koje bi mogle dati-
povod za njihovo pokretanje

3.2, Navedene izjave i jamstva istinita su, potpuna i toéna u trenutku potpisa Ugovora, te se Jamac
platac obvezuje da e biti istinita, potpuna i to&na do potpunog ispunjenja svih obveza kole Jamac platac
ima prema ovom Ugovoru.

3.3. U sluéaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosnio druge povrede Ugovora od
strane Jamca platca, Jamac platac se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom
riesenja takvog problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog
Ugovora.

Clanak 4.
4.1. Jamac platac potvrduje da je za ovo jamstvo dobio odgovarajuéu protuéinidbu od Glavnog duznika.

4.2. Jamac platac nece bez prethodne izricite pisane suglasnosti Banke. ustupiti, zaloziti, ili na bilo- koji
drugi nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi
onemoguéio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Jamca platca na
temelju ovog Ugovora iziskuje izrigitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

4.3. Banka moze u bilo kOje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva SVOja prava ifili obveze iz ovog '
Ugovoraii Instrumenata osuguranja

Clanak 5.
5.1. Jamac platac se obvezuje da ce tijekom trajanja ovog Ugovora bez odgadanja plsamm putem
obaVJeétavatl Banku o svakoj promjeni sjedista ifili adrese.

5.2. O'promjeni sjedista/adrese Jamac platac se obvezuje obavijestiti Banku najkasnue u roku od 8 dana’ k

od dana stvarme promjene sjedista/adrese, neovisno o tome kada je promjena upisana u nadlezni -

registar.

53. Ukohko Jamac platac nepostupi u skladu s odredbom stavka 1. i 2. ovog élanka _ugovorne strane su
suglasne da ¢e se kao ispravna adresa Jamca platca smatrati adresa iz preambule ovog Ugovora '

5.4. Potpisom na ovom Ugovoru Jamac platac izrijekom pnstaje da. se sve pisane obavuestl od straneA :

Banke upuduju na adresu riavedenu u ovom Ugovoru, te da ‘se, danom dostave smatra -dan predaje . ,> :

pismena na postu, odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavijanje poétansklh usluga na slanje.
preporuéenom poétom ukollko Jamac platac pasamm putem ne izvijesti Banku-o promjem adrese
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Clanak 6.
6.1. Ovaj Ugovor vrijedi do podmirenja svih obveza Glavnog duznika po Osnovhom ugovoru, odnosno
-Jamca platca prema Banci s osnove ovog Ugovora.

Clanak 7.
7.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opci uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi
uvjeti} kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slucaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opci uvjeti.

7.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i
drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

7.3. Opé¢i uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

7.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijalno pravo Republike Hrvatske, a u sluéaju spora, nadlezan je
sud u mjestu sjediSta Banke.

7.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti protitale i razumjele, te obzirom da on
predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

7.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta Cinjenica nece imati.
ucinka na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time-da se ugovorne strane obvezuju
da Ce niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvetoj mjeri omoguiti- ostvarivanje -cilja koji se
htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna.

7.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku te 1
(jedan) primjerak za Jamca platca.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a ‘OIB 23057038320, ‘
racun broj HR9524020061031262160 kao v;erovmk (dalje u tekstu: Banka)

RATARSTVO d.o.0., 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, OIB 39141474711,
racun broj HR4824020061 100000795, kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

skiopili su 07.09.2015. sljedeci:

ANEKS BROJ 01 UGOVORA O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ: 5000272625

: Clanak 1. ‘
Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 04.05.2015. godine Banka i Jamac platac sklopili Ugovor
o solidarnom jamstvu broj 5000272625 (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor).

Clanak 2.

- U OSNOVNOM UGOVORU MIJENJA SE:

Cl.1.st.1. i sada glasi:

. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su 04.05.2015. godine Banka i VRT d.o.0., MATICE HRVATSKE
4/1, 43000 BJELOVAR, OIB 68416812428 (dalje u tekstu: Glavni duznik) skloplh Ugovor o kreditu broj -
5000272625, dana "02.06.2015. godine Aneks broj 1 Ugovora o kreditu broj 5000272625 i dana .
07.09.2015. godine Aneks broj 2 Ugovora o kreditu broj 5000272625 (dalje u- tekstu: Osnovni ugovor) u
iznosu od 250.000,00 EUR protuvrijednost u kunama obracunata po srednjem teaju banké na dan
pustanja Kredita u teCaj, sa ugovornim kamatama, zatezhim kamatama te poprathim troskowma
naknadama, pristojbama, provizijama, izdacima i troskovima (dalje u tekstu: Trazbina). Radi izbjegavanja
dvojbi, Jamac platac izrijekom pristaje da ¢e se Trazbinom smatrati i bilo koja'i sva' potraZivanja koja bi
Banka mogla imati protiv Glavnog duznika's osnove pobijanja ili utvrdenja nitetnim Osnovnog ugovora ili .
bilo kakvih trazbina Banke u vezi s tim Osncvnim ugovorom. .

Clanak 3. :
Ostali uvyetr iz osnovnog ugovora ostaju nepromijenjeni i u cuelostl se prlmjenjUjU

Clanak 4.
Ovaj Ugovor sacmjen je u 3 (tri) primjerka, 1 (Jedan) za Jamca platca, a 2 (dva) za potrebe Banke

t
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5000272625

ERSTE&RSTEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSK! TRG 3a, OIB 23057039320,
racun broj HR952402006 1031262160, kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka)

i

RATARSTVO d.o.0., OIB: 3914147471 1kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklopili su 08.12.2015. godine sljededi:

ANEKS BR.3. UGOVORA O SOLIDARNOM JARMSTVU
BROJ 5000272625

Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su 04.05.2015. godine Banka i [VRT D.O.O. ZA
PROIZVODNJU, SJEMENARSTVO, TRGOVINU | USLUGE, 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE
4/1, Racun broj: HR8324020061100078153, OIB: HR68416812428 (dalje u tekstu: Glavni duznik) skiopili
Ugovor o kreditu broj 5000272625, dana 02.06.2015. Aneks br.1., dana 07.09.2015. Aneks br. 2., dana
"08.12.2015. Aneks br. 3. istog Ugovora (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu od =250.000,00 EUR
sa ugovornim kamatama, zateznim kamatama te popratnim troskovima, naknadama, pristojbama,
provizijama, izdacima i trodkovima (dalje u tekstu: Trazbina). Radi lzb)egavanja dvojbi, Jamac platac
izrijekom pristaje da ¢e se TraZbinom smatrati i bilo koja i sva potrazivanja koja bi-Banka mogla imati
protiv Glavnog duznika s osnove pobijanja ili utvrdenja niStetnim Osnovnog ugovora ili bilo kakvih
trazbina Banke u vezi s tim Osnovnim ugovorom. '

1.2. Jamac platac potpisom na cvom Ugovoru potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrzajem Osnovnog
ugovora kao i svim pravima i obvezama Glavnog duZnika koje proiziaze iz Osnovnog ugovora te se
neopozivo obvezuje da ¢e na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelosti podmiriti Trazbind i sve druge
obveze Glavnog duznika, koje proizlaze iz Osnovnog ugovora. ’

1.3. Jamac platac potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini Trazbine Banke prema Glavnom duzniku s osnove Osnovnog
ugovora i Jamca platca s osnove ovog Ugovora.

Clanak 2.
2.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog xzvrsenja obveza iz ovog Ugovora Jamac platac predaje
Banci:
(i) izjavu sukladno €lanku 214. Ovrsnog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Jamca platca i

potvrdenu Kod javnog biljeznika; ,
(i) 1 (jédnu) bjanko viastitu akceptlranu mjenicu Jamca platca s klauzulom 'bez protesta i mjenlémm »
ocitovanjem;

(sve isprave navedene gore pod (i)-(ii).dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)

2.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac ovlascuje i upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava

(i) dau slucaju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, uru¢ene mjenicé moze u svako doba popunm u
skladu s odredbarna iz ovog Ugovora i Zakona o mjerici na nadin da po $vojoj volji: [0 domlcmra mjenice;
(i) upnse mjenlcna ‘iznos kao visinu’ ukupne dospjele neplacene trazbine iz. ovog Ugovora (iii)-upise-datum- -

doqueca mjenlce te ‘popuni:. osgale ‘bitne elemente mjenice, te nh naplatm na- teret blfo ko;eg racuna"

Jamica platca: odnosno traziti-haplatu kod nadleznog suda;.

(i) da s\ go uns devizna sredstva polozena na (namjensk
neoroéem) : pozxt kod Banke . ili- ‘koja se vode na transakcuskim racéunima |
buduce otvontu kod ‘Banke, bez. prethodne obavuesn i bilo kakve prethed

mtervencue ‘suda, koristi:za naplatu svih dospjehh trazbina Banke zajedno $: nast'_: _

Ftroskovnma

: “Glanak. 3. : y -
3.1, Jamac platac potvrdwe da je za.ovo jamstvo dOblO odgovarajucu protuénmdbu od Glavnog duzm"
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3.2. Jamac platac nece bez prethodne izritite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloZiti, ili na bilo koji
drugi nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi
onemogucio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Jamca platca na
temelju ovog Ugovora iziskuje izricitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

3.3. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora i Instrumenata osiguranja.

Clanak 4.
4.1. Jamac platac se obvezuje da c¢e tijekom trajanja ovog Ugovora bez odgadanja pisanim putem

obavjestavati Banku o svakoj promjeni sjedista i/iii adrese.

4.2. O promjeni sjedista/adrese Jamac platac se obvezuje obavijestiti Banku najkasnije u roku od 8 dana
od dana stvarne promjene sjedi$ta/adrese, neovisno o tome ‘kada je promjena upisana u nadlezni

registar.

4.3. Ukoliko Jamac platac ne postupi u skladu s odredbom stavka 1. i 2. ovog &lanka, ugovorne strane su
suglasne da ¢e se kao ispravna adresa Jamca platca smatrati adresa iz preambule ovog Ugovora.

4.4. Potpisom na ovom Ugovoru Jamac platac izrijekom pristaje da se sve pisane obavijesti od strane
Banke upucuju na adresu navedenu u ovom Ugovoru, te da se, danom dostave smatra dan predaje
pismena na postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih -usluga na. slanje
preporuenom postom ukoliko Jamac platac pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

Clanak 5.
5.1. OvaJ Ugovor vruedl do podmirenja svih obveza Glavnog duznika po Osnovnom ugovoru, odnosno
Jamca platca prema Banci s osnove ovog Ugovora.

Clanak 6.
6.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ce se | smatraju se nJegowm sastavnim’
dijelom Opdi uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se prifmjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni ednos. U slugaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uvjeta i/ili drugih Akata Banke, primarno se pnmjenJUJu

-odredbe-ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposlietku Opci uvjeti.

6 2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac izrijekom leaVIJU)e da je upoznat's odredbama Opcih uv1eta i
drugih Akata Banke koji se pl’lmjenjUJU na ovaj Ugovor fe da je suglasan s njihovom primjenom. :

+.6.3. OpC€i uvjeti i drugl Akti Banke dostupm su na rnternetsklrn stranicama Banke i“u bilo kOjOj poslovnxm

6.7; Ovaj Ugovor je sastavljen u. dovohnom bro;u pnmjeraka od éega 2 (dva"‘ prlmje”ff

6.5. Ugovorne strane potplsom ovog Ugovora potvrduju da su isti procntale ._l T
.predstavlja nphovu pravu | ozb:Unu VOIJU pnhvacaju sva prava lobveze kOje iz, ega»-pro' laze

‘Banke. -

6.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijaino pravo Republike Hrvatske, a u slucaju spora nadlezan je-
sud u mjestu s;edlsta Banke. , v el

(jedan) pnmjerak za Jamca platca.’

5000272625

’ umjele te. obzurom da on -
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ERSTE & STEIERMAERKISCHE BANK dd, 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
Ziro racun broj 2402006-1031262160, maticni broj 3337367
(u daljnjem tekstu: Banka)

i

VOCARSTVO RATARSTVO TRGOVINA D.O.0O. ZA PROIZV.,SJEMENARSTVO, TRGOVINU I USL.

43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 1
Ziro radun broj 2402006-1100078153, matidni broj 01393080
{u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

Sklopili su u Bjelovaru, dana 07.11.2007. (sedmi studeni dvijetisuée sedme)
godine

UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU BROJ

2402006-1031262160 /51016015-5103723045

1. OSNOVA UGOVORA:
Ovaj Ugovor Banka zakljuduje na temelju Kreditnog zahtjeva broj 2050025082 i

Odluke Banke broj 200708312006042 od 18.09.2007. (osamnaesti rujan dvijetisuce
sedme) godine.

2. IZNOS KREDITA:
=477.508,01 EUR (CetristosedamdesetsedamtisuéapetstoosamEURijedna/100)

protuvrijednost u kunama obradunata po srednjem teaju HNB na dan pustanja
kredita u tecaj.

3. NAMJENA:
Kredit iz programa kreditiranja =za poticanje razvitka malog i srednjeg

privatnog poduzetnisStva
-prema Ugovoru o kreditu broj: MPO-122/2007
iz sredstava HBOR-a

4. NACIN KORISTENJA (PUSTANJE KREDITA U TECAJ) :
Sukladno programu HBORa, nakon prezentacije potrebne dokumentacije

5. ROK KORISTENJA:
Po odobrenju, pofevsi s 08.11.2007. godine {osmi studeni dvijetisuée sedme) ,

zakljudno s 31.12.2007. godine (tridesetprvi prosinac dvijetisuce sedme), a
iskoristeni iznos od tog datuma prenosi se u otplatu, bez obzira na ugovoreni
iznos kredita. U slucaju promjene krajnjeg datuma korisStenja, Banka Cde
obavijestiti korisnika kredita o promjeni otplatnog plana.

6. ROK VRACANUJA:
144 (stofetrdesetletiri) mjeseca, od prijenosa kredita u otplatu ukljuéujuéi

poek od 36 (tridesetSest) mjeseci.

7. NACIN VRACANJA:
Otplata kredita je wu 108 (stoosam) mjeseCnih rata, prva rata dospjeva

31.01.2011. godine (tridesetprvi sijedanj dvijetisufe jedanaeste).

Iznos rate =4,421,37 EUR
(CetiritisuéedetristodvadesetjednaEURitridesetsedam/100) .

Dospjeli dug smatra se uredno podmiren ako je uplacen, efektivno na Ziro-racun
Banke, u roku od 0 (nula) dana, a dospjela kamata u roku od 12 (dvanaest) dana

od datuma dospijeca.

VALUTNA KLAUZULA. Povrat obveza iz ovog Ugovora (iznos kredita 1 pripadajuée
kamate, kamate za zakaSnjenja u plac¢anju, naknade i drugi eventualni troSkovi

KORISNIK: KREDR?A : vV

il
VOCARSTVG RATARS




-2 - 5103723045

obracunat ¢&e po srednjem tecaju HNB za EUR na dan odobrenja Ziro-raduna Banke.
Korisnik kredita upoznat je s moguéim promjenama iznosa rate o dospijeéu u
kunama nastalog uslijed promjene tedaja. Potpisom na ovom Ugovoru korisnik
potvrduje da ga je Banka informirala o posljedicama i svim eventualnim

rizicima promjene tedaja.

8. KAMATA:
Kamatna stopa je promjenjiva i u trenutku ugovaranja iznosi 4,000 % (&etiri

posto) godiSnje. Kamata se obradunava primjenom proporciocnalne metode na
tewmelju stvarnog broja dana u kamatnom razdoblju i 360 dana u godini. Kamata u
poceku obrafunava se u visini ugovorene kamatne stope 1 napladuje se
tromjesefno i po isteku podeka, u roku od 12 (dvanaest) dana od datuma
zaduZenja. Redovna kamata obralunava se i naplaéuje mjeseéno.

Ugovorne strane su suglasne da se za vrijeme trajanja Ugovora o kreditu mogu
vr5iti promjene ugovorene kamatne stope, kao i nadin obrafuna i naplate u
skladu s vazZecé¢im odlukama Banke.

Interkalarna kamata obraCunava se u visini ugovorene kamatne stope na
iskoriSteni iznos kredita od poletka koriStenja pa do stavljanja kredita u
otplatu, naplac¢uje se tromjeseCno i prilikom prijenosa kredita u otplatu, u
roku od 12 (dvanaest) dana od datuma zaduZenja.

9. UGOVORENA KAMATA PO DOSPIJECU:

Na sva dospjela, a nenapladena novcana potraZivanja, kao i mna iznos kredita
koji se koristi protivno ovom Ugovoru, Banka ¢e Korisniku kredita zaradunati
kamatu u visini zakonom propisane zatezne kamate, odnosno kamatu utvrdenu

programom iz Clanka 3.

Banka ¢e obracunati ugovorenu kamatu po dospijeéu na sva potraZivanja koja
nisu placena u rokovima utvrdenim ovim Ugovorom, i to od datuma dospijeca
svake pojedine traZbine Banke prema Korisniku kredita pa do naplate iste, na
nacin propisan Zakonom o kamatama i Zakonom o obveznim odnosima.

10. NAKNADA:
Za obradu zahtjeva i odobravanje kredita Korisnik kredita duZan je uplatiti u

roku 8 dana 0,800 % {(nula cijelih osamdeset posto) naknade na iznos kredita,
obrafunate s datumom Ugovora.

Postotak naknade na neiskoriSteni iznos kredita iznosi 0,250 % (nula cijelih
dvadesetpet posto) godisSnje.

Za slufaj prijevremenog povrata kredita, Banka ima pravo naplatiti jednokratnu
naknadu sukladno odlukama Banke vaZelim u trenutku prijevremenog povrata.

11. INSTRUMENTI OSIGURANJA VRACANJA:
Korisnik kredita duZan je prije puBtanja kredita u teaj predati Banci:
- izjavu sukladno ¢&lanku 183 OvrSnog zakona (zaduZnica),
- 3 (tri) komada bjanko mjenica Korisnika kredita s mjenic¢nim o&itovanjem,
- 1 (jedan) komada osobnih mjenica na ime:
1201953310014 BELOSEVIC JOSIP
- Ugovor (i) o solidarnom jamstvu broj 5103723045 sklopljen(i) izmedju Banke i

solidarnog jamca:
1) RATARSTVO D.0O.0O.ZA POLJOPRIVREDNU PROIZVODNJU I TRGOVINU BJELOVA R, MB:

03341712
- Dokaz o upisanom zalogu nekretnine s ovrSnom klauzulom u korist Banke:

Sukladno &lanku 12. ovog Ugovora,
Korisnik kredita je suglasan i neopozivo dozvoljava Banci da sva njegova

KORISNIK KRED{TA : vV
3 -
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kunska i devizna sredstva, koja se mnalaze na namjenskim ili nenamjenskim
depozitnim racunima Banke, bez prethodne cbavijesti i bilo kakve prethodne
suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za mnaplatu svih dospjelih
obveza zajedno s nastalim trofkovima.

Potpisom ovog Ugovora, Korisnik daje neopozivi nalog Banci da bez njegovih
daljnjih pitanja i odobrenja, a u slufaju neispunjenja obveza Korisnika iz
ovog Ugovora, dospjeli nenaplac¢eni iznos naplati s bilo kojeg odnosno svih
racuna Korisnika koji se vode u Banci, te ujedno ovlaZ&uje Banku da u slu&aju
nemoguénosti naplate sa raduna u Banci, podnese nalog drugim organizacijama
platnog prometa radi naplate dospjelog nenapla¢enog duga Korisnika prema
Banci. Korisnik potpisom mna ovom Ugovoru ovla&fuje organizacije platnog
prometa da izvrSe Bancin nalog za naplatu i sa svih ostalih raduna ako na
radunu na koji nalog glasi nema uopée ili nema dovoljno sredstava za naplatu.

Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora budu pozitivnim propisima uvedeni novi
instrumenti osiguranja pladanja, Korisnik kredita obvezuje se na zahtjev Banke

poloZiti takve instrumente.

Banka moZe naknadno, za vrijeme vaZenja ovog Ugovora, zahtjevati od Korisnika
kredita da poloZi ili pribavi koje drugo osiguranje plac¢anja ako Korisnik
kredita ne bude uredno udovoljavao svojim ugovornim obvezama.

12. OSTALI UVJETI:
Iznos kredita iz ovog Ugovora plasira se iz sredstava Hrvatske banke za obnovu

i razvoj te slijedom toga Hrvatska banka za obnovu 1 razvoj =zadrZava pravo
kontrole kredita kako kod Banke tako i kod Korisnika kredita.

Korisnik kredita potpisom na ovom Ugovoru potvduje da je upoznat sa sadrZajem
Programa HBOR-a iz c¢lanka 3. ovog Ugovora te da prihvaéa sve odredbe, prava i

obveze koje iz njega proizlaze.

Korisnik kredita potpisom na ovom Ugovoru potvrduje da je upoznat s Cinjenicom
da je kredit iz ovog Ugovora, sukladno Zakonu o drZavnim potporama (NN
br.140/05) 1 svim prate¢im podzakonskim aktima, plasiran uz drZavnu potporu
koja se dodjeljuje krajnjim korisnicima kroz poticajnu kamatnu stopu.

Ako tijelo nadleZno u prvom stupnju za nalaganje povrata drZavnih potpora
danih ili koriStenih protivno propisima, utvrdi da ovaj Ugovor sadrZzi elemente
drZavnih potpora koji su protivni propisima, te naloZi HBOR-u odnosno Banci
povrat sredstava drZavnih potpora odobrenih temeljem ovog Ugovora, Korisnik
kredita se obvezuje vratiti Banci ukupan iznos drZavnih potpora koji jJje
odlukom prvostupanjskog tijela oglaZen nedopuStenim, zajedno sa =zateznim
kamatama propisanima zakonodavstvom o drZavnim potporama, i to od datuma
koriStenja iznosa oglaSenog nedopuStenom drZavnom potporom pa do datuma

njegova povrata Banci.

Korisnik kredita obvezuje se za vrijeme trajanja ovog Ugovora redovno
dostavljati svoja financijska izvjeSéa (radun dobiti i gubitka, bilancu,
izvjeS8ce o nov€anom tijeku, statisticka izvjeS€a), revizorske nalaze, podatke
o statusu tvrtke, podatke o promjeni vlasniCke strukture 1 podatke o svom

poslovnom poloZaju po pozivu Banke.

Za sve 8to nije regulirano ovim Ugovorom primjeniti e se odredbe Ugovora o
kreditu broj MPO-122/2007 od datuma 22.10.2007, sklopljenog izmedju ERSTE &
STEIERMAERKISCHE BANK ddi HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVO J D.D..

Korisnik kredita prihvaa da €e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog
kredita rasknjiZiti po redoslijedu prioriteta u skladu s pravilima Banke.

—
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Korisnik kredita se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja
zaStite okolifa i u tu svrhu osigurati strunog konzultanta po izboru Banke.

Korisnik kredita obvezuje se namjenski koristiti sredstva odobrenog iznosa
kredita sukladno programu HBOR-a a nakon prezentacije potrebne dokumentacije
sukladno izvedenim radovima na podizanju nasada Jjabuka (plasman kredita
izravno na racun dobavljada odnosno, izvodala radova).

Klijent nece bez prethodne izridite suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti, 1ili
na bilo koji drugi nadin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES373-06-1 od 02.05.2006.
i njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES373-06-1 od 02.05.2006.

Za sve 8to ovim Ugovorom nije predvideno, primjenjivat ée se vaZeéi pozitivni
propisi i opéi akti Banke.

13. OTKAZ KREDITA:
Banka moZe otkazati kredit i =zahtjevati naplatu kredita prije isteka

ugovorenog roka nastupom bilo kojeg od slijede¢ih slucajeva:

- blokade Ziro-raduna Korisnika kredita,

- ukoliko Korisnik kredita raskine Ugovor o depozitu po vidjenju s Bankom,

- ukoliko korisnik kredita ne ispuni obvezu iz ¢lanka 12. stavak 4,

- ukoliko Korisnik kredita u tijeku koristenja kredita prenese wviSe od 30%
svog prometa u odnosu na promet koji je obavljao u trenutku puStanja kredita u
tecaj,

- ukoliko Korisnik kredita zakasni s podmirenjem obveza iz ovog Ugovora duZe
od 15 (petnaest) dana,

- ukoliko nenamjenski koristi kredit,

- promjene poslovanja, likvidnosti ili financijsko-materijalnog stanja
Korisnika kredita koje po ocjeni Banke dovedi u pitanje uredan povrat kredita,
- ukoliko ne ispuni bilo koju obvezu iz ovog Ugovora.

Otkazni rok u kojem je Korisnik kredita duZan vratiti neotplacéeni iznos
kredita s pripadajué¢im kamatama, je u roku od 15 (petnaest) dana, radunajuéi
od dana otpreme otkaznog pisma na zadnju adresu koju je Korisnik kredita
dostavio Banci. Korisnik kredita duZan je o promjeni adrese izvijesti Banku.
Svaku mogufu Stetu nastalu uslijed ne pridrZavanja ove obveze snosi Korisnik

Kredita.

Korisnik kredita prihvaéa da je ovaj Ugofor otkazan, te da je cjelokupni
neotplaceni iznos kredita zajedno s pripadajué¢im kamatama dospio na naplatu s

danom otpreme otkaznog pisma.

14. SPOROVI:
U slucaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedista Banke.

Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proditale i
razumjele, te da, s obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu voliju,
prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Korisnik kredita izjavljuje da mu Jje Banka predofila uvjete kredita i
efektivnu kamatnu stopu, te da je s njom upoznat i prihvaca je.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 4 (Cetiri) primjerka, jedan za Korisnika kredita,
e =

%
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a 3 (tri) za potrebe Banke.

KORISNIK KREDITA : 'A%
h\}.(_):\‘k—... "
VOCARSTVQ RATARSTVO TRGOVINA D.O.O. M.P.
2402006-1100078153 .
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d, Rijeka, Jadranski irg 3a, poslovni radun broj
HR9524020061031262160, matiéni broj: 3337367, OIB:23057039320 (u daljnjem tekstu: Banka) .
i

VRT d.o.0., 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, postovni ratun broj HR8324020061100078153,
mati¢ni broj 01393090, OIB: 68416812428 kojeg zastupa direktor JOSIP BELOSEVIC (u daljnjem tekstu:

Korisnik kredita)
sklopili su dana 23.01.2015. godine slijedeci

ANEKS br. 1
UGOVORA O DUGOROCNOM KREDlTU
br. 5103723045
{.Aneks“)

. Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 07.11.2007.(sedmi studeni dvijetisucesedme) godine
skiopilte Ugovor o dugorofnom kreditu ‘br. 5103723045 na iznos od 477.508,01 EUR
(Cetristosedamdesetsedamtisucapetstoosam eura i 01/100 eura) u kunskoj protuvrijednosti obracunato po
srednjem te¢aju Banke na dan pustanja kredita u te€aj s ugovernim kamatama, zateznim kamatama i
naknadama sukladno gore navedenom ugovoru o kreditu (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor).

Clanak 2.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da Banka na dan 23.01.2015. godine ima pofrazivanje s osnove
Osnovinog ugovora u ukupnom iznosu od 270. 000 00 EUR u kunskoj protuvrijednosti sukladno tecaju

utvrdenom u Osnovnom ugovoru.

Clanak 3.
3.1. Potpisom ovog Aneksa, Korisnik kredita predaje Banci dodatne instrumente osiguranja vra¢anja kredita

i to:
0] izjavu sukladno ¢lanku 214. Ovrdnog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Korisnika

kredita i potvrdenu kod javnog biljeznika na preostali iznos glavnice kredita navedene u ¢lanku 2.
ovog Aneksa uveéano za pripadajuce kamate sukladno Osnovnom ugovory;

3.2. Forma i sadrzaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatijivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slucaju neprihvatljivosti forme ifili sadrZzaja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Korisnika kredita.

Clanak 4.
Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi. Ovaj Aneks
sastavni je dio Osnovnog ugovora.

Clanak 5.
8.1. Odredbe ovog Aneksa mogu se izmijeniti samo u pisanom obliku uz suglasnost svih ugovornih strana.

Clanak 6.
9.1. Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je nidtetna, ta &injenica nece imati
ucinka na ostale odredbe ovog Aneksa. Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju
da ¢e nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja e u najve€oj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji se htio
posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna.

Clanak 7.
11.1. Ugovorne strane suglasno izjavijuju da ¢e sve sporove prmstekle iz ovog Aneksa pokuSati rijesiti
sporazumno, a ukoliko to ne bude moguée, ugovara se nadleZnost suda u mjestu sjedista Banke.

Clanak 8.
12.1. Ovaj Aneks sastavljen jeud (éetm) istovjetna primjerka, 3 (tri) za Banku i 1 (jedan) za Korisnika
kredita.

za KORISNIKA KREDITA:




dovoljnosredstava za naplatu.

ERSTE & STEIERMAERKISCHE BANK dd, 51000 RIJEXA, JADRANSKI TRG 3a
firo ralun broj 2402006-1031262160, matiéni broj 3337367

(u daljnjem tekstu Banka)

i

RATARSTVO D.0O.0. ZA POLJOPRIVREDNU PROIZVODNJU I TRGOVINU BJELOVAR
43000 BJELOVAR, Matice Hrvatske 4/1

(u daljnjem tekstu Jamac-platac)

Sklopili su u Bjelovaru, dana 07.11.2007.

UGOVCR O SCLIDARNCM JAMSTVU BROJ 5103722045

Clanak 1

~ .

Ugovorne strane suglasne utvrduju da su Banke 1 tvrtka VOCARSTVO RATARSTVO TRGOVINA
D.0.0. ZA PRQIZV., SJEMENARSTVO, TRG., BJELOVAR kao Korisnik kredita {(u daljnjem tekstu:
Glavni duZnik), sklopili Ugovor o kreditu broj 5103723045 u iznosu =477.508,01 EUR u

kunskoj protuvrijednosti po srednjem tefaju HNB (u daljnjem tekstu Osnovni ugovor). Kredit
se otpla¢uje u 108 (stoosam) mjesetnih rata, prva rata dospjeva 31.01.2011. godine.

Clanak 2.
Jamac-platec se potpisom ovog Ugovora nesopozivo obvezuje da ¢s na prvi poziv
Banke i bez odgadanja u cijelosti poedmiriti sve obveze Glavriog duzZnika, koje
proizlaze iz Osnovnog ugovora.

Clanak 3.

3.1. Za osiguranje naplate po ovom Ugovoru Jamac-platac predaje Banci:

- izjavu u smislu &ianka 183 Ovrsncg zakona (zaduZnicu)

- jednu (1) vlastitu bianco wmjenicu.

3.2. Jamac-pletac ovia3céuje Banku da za sludaj neispunjenja obveze iz ovog Ugovora,

s

mjenicu ispuni na dospjeli nenaplac¢eni iznos traZbine, ispuni ostale bitne elemente,
domicilira i podnese mjericu na isplatu, a u sluéaju nemoguénosti naplate poduzme
odgovarajuée na zakonu osnovane radnje. Jamac-platac odrice se svakog prigovora po

osnovi mjenice, a posebno prigovora neprimljene valute.

3.3. Potpisom ovog Ugovora, Jamac-platac daje neopozivi nalog Banci da bez njegovih
daljnjih pitanja i odobrenja, & u slu¢aju neispunjenja obveza Jamca-platca iz ovog
Ugovora, dospjeli nenaplacdeni iznos neplati s bile kojeg odnosno svih racuna Jamca-platca
koji se vode u Banci, te ujednc ovladéuje Banku da u sluvfaju nemoguénosti naplate sa
rac¢una u Banci, podnese nalcg drugim organizacijama platnog prometa radi naplate
dospjelog nenaplatenog duga Jamca-platca prema Banci. Jamac-platac potpisom na ovom
Ugovoru ovla3éuje organizacije platnog prometa da izvrSe Bancéin nalog za naplatu 1 sa
svih ostglih raduna ako na racdunu koji nalog glasi nemna uopcCe ili nema

Clanak 4.

Potpisom na ovom Ugovoru Jamac-platac izrijekom pristaje da se Sva pismena od strane Banke
upuéuju na adresu navedenu u ovom Ugovoru, te da se, u Smislu ¢lanka 358. Zakona o
obveznim odnosima, danom dostave smatra dan predaje pismena na poStu, ukoliko Jamac-
platac pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

Clanak 5.
Ovaj Ugovor vaZi do podmirenja cjelokupne traZbine Banke temeljem Osnovnog ugovora.

Clanak 6.
U slu€aju spora nadleZan je sud u sjedidtu Banke.

Clanak 7.
Ovaj Ugovor saéinén je v 3 primjerka. Jedan ze jamca-platca, a dva za Banku.

JAMAC-PLATAC

fhelopd
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320 ra&un broj
HR9524020061031262160 kao vjerovnik (daue u tekstu: Banka)
i

RATARSTVO D.0.O., 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/, 0B 39141474711, radun _br6j
HR4824020061100000795, kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac) IR

sklopili su23.01.2015. godine sljedeél
ANEKS br. 1 UGOVOR O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ 5103723045

Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno utvr@uju da su dana 07.11.2007. godine skiopite Ugovor o solidarnom
jamstvu br. 5103723045 (u dalinjem tekstu: Osnovni ugovor), kojim se Jamac platac obvezao na prvi poziv
Banke i bez odgadanja u cijelosti podmiriti sve obveze nastale temeljem Ugovora o kreditu broj 5103723045
(dalje u.tekstu: Ugovor-o kreditu) U iznosu od =477.508,01 EUR u kunskoj protuvnjednosn po srednjem teaju
Banke sa ugovornim kamatama, zateznim kamatama te popratnim troékovnma naknadama, pnstolbama '
provizijama, izdacima i troSkovima (dalje u tekstu: Trazbina)

Clanak 2.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da Banka na dan 23.01.2015. godine ima pdtraiivanje s osnove Ugbvora o ‘
dugoroénom kreditu broj 5103723045 u ukupnom iznosu od 270.000,00 EUR u kunskm protuvruednosti" ’
sukladno te¢ajl utvrdenom u Ugovoru o dugoroénom kreditu bl‘Oj 5103723045.

Clanak 3

3.1..Potpisom ovog-Aneksa Jamac platac predaje Banci dodatne instrumerite osnguranja vraéanja kredlta ito;

(i) izjavu ‘sukladno &lanku 214. Ovrdnog zakona (zaduznica) valjano izdanu .od strane "Jamca platca i
potvrdenu kod javnog bilieznika na preostali iznos glavnice navedene u &ianku 2. ovog Aneksa uveéano za‘. ‘
pnpadaju(:e kamate sukladno: Ugovoru o dugorocnom kreditu broj 5103723045 . L

&lanak 4.

4.1.Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i daue na snazi. Ovaj Aneks
sastavni je dio Osnovnog ugovora . R

Clanak 5.
5.1 .O,c_lfe:dt’?é‘bv_dg Aneksa mogu se izmijeniti samo u pisanom obliku uz suglasnost svi"hkg(gé,vbtr‘niﬁ:straha.
| -Clanak 6. | ‘ «, o |
6.1. Ako bise. za-neku. od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da | je métetna ta émjenn.::a.x.nece ima Jucmka '
na ostale ‘adredbe ovog . Aneksa. Aneks u. Cjellnl ostaje valjan s.time da se ugovorne ‘stran ; ’

'nlstetnu ‘odredbu zamuenltl valjanom koja. ¢e najvecoj mjeri omogucm ostvanvan;e cclja"kop se htl‘ )
: odredbom za koju’j ;e ustanovljeno da je nistetna. S » L

Clanak 7.

7.A. Ugovome strane suglas leaVIJUjU da Le sve sporove protstekle az ovog ‘
sporazumno a ukohko to. ne bude moguée ugovara se’ nadleznost suda u. mjestu.', &

.

Clan_akua._ , »

8.1: Ovaj Aneks sastavijen.jé ui 4 (getir) istovietna primjerka, 3 (fri) za Banku i1 (jedan) 2
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. , 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
Radun broj: HR9524020061031262160, OIB HR23057039320
(u daljnjem tekstu: Banka)

i

VRT D.0.0. ZA PROIZVODNJU, SJEMENARSTVO, TRGOVINU I USLUGE
43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 /1

Radun broj : HR8324020061100078153 , OIB: HR68416812428
(u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

Sklopili su dana 22.07.2014. (dvadesetdrugi srpanj dvijetisuéedetrnaeste)
godine

UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU BROJ

HR9524020061031262160/51016015-5112180309

1. OSNOVA UGOVORA:

Ovaj Ugovor Banka zakljuduje na temelju Kreditnog zahtjeva broj 2050005419 i
Odluke Banke broj 201406092078482 od 08.07.2014. (osmi srpanj
dvijetisucéeletrnaeste) godine.

2. IZNOS KREDITA: .
=785.000,00 EUR (sedamstoosamdesetpettisuéa EUR) protuvrijednost u kunama
obralunata po srednjem teaju Banke na dan puStanja kredita u tecaj.

3. NAMJENA:

Kredit za trajna obrtna sredstva REFINANCIRANJE OBVEZA U ZABA-I (VRT I
RATARSTVO) I PBZ-U Krediti u suradnji s Europskom bankom za obnovu i razvoj
(EBRD financiranje malih i srednjih poduzeca)

4. NACIN KORISTENJA (PUSTANJE KREDITA U TECAJ):
Namjenski u tranSama nakon prezentacije potrebne dokumentacije od strane

Korisnika kredita (ugovori, predracuni, racuni i sliéno).

5. ROK KORISTENJA:

Po odobrenju, pocevsi s 22.07.2014. (dvadesetdrugi srpanj
dvijetisucedetrnaeste) godine , =zakljuénc s 31.08.2014. (tridesetprvi kolovoz
dvijetisuéedetrnaeste) godine, a iskoriSteni iznos na zadnji navedeni ' datum
prenosi se u otplatu, bez obzira na ugovoreni iznos Kredita. U slucaju

promjene krajnjeg datuma koriStenja, Banka ¢e obavijestiti Korisnika kredita o
promjeni Otplatnog plana.

6. ROK VRACANJA:
60 (Sezdeset) mjeseci, od prijenosa kredita u otplatu.

7. NACIN VRACANJA:

Otplata kredita je u 60 (Sezdeset) mjeseénih rata, prva rata dospijeva
20.09.2014. godine (dvadeseti rujan dvijetisudéeletrnaeste).

Iznos rate =13.083,33 EUR (trinaesttisucaosamdesettri EUR i tridesettri/100).

KORISNIK SREDITA: Ab BANKA: .
?kﬂo TR ‘ / ),
. ¢f/j;;;;sz;““’J 1££<~
VR§ D.0.0. M.p.//1
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Dospjeli dug smatra se uredno podmiren ako je uplacen, efektivno na Ziro-racun
Banke, u roku od (nula) dana, a dospjela kamata u roku od 12 (dvanaest)
dana od datuma dospijeca.

VALUTNA KLAUZULA. Povrat obveza iz ovog Ugovora (iznos kredita i pripadajuce
kamate, kamate za zakasnjenja u plaé¢anju, naknade i drugi eventualni troskovi)
obracunat ¢e se po srednjem teaju Banke za EUR na dan odobrenja Ziro-racuna
Banke. Korisnik kredita uboznat je s moguéim promjenama iznosa rate o
dospijeéu u kunama nastalcg uslijed promjene tecaja. Potpisom na ovom Ugovoru
korisnik potvrduje da ga je Banka informirala o posljedicama i svim
eventualnim rizicima promjene tedaja.

8. UGOVORNE KAMATE:

EURIBOR + 5,00000 postotnih poena godisnje. Kamata se obracunava primjenom
proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u kamatnom razdoblju 1
360 dana u godini na ostatak duga. Redovna kamata obradunava se 1 naplacuje
mjesecno. '

Korisnik kredita je suglasan da se =za vrijeme trajanja ovog Ugovora mogu
vr3iti promjene ugovorene kamatne stope, kao i nacin obraduna 1 naplate u
skladu s vaZec¢im odlukama Banke. O navedenoj promjeni Banka ¢e pravovremeno
obavijestiti Korisnika kredita.

Interkalarna kamata obrafunava se u visini ugovorene kamatne stope na
iskoristeni iznos kredita od pocgetka koriStenja pa do stavljanja kredita u
otplatu, naplad¢uje se mjeselno i prilikom prijenosa kredita u otplatu.

9. UGOVORENA KAMATA PO DOSPIJECU:

Na sva dospjela, a nenaplac¢ena novCana potraZivanja, kao i na iznos kredita
koji se koristi protivno ovom Ugovoru, Banka ¢e Korisniku kredita zaracunati
kamatu u visini zakonom propisane zatezne kamate. : '

Banka ¢e obrafunati kamatu iz stavka 1 ovog ¢lanka na sva potrazivanja koja
nisu plaé¢ena u rokovima utvrdenim ovim Ugovorom, i to od datuma dospijeca
svake pojedine traZbine Banke prema Korisniku kredita pa do naplate iste, na
na¢in propisan Zakonom o kamatama i Zakonom o obveznim odnosima.

Korisnik se obvezuje, osnovom dostavljenog obracduna Banke, odmah izvrSiti
uplatu kamate za zakasSnjenje u plac¢anju. .

10. NAKNADA:

Za obradu zahtjeva i1 odobravanje kredita Korisnik kredita duzZan Jje uplatiti
0,500 % (nulacijelihpedesetposto) naknade na iznos kredita, odnosno minimalno
=450,00 HRK (Cetristopedeset HRK), obraunate s datumom plasmana.

Naknada za rezervaciju sredstava obracunava se u visini 0,250 %
(nulacijelihdvadesetpetposto) godisnje na odobreni, a neiskoristeni iznos

kredita. Obracun se vr3i kvartalnc unatrag za cijeli period roka koristenja.

Za sluédaj prijevremenog povrata kredita, Banka ima pravo naplatiti jednokratnu
naknadu sukladno odlukama Banke vazZeé¢im u trenutku prijevremenog povrata.

Korisnik se obvezuje, osnovom dostavljenog obraduna Banke izvr3iti uplatu
naknade.

11. INSTRUMENTI OSIGURANJA VRACANJA
Korisnik kredita duzZan je prije puStanja kredita u tecaj predati Banci:

KORISNIK KREDITA: Ab BANKA:
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- izjavu sukladno ¢&lanku 214. Ovrdnog zakona (zaduZnica),

- 5 (pet) komada bjanko akceptiranih mjenica Korisnika kredita s klauzulom
"bez protesta" i mjeni&nim o&itovanjem,

- Ugovor (i) o solidarnom jamstvu broj 5112180309 sklopljen(i) izmedu Banke i
solidarnog jamca:

1) RATARSTVO d.o.o., OIB: 39141474711

2) VRTINVEST D.O.0O., OIB: 22535621645

3) VOCNJAK D.0.0., OIB: 52871551229

4) BELOSEVIC JOSIP, OIB: 88477086610

- dokaz o zasnovanom teretu kao instrument osiguranja sukladno &lanku 12. ovog
Ugovora - hipoteka na nekretnini

Korisnik kredita je suglasan i neopozivo dozvoljava Banci da sva njegova
kunska i devizna sredstva, koja se nalaze na namjenskim ili nenamjenskim
depozitnim rac¢unima Banke, bez prethodne obavijesti 1 bilo kakve prethodne
suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih
obveza Korisnika kredita prema Banci s bilo kojeg osnova uz ovaj Ugovor, i to
zajedno s nastalim troskovima. .

Potpisom ovog Ugovora, Korisnik kredita daje neopozivi nalog Banci da bez
njegovih daljnjih pitanja i odobrenja, a u sludaju neispunjenja obveza
Korisnika kredita iz ovog Ugovora, dospjeli nenaplac¢eni iznos naplati s bilo
kojeg odnosno svih raduna Korisnika kredita koji se vode u Banci, te ujedno
ovlaséuje Banku da u sluCaju nemoguénosti naplate sa raduna u Banci, podnese
nalog drugim pravnim osobama koje vode poslove platnog prometa radi naplate
dospjelog nenaplac¢enog duga Korisnika kredita prema Banci. Korisnik kredita
potpisom na ovom Ugovoru ovlaSéuje pravne osobe koje vode poslove platnog
prometa da izvrSe Bancin nalog za naplatu i sa svih ostalih raduna ako na
rac¢unu na koji nalog glasi nema uopc¢e ili nema dovoljno sredstava za naplatu.

Ukoliko tijekom vazZenja ovog Ugovora budu pozitivnim .propisima uvedeni novi
instrumenti osiguranja plac¢anja, Korisnik kredita obvezuje se na zahtjev Banke
poloZiti takve instrumente.

Banka moZe naknadno, za vrijeme vaZenja ovog Ugovora, zahtijevati od Korisnika
kredita da poloZi ili pribavi koje drugo osiguranje plac¢anja ako Korisnik
kredita ne bude uredno udovoljavac svojim ugovornim obvezama, a Korisnik
kredita se potpisom ovog Ugovora obvezuje udovoljiti takvom zahtjevu Banke.

12. OSTALI UVJETI:

Korisnik kredita obvezuje se 2za vrijeme trajanja ovog Ugovora redovno
dostavljati svoja financijska izvjeScéa (racun dobiti i gubitka, bilancu,
izvje3ce o novCanom tijeku, statistidka izvjesca), revizorske nalaze, podatke o
statusu drusStva, podatke o promjeni vlasnidéke strukture i podatke o svom

poslovnom poloZaju po pozivu Banke. '

Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjeseénog EURIBOR-a. Visina EURIBOR-a
utvrduje se kalendarski kvartalno dva radna dana  prije prvog u mjesecu i
vrijedi za tekuéi kvartal. Visina EURIBOR-a utvrduje se na stranici REUTERS-a
(EURIBOR 01).

Korisnik kredita prihva¢a da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog

kredita rasknjiZiti po redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima
Banke.

KORISNIK KREDITA:
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Korisnik kredita se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja
zaStite okoliSa i u tu svrhu osigurati stru&nog konzultanta po izboru Banke.

Uz zahtjev za kori3tenje Kredita Korisnik kredita se obvezuje dostaviti Banci
procjenu vrijednosti nekretnine wupisane u zk.ul.br. 2589 k.&.br. 1342/1,
zk.ul.br. 2593 k.&.br. 1342/50, 1342/51, 1342/52 k.o. Zdralovi, zk.ul.br. 583
k.&.br. 218/3 k.o. Brezovac od strane ovla3enog procjenitelja kojeg 3je Banka
ocijenila prihvatljivim.

Korisnik kredita se obvezuje potpisati i sklopiti s Bankom Sporazum ©
osiguranju novcane trazZbine =zasnivanjem zaloZnog prava na nekretnini
("Sporazum”) kojim se zasniva =zaloZno pravo na nekretnini zk.ul.br. 2589
k.¢.br. 1342/1, zk.ul.br. 2593 k.&.br. 1342/50, 1342/51, 1342/52 k.o,
Zdralovi, zk.ul.br. 583 k.&.br. 218/3 k.o. Brezovac, zk.ul. 3995, k.o. 2629/2
k.o. Grad Bjelovar, zk.ul. 2662 k.&.br. 1342/45 k.o. Zdralovi (dalje u tekstu:
Nekretnina), kao i dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava u tredem
prvenstvenom redu u korist Banke radi osiguranja traibine iz Ugovora
("Instrumenti osiguranja").

Uz zahtjev za koriStenje kredita Korisnik kredita se obvezuje dostaviti Banci
dokaz (Pismo namjenre) da je ZAGREBACKA BANKA D.D. ZAGREB spremna obristi
teret upisan na zk.ul.br. 2589, 2593 i 2662 k.o. Zdralovi i zk.ul. 3995 k.o.
Grad Bjelovar, nakon isplate u njihovu korist.

Uz zahtjev za korisStenje kredita Korisnik kredita se obvezuje dostaviti Banci
dokaz (potvrdu) da drustva VOCNJAK d.o.o., VRT d.o.o., RATARSTVO d.o.o. i
VRTINVEST d.o.o0. nisu u 2014, godini isplac¢ivala dobit.

Korisnik kredita se obvezuje da za vrijeme trajanja kredita Omjer dugai
kapitala (D/E) necé¢e biti vec¢i od 2x. Korisnik kredita ¢e izracunavati D/E za
svaku poslovnu godinu i to temeljem godi3njih financijskih izvje3¢éa na vaZecem
obrascu GFI-POD za srednje i velike poduzetnike objavlijenim na internetskim
starnicama FINA-e na nad¢in da ¢e ukupne obveze postojeée zadnjeg dana te
poslovne godine koje predstavljaju razliku ukupne pasive (AOP 10) i Kapitala i
rezervi (AOP 062) dijeliti s kapitalom 1 rezervama (ACP 062). Zajedno s
godi3njim financijskim izvje3tajima, Korisnik kredita ¢ée Banci dostavljati
potvrdu koja sadrZ2i izradun D/E-a za tu poslovnu godinu, ¢&iju tocénostje
potvrdio revizor Korisnika kredita.

Korisnik kredita se obvezuje od datuma koristenja kredita pa do podmirenja
svih obveza po ovom Ugovoru voditi 80% svog ukupnog domac¢eg i deviznog platnog
prometa preko racduna otvorenih kod Banke, najkasnije do 30.09.2024. godine uz
kontrolu svake godine na 30.09. U suprotnom Banka moZe obracdunati i naplatiti
kamatu po kamatnoj stopi koja ¢ée za 2,000% postotnih poena biti veca od
prvotno ugovorene kamatne stope od dana kada je Klijent bio u obvezi ispuniti
Naknadni uvjet do ispunjenja takvog uvjeta.

Korisnik kredita se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja
svih obveza po ovom Ugovoru da nec¢e bez prethodne pisane suglasnosti Banke
optere¢ivati niti &e preuzimati obveze kojima mogu opteretiti svoju imovinu u
korist trecéih.

Korisnik kredita se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja
svih obveza po ovom Ugovoru da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke
dodatno se zaduzZivati. ZaduZenjem iz prethodne reCenice smatra se bilo kakvo
uzimanje kredita, pozajmica, financijski i operativni leasing, kupnja na
plaédanje pod rokovima koji su dulji od uobidajenih za konkretnu vrstu
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sklopljenog posla, kao i bilo kakav drugi pravni posao koji bi u svojoj
suStini imao povec¢anje obveza Korisnika kredita poslom koji u suitini
predstavlja kreditno zaduZenje. .

Korisnik kredita obvezuje se, najkasnije do 30.09.2014. godine, dostaviti
Banci dokaz o brisanju tereta upisanog u korist ZAGREBACKA BANKA D.D. na
nekretninama koje su upisane u zk.ul. 3995, k.o. 2629/2 k.o. Grad Bjelovar,
zk.ul. 2662 k.&.br. 1342/45 k.o. Zdralovi, zk.ul. 2589 k.&.br.1342/1, zk.ul.
2593 k.&.br. 1342/50, 1342/51, 1342/52 k.o. Zdralovi .

Korisnik kredita neée bez prethodne izri¢ite suglasnosti banke prodati ili
otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zalo%no pravo u korist Banke. U
slu¢aju prodaje ili otudenja nekretnine na kojoj je zasnovano zaloZno pravo u
korist Banke Korisnik kredita se obvezuje dostaviti Banci predmetni ugovor.

Korisnik kredita se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do
podmpodmirenja svih obveza po ovom Ugovoru da ne¢e bez prethodne pisane sug
asnosti Banke isplatiti dobit vlasnicima sve dok postoje bilo kakve obveze
Korisnika kredita prema Banci. Navedeni uvjet za sva drustva koja su u sustavu
grupacije VRT. :

Korisnik kredita neée Dbez prethodne 1izriéite suglasnosti Banke zaloZiti,
ustupiti, ili na bilo koji drugi nacdin opteretiti bilo koje svoje pravo iz
ovog Ugovora, niti poduzeti bllO koju radnju kojom bi onemoguéio naplatu Banke s
osnove ovog Ugovora.

Za sve 3to ovim Ugovorom nije predvideno, primjenjivat ée se vaZeéi pozitivni
propisi i opéi akti Banke.

Opéi uvjeti poslovanja ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima
(dalje: Opéi uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na ugovoreni
poslovni odnos smatraju se sastavnim dijelom ovog Ugovora. U slu¢aju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta i/ili drugih Akata Banke,
primarno se prlmjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku
Opéi uvjeti.

Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita izrijekom izjavljuje da je upoznat s
odredbama Op¢ih uvjeta i drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor
te da je suglasan s njihovom primjenom.

13. OTKAZ KREDITA:

Banka moZe otkazati kredit i zahtijevati naplatu kredita prije isteka
ugovorenog roka nastupom bilo kojeg od slijedeéih sludajeva:

- blokade Ziro-racduna Korisnika kredita,

- ukoliko Korisnik kredita raskine Ugovor o dep021tu po videnju s Bankom,

- ukoliko Korisnik kredita u tijeku koristenja kredita prenese vi3e od 30%
svog prometa u odnosu na promet koji je obavljao u trenutku puldtanja kredita u
te&aj,

-~ ukoliko Korisnik kredita zakasni s podmirenjem obveza iz ovog Ugovora duZe
od 15 (petnaest) dana,

- ukoliko nenamjenski koristi kredit,

- - promjene poslovanja, likvidnosti ili financijsko-materijalnog stanja
Korisnika kredita koje po ocjeni Banke dovodi u pitanje uredan povrat kredita,

- ukoliko ne ispuni bilo koju obvezu iz ovog Ugovora.

Otkazni rok u kojem Jje Korisnik kredita duZan vratiti neotplaéeni iznos
kredita s pripadajuc¢im kamatama, je 15 (petnaest) dana, racunajuéi od dana

KORISNIK KREDITA:

VRN D.0O.O.

Ab . BANKA: N




-6 - 5112180309

otpreme otkaznog pisma na zadnju adresu koju je Korisnik kredita dostavio
Banci. Korisnik kredita duZan je o promjeni adrese pravovremeno izvijesti
Banku. Svaku mogu¢u 3tetu nastalu uslijed ne pridrZzavanja ove obveze snosi
Korisnik Kredita.

Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena
od strane Banke ili Javnog biljeZnika wupuéuju na adresu navedenu u ovom
Ugovoru, te da se, u smislu odgovarajuéih odredbi Zakona o obveznim odnosima i
Zakona o parni&nom postupku, danom dostave smatra dan predaje pismena na
posdtu, ukoliko ugovorne strane pismenim putem ne izvijeste Banku o promjeni
adrese.

Korisnik kredita prihvac¢a da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni
neotpla¢eni iznos kredita zajedno s pripadajuéim kamatama dospio na naplatu s
danom otpreme otkaznog pisma, pa se potpisom ovog Ugovora odric¢e bilo kakvog
prigovora s te osnove.

Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da Jje Izvod iz
poslovnih knjiga Banke relevantan dokaz o iznosu traZbine Banke prema
Korisniku kredita iz ovog Ugovora.

14. SPOROVI:
U sluc¢aju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedista Banke.

Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti procitale i
razumjele, te da, s obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju,

prihvac¢aju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Korisnik kredita izjavlijuje da mu Jje Banka predo&ila uvjete kredita i
efektivnu kamatnu stopu, te da je s njom upoznat i prihvaca je.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 5 (pet) primjerka, 1 (jedan) za Korisnika kredita, a
ostali za Banku. :

KORISNIK KREDITA:




ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d¢. , 51000 RIJEKA, JP DRANSKI TRG 3a
Radun broj: HR9524020061031262160, OIB HR23057039320 (u daljnjem tekstu Banka)
i

RATARSTVO d.c.o., .43000 BJELOVAR, Matice Hrvatske /I,
OIB: HR39141474711 {u daljniem tekstu Jamac - plaLac)

Sklopili su dana 22.07.2014. &dvadesetdrugi srpani dvijetisucedetrnaesie)
UGGOVOR O SOLIDARNOM JAMSTVU BROJ £11218030¢

Clanak 1. .

Ugovorne strane su suglasne da su Banka i dru$tvo VRT D.0.0. 2& PROIZVODNJU,
SJIEMENARSTVO, TRGOVINU I  USLUGE, BJELOVAR, o1B: HR68416812428 (u dalijniem
tekstu: Glavni duZnikj, skleopili dana 22.07.2014. Ugovor o kreditu broj.
5112180309, u iznosu =785.000,00 EUR u kunskoj protuvrijednosti po srednijem
tetaju Banke (u daljnjem tekstu: Ugovor). Jamac platac potpisom na ovom Ugovoru
potvrduje da je u cijeiosti upoznat sa sadrzajem Ugovora kao i svim pravima i
obvezama Glavnog duZnika koje proizlaze iz Ugovora te se neopozivd obvezuje da
¢e na prvi poziv Banke i bez odgadanja u CLJelOSLl podmlrlt1 sve'dbveze Glavnog
duznika, koje proizlaze iz Ugovora. '

Clanak 2.
INSTRUMENTI OSIGURANJA: -
- izjavu sukladno &lanku 214. Ovr3nog zakona {zaduZnica)
- jednu (1) vlastitu bianco mjenicu Jamca platca s h1auznlom "bez protesta"

Potpisom ovog Ugévora Jamac- platac neopozivo ovlaééuje Banku da za vsluéaj

neispunjenja obveze Jamca platca iz oveg Ugovora, bianco mjenice iz stavka 1.

ovog ¢lanka ispuni na dospjeli neplacdeni iznos traZbine,  upide datum dospijeca

mjenice te popuni ostale bitne elemente mjenice, domiciliraz i podnese mjenice’
na isplatu,. a u slu¢aju nenoghanogtl isplate poduzme odgovarajucle, na zakonu
osnovane radnje. - :

Po podmirenju svih obveza Glavnog duznika iz Ugovora - odnosno Jamca platca . iz
ovog Ugovora, Banka se obveZUJe Jamcu platcu vrag;tl mjenice iz stavka 1 = ovog
Zlanka:

Jamac platac potpisom ovog Ugovora ovlas$éuje Banku da mofe bez njegovih
daljnjih odobrenja ili suglasnosti bilc k%oju dospielu, a nepodmirenu’ obvezu
‘nastalu temeljem ovog Ugovora, naplatiti sa svih njegovih. raduna koji se vode
kod Banke. :

-

Jamac platac se cbveque da ¢e tijekom trajanja ovog Ugovora .bez. odgacanja
pisanim putem obav*esLaJaLJ Banku o svakoj promjenl ajedléta J/lll adrese

Potplsom na ovom Ugovoru Jamac platgc izrijekom Drlsta]e da se sve - pisane
obavijesti od strane Banke upudéuju na adresu naveédehu U ovolr Ugovoru, -te da
se; danom dostave-smatra dan predaje pismena na po3tu, ukoliko- Jamat platac’
pisanlm puten ne :izvijesti Banku ¢ promjeni -adrese. o Co S

. . Clanak 3. e o r
Ovaj Ugovor se " zakljuéuje na neodredeno vrijeme - i cstaje. na. sSnazi - do
podmirenia obveza Glavnog duZnika po U"ovoru,‘oanSnQ Jamga platca prema Banci. -
‘proizaslih iz clanka 1. ovog Ugovora. S C . S

: Elanak 4
U slucaju spora naalezan Ge sud u sjedistu Banke.

Glanak 5. R R

Ovaj Ugovor sac1njen je u .3 (tri) primjerka, 1 {jedan) zaiﬂamca platca, fé“'vf‘f‘”

(dva) za’ po;rebe'Banke
MAC PL“‘T;\C
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
radun broj HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)

i

VRT D.O.0. ZA PROIZVODNJU, SIEMENARSTVO, TRGOVINU | USLUGE, MATICE HRVATSKE 4/1,
43000 BJELOVAR, OIB 68416812428, ratun broj HR8324020061100078153, kao korisnik kredita (dalje u

tekstu: Klijent)

sklapaju 02.03.2015. sljedeci:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 5113758288

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1. Kredit za obrtna sredstva

3. IZNOS KREDITA
3.1. = 39.000,00 EUR (iridesetdevettisu¢a EUR) protuvrijednost u kunama obradunata po srednjem

teaju Banke na dan pustanja Kredita u tecaj.

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za: Financiranje obrtnih sredstava

4.2. Klijjent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti hamjenski iskljuCivo za svrhu za koju je Kredit
odobren, $to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji na¢in odgovorna za
eventualno koristenje protivno toj namjeni. '

5. NACIN KORISTENJA
5.1. Klijent moze iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomiéno, dostavijanjem Banci uredno

ispunjenog zahtjeva za koristenje Kredita.

5.2. Banka ¢e staviti Kredit na raspolaganje pod uvijetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za koristenje
Kredita kao i na prediozeni datum koritenja Kredita ispunjeni svi sljedeci uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u ¢lanku 12. ovog Ugovora;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posliedica
zatrazenog koridtenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

(i) izjave i jamstva navedena u ¢lanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, to&ne i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog ¢lanka i traje do 31.03.2015. (dalje u tekstu: Rok koristenja).

6.2. Protekom Roka koridtenja Klijent gubi pravo zatraZiti koristenje Kredita, neovisno je li ga do tog

trenutka uopée koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomiéno.

7. ROK VRACANJA
7.1. 12 (dvanaest) mjeseci, od isteka Roka kori$tenja (dalje u tekstu: Rok vracanja).

1
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8. NACIN VRACANJA
8.1. Klijent ¢e otplatiti Kredit u jednoj ratl koja dospijeva 31.03.2016.

8.2. Iznos rate = 39.000,00 EUR protuvrijednost u kunama obratunata po srednjem teaju Banke na dan
plaéanja.

8.3. Dospjeli dug smatra se uredno podmirenim ako je uplacen na ratun Banke na dan dospijeca.

8.4. Povrat obveza iz ovog Ugovora (iznos Kredita i pripadajuc¢e kamate) obraCunat ¢e se po srednjem
tecaju Banke za EUR na dan kada ¢e uplata biti knjizena na ratunu Banke. Klijent je upoznat s moguéim
promjenama kunskog iznosa obveza na placanje u vezi s ovim Ugovorom nastalih uslijed promjena
teCaja te potvrduje da ga je Banka informirala o posljedicama i svim eventualnim rizicima promjene

teCaja valute.

8.5. Banka moze izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) i trazbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
plaganja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razli¢itim valutama, Banka
mozZe konvertirati bilo koju od njih po tecaju koji koristi u svom svakodnevnom poslovanju za prijeboj

dugovanja.
8.6. Ukoliko je dan plac¢anja neradni dan, placanje &e biti izvr§eno prvog sljedeéeg radnog dana.

8.7. Klijent moze prijevremeno otplatiti Kredit, djelomino ili u cijelosti, pod sliede¢im uvjetima da (i) je
Rok koristenja istekao i da (ii) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed.
Banka ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno upla¢enag iznosa.

8.8. Klijent ne moze ponovno koristiti prijevremeno otplaceni iznos Kredita ili njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Klijent je duZzan pla¢ati kamate na iznos iskoriStenog Kredita i to od dana prvog koristenja Kredita do

Roka vraéanja po stopi koja je jednaka zbroju tromjeseénog EURIBOR-A i marze u iznosu od 6,500%
godisnje.

9.2. Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjesec¢nog EURIBOR-A. Visina EURIBOR-A utvrduje se
kvartalno u skladu sa Informacijom o vrsti i nadinu promjene/obracuna kamatnih stopa u poslovanju s
poslovnim subjektima objavljenom na internetskim stranicama Banke i vrijedi za tekuci kvartal.

9.3. Klijent je suglasan da za vrijeme trajanja ovog Ugovora Banka moze jednostrano izmijeniti visinu,
nacin obra¢una i naplate ugovornih kamata. O navedenoj promjeni Banka ¢e pravovremeno obavijestiti

Klijenta.

9.4. Kamate se obratunavaju primjenom proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.

9.5. Kamata se obragunava u visini ugovorne kamatne stope na iskoridteni iznos Kredita i naplaéuj'e se
od dana koristenja Kredita do Roka vraéanja mjese&no.

9.6. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijeéu. znos kamate utvrden u obradunu Banke predstavija
mjerodavan izracun.

9.7. U slugaju zakasnjenja s placanjem ugovornih kamata, Klijent ée za obradunska razdoblja racunajuci
od dana dospijeca pa do dana pla¢anja, placati ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne
kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko pla¢anje duznog iznosa uslijedi tijekom prvog
slijedeceg obraéunskog razdoblja, Klijent ¢e i za to razdoblje platiti ugovorne kamate obraunate po stopi
jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.
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10. ZATEZNE KAMATE .
10.1. Banka ¢e obratunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaéeni iznos (glavnicu, naknade,
troskove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz.ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate

odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obraéuna Banke, odmah izvrsiti uplatu zatezne kamate.

11. NAKNADA :
11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Klijent je duzan platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,750% od

iznosa Kredita, koja ¢e se obraunati na dan prvog koritenja Kredita, odnosno minimalno = 450,00
kuna, a koju ¢e Banka ustegnuti iz sredstava Kredita.

11.2. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijecu. lznos naknade utvrden u obra&unu Banke -
predstavlja mjerodavan izracun.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

12.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sljedecte isprave:;

(i) izjavu sukladno cClanku 214. OvrSnog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Kiijjenta i
potvrdenu kod javnog bilieZnika;

(i) 1 (jednu) bjanko viastitu akceptiranu mjenicu Klijenta s klauzulom “"bez protesta” i mjenicnim
ocitovanjem; (iii) 1 (jednu) bjanko viastitu akceptiranu mjenicu Klijenta s klauzulom "bez protesta" i
mjeni¢nim ocitovanjem;

(iv) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom
iznosu zaduzenja i osiguranju broj OU83170 ("Okvimi ugovor”), od dana 06.11.2014. (dalje u tekstu:
Nekretnina) u prvom prvenstvenom redu Banke radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Okvirnog
ugovora, ‘

(v) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivin Banci zajedno s dokazom o uplaéenoj
premiji koje osiguranje. ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatrazi;

(vi) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju broj ES373-06-1 ("Okvirni ugovor"), od dana 02.05.2006. (dalje u tekstu:
Nekretnina) u prvom prvenstvenom redu Banke radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Okvirnog
ugovora;

(vii) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplaéenoj
premiji koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatrazi;

(viii) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5113758288 skloplien izmedu Banke i RATARSTVO d.0.0.,
Matice Hrvatske 4/1, 43000 BJELOVAR, OIB 39141474711, ratun broj HR4824020061100000795 (dalje
u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jam&i Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

(ix) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5113758288 skloplien izmedu Banke i VOCNJAK d.o.0., Matice
Hrvatske 41, 43000 BJELOVAR, OIB 52871551229, ratun broj HR6524020061100708589 (dalje u
tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jamé&i Banci za obveze Kiijenta iz ovog Ugovora;

(x) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5113758288 skloplien izmedu Banke i VRTINVEST D.O.O.,
MATICE HRVATSKE 4l, 43000 BJELOVAR, OIB 22535621645, ragun broj HR2824020061100520008
(dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jam¢i Banci za obveze Kiijenta iz ovog Ugovora;

(xi) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5113758288 skloplien izmedu Banke i JOSIP BELOSEVIC,
43000, BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70,01B 88477086610 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim
Jamac platac jam¢i Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora; ..

sve isprave navedene gore od (i)-(xi) dalje: Instrumenti osiguranja) :

(i) presliku vazeéeg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane oviastene
osobe Klijenta; -

(i) ostale isprave koje zatrazi Banka u formi i sa sadrzajem prihvatljivim Banci;

1 22 F.ornja i sgqriqj svgko_g od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slu¢aju neprihvatljivosti forme ifili sadrzaja kojeg od navedenih
dokumenata, Banka ce u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Kiijent oviaséuje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava: -7
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(i) da u slu¢aju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, uru¢ene mjenice moze u svako doba popuniti u
skladu s odredbama iz ovog Ugovora i Zakona o mjenici na nacin da po svojoj volji: (i) domicilira mjenice;
(i) upise mjenicni iznos kao visinu ukupne dospjele neplaéene trazbine iz ovog Ugovora; (iii) upi$e datum
dospijeca mjenice te popuni ostale bitne elemente mijenice, te ih naplatiti na teret bilo kojeg ratuna
Klijenta, odnosno traziti naplatu kod nadleZnog suda; '

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oroéeni ili
neoroc¢eni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim raCunima koje trenutno ima ili ¢e u
buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim troskovima.

12.4. Ukoliko tijlekom vazenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misfjenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po mi$ljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloziti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju-radi odrzavanja utuZivosti,
ovrinosti i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ili
Sporazumu ifili Okvirnom ugovoru, Klijent ¢e o svom trosku osigurati da takva radnja bez odgode bude

poduzeta u skiadu s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJET!

13.1. Klijent izjavljuje i jaméi:

() da ima sva potrebna oviadtenja i suglasnosti za sklapanje i izvrdenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuzivest trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom; .

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivho propisima koji se na
njega primjenjuju ifili njegovim op¢im aktima (ukljucujuci i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima ¢ija je
strana ili odlukama suda/arbitraZe/nadleznog tijela koje se na njega odnose;

(ii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvr§enje ovog Ugovora
i davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili
okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost; ‘

(iv) da nisu pokrenufi sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Klijenta ili ¢lanova njegove
uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost
Klijenta da uredno izvrSava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati
povod za njihovo pokretanie;

{v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvrava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vi) da ée poduzimati sve $to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i to¢ne u trenutku potpisa-ovog Ugovora, te se Klijent
obvezuje da ¢e biti istinite, potpune i to¢ne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru.

13.3. U slucaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjesenja
takvog problema. Navedena obavijest ne¢e imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i} provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili padjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
moZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena
oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanija;

(i) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;
(iv) prodatiili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zalozno pravo u korist Banke; u sluaju navedene

prodaje ili otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor. .
\ 4
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13.5. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom

Ugovoru:
(i) odrzavati 80,000% svog ukupnog deviznog i domaceg platnog prometa preko racuna otvorenih u

Banci;

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecm

(iii) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadasdnje i buduce nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajaméeno prvenstveno
pravo namirenja;

(iv) redovito dostavljati Banci (i) svoja financijska izvjeS¢a (racun dobiti i gubitka, bilancu, izvjesce o
novéanom tijeku, statistitka izvjes¢a) zajedno s revizorskim mislienjem ¢&im postanu dostupna, (ii)
podatke koje dostavlja burzi radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja
te (iii) ostale podatke koji se ticu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu
Banke;

(v} bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlastene za zastupanje;

(vi) na zahtjev Banke bez odgode omoguciti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

(vii) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatrazi te u tu svrhu omoguciti Banci pristup u poslovne prostore.

13.6. Kiijent se obvezuje izvrsiti i/ili dostaviti Banci sljedece:

(i) do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru voditi 80% svog ukupnog domacdeg i deviznog platnog

prometa preko raduna otvorenih kod Banke; najkasnije do 31.12.2015. ; U suprotnom Banka mozZe
" obradunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,000% od neotplacenog iznosa Kredita.

(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (i) skupno: Naknadni uvjeti).

13.7. Pravo Banke da naplati trazbinu/e iz prethodnog/ih stavka ne sprie¢ava Banku da iskoristi svoje
pravo na otkaz ovog Ugovora.

13.8. Forma i sadrzaj svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni uvjeti moraju biti u cijelosti
prihvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slu€aju neprihvatljivosti forme iili sadrzaja kojeg
od navedenih dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

13.9. Kilijent se obvezuje o vlastitom tro5ku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje sluze
kao Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelja koji je prihvatljiv Banci i to prema
sliede¢em pravilu: jednom godiSnje za nekretnine posiovne namjene, a jednom u tri godine za nekretnine
stambene namjene, odnosno na zahtjev Banke.

13.10. Klijent ¢e Banci na njezin zahtijev bez odgode nadoknaditi sve troSkove i izdatke (ukljudujuci
pravne troSkove i troSkove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovr$enjem ovog
Ugovora i povezanih ugovora (ukljucujudi Instrumente osiguranja), (ii) odrzavanjem, zastitom i prisilnim
ostvarenjem bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljuujugi Instrumente osiguranja)
te (iii) izmjenom, odreknu¢em, pristankom ili odgodom zatrazenom od strane ili za raun Kilijenta.

13.11. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeceg propisa (npr. koji se tie uvodenja ili
povecanja obvezne pricuve) ili njegova tumacenja dode do povecanja troSkova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Klijent ¢e Banci bez adgode nadoknaditi takve povecane troSkove. Potvrda o iznosu takvih
povecéanih troskova, koju Banka podnese Klijentu, predstavljat ¢e nepobitan dokaz o tome.

redosluedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.13. Klijent neopozivo i bezuvjetno oviaSéuje i upuéuje Banku da tereti sve njegove kunske
transakcijske racune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih nov&anih obveza po ovom Ugovoru na
dane njihova dospijeca (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeca)
te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Kiijent ¢e osigurati da na tim raunima budu dostatna sredstva
kako bi omoguéio pravovremeno namirenje obveza na takav na&in. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko
Klijent na dan dospije¢a nema pokriéa na istim ragunima, Klijent se ne oslobada svoje obveze o
dospije¢u podmiriti sve frazbine Banke po ovom Ugovoru.

Ab Erste&Steiermérkische Bank p D
n'"p\\:_’ . FRGEE & b At SHe, /

RN N
G0 et




5113758288

13.14. Kiijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okoliga i u tu svrhu
osigurati stru¢nog konzultanta po izboru Banke, na trosak Kiijenta.

13.15. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra posebnim ugovorom i sastavnim
dijelom sliedeceg/ih ugovora:

(i) Ugovora o okvirnom iznosu zaduzenja i osiguranju br.OU63170 od 06.11.2014. (dalje u tekstu:
Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajucih aneksa;

(i) Ugoveora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br.ES373-06-1 od 02.05.2006. (dalje u tekstu:
Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajuc¢ih aneksa;

13.16. Banka je ovlastena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi &lanka 14. ovog Ugovora,
ukoliko nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg
posebnog ugovora koji €ini sastavni dio Okvirnog/ih ugovora. Instrumenti osiguranja ugovoreni i
zasnovani na temelju Okvimog/ih ugovora, sluZze kao osiguranje naplate trazbine Banke po ovom

Ugovoru.

13.17. Klijent nece bez prethodne izricite pisane suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi
nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogudio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izri¢itu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

13.18. Banka mozZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava i/ili obveze iz ovog
Ugovora, [nstrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA

14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedec¢ih slu¢ajeva:

(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni nagin;

(i) ako Kiijent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju nov&anu obvezu iz ovog Ugovora;

(i) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovZane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15
{petnaest) dana;

(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;

(v) u slu€aju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi plaéanje ili njegov raéun bude blokiran;

(vii) u sluCaju da-.su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka mozZe razumno
pretpostaviti da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrava svoje obveze iz ovog
Ugovora;,

(viii) ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrZzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, toéna ili istinita,
ili nije azurirana;

(ix) ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po misljenju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja
takvog postupka,

(x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje stecajnog postupka nad Klijentom;

(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom polozaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru
dovedena u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Kiijenta da uredno izvr$ava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanaost ili
prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze Kiijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatrazila;

(xiii) u slugaju bilo kakve promjene vlasnistva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju obvezu iz ovog Ugovora;

(xv) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razlicitom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijecu, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj
otplati, dospijeCu na zahtjev ili drugome) i tijlekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga
povreda obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proiziazi takav dug nastane i nastavi postojati
nakon isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je uginak takve povrede prijevremeno
dospijece ili mogucnost prijevremenog dospijeca takvog duga; ili progiasavanje dospjelosti i plativpsti
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duga ili zahtijevanje prijevremene otplate duga;

Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita vili

(i) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatraziti njegovu promptnu otplatu
zajedno s obradunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent
duguje ili ¢e dugovati Banci po ovom Ugovoru, uklju€ujuci glavnicu, kamate, naknade i druge troskove, a
Banka ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obveze na plasiranje Kredita dospijeva i odmah
postaje plativom naknada na neiskoridteni iznos Kredita.

14.4. Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovera ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o
otkazu upucenom Kilijentu preporuéenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavlja ovog Ugovara odnasno
na adresu o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izri¢ito izvijestio Banku.

14.5. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na
postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporucenom

postom.

14.6. Klijent prihvac¢a da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaéeni iznos Kredita zajedno s
pripadaju¢im kamatama i troSkovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnasno
drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporu¢enom postom, pa se potpisom
ovog Ugovora odrice bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.7. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljeznika upuc¢uju na adresu Kljjenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi ovladtenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje
preporu¢enom postom.

14.8. Kiijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Kiijentu iz ovog Ugovora.

14.9. Otkaz ovog Ugovora nede imati ucinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent
preuzeo na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Za sve 3to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Op¢i uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U sluéaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primamo se primjenjuiju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposijetku Opéi uvieti.

156.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Opci uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

15.4. U slugaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti procitale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu.i ozbilinu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

j5.6: Ai_<o bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica neée
imati u€inka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se }qovorne
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strane obvezuju da ¢e nidtetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najvecoj mjeri omoguciti
ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku, 1
(jedan) za Klijenta te za potrebe javnog biljeZnika u vezi sa solemnizacijom Instrumenata osiguranja.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB
23057039320, racun broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

i

VRT D.O.O. ZA PROIZVODNJU, SIEMENARSTVO,TRGOVINU | USLUGE, MATICE HRVATSKE 4/1,
43000 BJELOVAR, OIB 68416812428, ratun broj HR8324020061100078153,kao duznik (dalje u tekstu:
Klijent)

sklapaju 07.12.2015. sljedeéi:

ANEKS BROJ 1. UGOVORA O KREDITU
BROJ 5113758288

Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je dana 02.03.2015. godine (drugi oZujka
dvijetisu¢epetnaeste godine) izmedu Banke i VRT D.O.O., skloplien Ugovor o kreditu broj
5113758288 na iznos od = 39.000,00 EUR (tridesetdevettisuéa EUR) protuvrijednost u kunama
obra¢unata po srednjem tecaju Banke na dan pustanja Kredita u tedaj (dalje u tekstu: Osnovni
ugovor).

Clanak 2.
Ugovorne strane suglasno utvrduju .da se ovim Aneksom mijenja &lanak 7. i ¢lanak 8. Osnovnog
ugovora tako da isti sada glasi:
7. ROK VRACANJA:
7.1. 6 (Sest) mjeseci, od isteka Roka kori&tenja (dalje u tekstu: Rok vrac¢anja).

8. NACIN VRACANJA
8.1. Klijent ¢e otplatiti Kredit u jednoj rati koja dospijeva 31.09.2016.

Clanak 3.
Za obradu zahtjeva za izmjenu uvjeta po kreditu temeliem ovog Aneksa, a sukladno vazedim
aktima Banke, Klijent je duzan Banci platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,55 % od iznosa
kredita, obradunato s datumom sklapanja ovog Aneksa. 1znos naknade utvrden u obracunu Banke
predstavlja mjerodavan izracun.

Clanak 4. .
Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.
Ovaj Aneks sastavni je dio Osnovnog ugovora.

Clanak 5.
5.1. U sluéaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke.

5.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica neée
imati udinka na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se
ugovorne strane obvezuju da ¢e niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveéoj mjeri
omoguditi ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

5.3. Ovaj Aneks je sastavljen u dovoljnom broju pnmjeraka od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
(jedan) za Klijenta.

Klijent;
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
racun broj HR952402006 1031262160, kao vierovnik (dalje u tekstu: Banka)

RATARSTVO d.o.0., Matice Hrvatske 4/I, 43000 BJELOVAR, OIB 39141474711, radun broj
HR4824020061100000795, kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklopili su 02.03.2015. sijededi:

UGOVOR O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ: 5113758288

Clanak 1.
1.1. Ugovorne strane suglasno utvr@uju da su 02.03.2015. Banka i VRT D.O0.O., MATICE HRVATSKE 4
/1, 43000 BJELOVAR, OIB 68416812428 (dalje u tekstu: Glavni duznik) sklopili Ugovor o kreditu broj
5113758288 (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu od 39.000,00 EUR sa ugovornim kamatama,
zatéeznim kamatama te popratnim troSkovima, naknadama, pristojpama, proviziama, izdacima i
troSkovima (dalje u tekstu: Trazbina). Radi izbjegavanja dvojbi, Jamac platac izrijekom pristaje da ce se
Trazbinom smatrati i bilo koja i sva potrazivanja koja bi Banka mogla imati protiv Glavnog duznika s
osnove pobijanja ili utvrdenja nitetnim Osnovnog ugovora ili bilo kakvih trazbina Banke u vezn s tim

Osnovnim ugovorom.

1.2. Jamac platac potpisom na ovom Ugovoru potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrZajem
Osnovnog ugovora kao i svim pravima i obvezama Glavnog duznika koje proiziaze iz Osnovnog ugovora
te se neopozivo obvezuje da ¢e na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelosti podmiriti Trazbinu i sve
druge obveze Glavnog duznika, koje proizlagga iz Osnovnog ugovora.

1.3." Jamac platac potpisom ovog Ugovora izrijegkom pristaje da je izvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini Trazbine Banke prema Glavnom duzniku s osnove Osnovnog
ugovora i Jamca platca s osnove ovog Ugovora. :

Clanak 2.
2.1, Radl omguranja pravovremenog i urednog izvrenja obveza iz ovog Ugovora Jamac platac predaje
Banci: .
(i) 1zjavu sukladno &lanku 214. Ovrsnog zakona (zaduznica) valjano izdanu od strane Jamea p!atca I S
potvrdenu kod javnog biljeZnika;
(i) 1 (jednu) bjanko viastitu akceptlranu mjenlcu Jamca platca s klauzulom 'bez. protesta' i mjemémm
oéntovanjem
(sveisprave. navedene .gore pod (i)- (ii) dal;e u tekstu: Instrumenti os;gurarua)

2.2. Potplsom ovog Ugovora Jamac platac oviagéuje i upucuje Banku te j joj neopozwo dozvoljava

(i) da u slu¢aju neispunjenja obveza i iz ovog Ugovora, uruéene mjenice:moze U svako_ doba popuniti u
skladu s odredbama iz ovog Ugovora i Zakona 0 mjenici na nacin-da po svojoj volji: (|) domicilira mjenice;
(ii).upie mjenicni iznos kao visinu ukupne dospjele neplatene trazbine iz ovog Ugovora; (jii) upiSe datum
dospije¢a mjenice te popunl ‘ostale bithe elemente mjenice, te ‘ih naplatntl na teret bilo kojeg racuna
Jamca platca, odnosno traziti naplatu kod nadieZnog suda;

(i} da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenskl ili nenamjensku oro&eni ili
neoroCeni) depozit- kod ‘Banke ili koja se vode na transakcusklm ratunima koje trenutno ima ili ‘¢e ‘u. _
buduée . otvoriti kod Banke, ‘bez prethodne obavijesti.i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez..
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim trodkovima. -

* Clanak 3.
3.1. Jamac platac izjavijuje i jamai: : A
(i) da ima sva potrébna ovlastenja i suglasnosts za sklapanje i lzvréen;e ovog Ugovora i davanje © ' L
Instrumena: osnguranja te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonltost [ valjanost ovog Ugovora % —~
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Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuzivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s

ovim Ugovorom;

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na
njega primjenjuju i/ili njegovim opc¢im aktima (ukljuujuci i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima ¢ija je
strana ifili odlukama suda/arbitraze/nadleznog tijela koje se na njega odnose;

(i) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ifili izvréenje ovog Ugovora
i davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili
okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Jamca platca ili ¢lanova njegove
uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava ¢iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost
Jamca platca da uredno izvréava obveze iz ovog Ugovora niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati
povod za njihovo pokretanje.

3.2. Navedene izjave i jamstva istinita su, potpuna i to&na u trenutku potpisa Ugovora, te se Jamac
platac obvezuje da &e biti istinita, potpuna i toéna do potpunog ispunjenja svih obveza koje Jamac platac
ima prema ovom Ugovoru.

3.3. U slucaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede Ugovora od
strane Jamca platca, Jamac platac se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom
riesenja takvog problema. Navedena obavijest neée imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog
Ugovora.

_ Clanak 4. ) :
4.1. Jamac platac potvrduje da je za ovo jamstvo dobio odgovarajucu protuinidbu od Glavnog duZnika.

4.2. Jamac platac nece bez prethodne izridite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloZiti, ili na'bilo koji
drugi nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi
onemogucio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje: prawma i obvezama Jamca platca na
temelju ovag Ugovora iziskuje izri¢itu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

4.3. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti li prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora i Instrumenata osiguranja.

Clanak 5.
5.1. Jamac platac se obvezuje da ée tijekom trajanja ovog Ugovora bez odgadanja pisanim putem
‘obavjestavati Banku o svakoj promjeni sjedista i/ili adrese.

5.2. O promjeni sjedista/adrese Jamac platac se obvezuje obavijestiti Banku najkasnije u roku od 8dana

od dana stvarne promjene sjedista/adrese, neovisno o tome kada je promjena uplsana u nad!eznl
registar.

5.3. Ukoliko Jamac platac ne postupi u skladu s odredbom stavka 1. i 2. ovog élanka ugovorne strane su
suglasne da ¢e se kao ispravna adresa Jamca platca smatrati adresa iz preambule ovog Ugovora.

5.4. Potpisom na ovom Ugovoru Jamac platac izrijekor pristaje da. se sve pisane obavuestl od strane
_Banke upucuju na adresy navedenu u ovom Ugovory, te da se, danom dostave smatra dan predaje
pismena na postu, odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavijanje postanskih -usluga na' slanje -

preporudenom postom ukoliko Jamac platac pisanim putem ne lzvuestu Banku o promjeni adrese.

%

" Clanak 6.

6.1. Ovaj Ugovor vrijedi do podmlrenja svih obveza Glavnog duznika po Osnovnom ugovoru -odnosno

Jamca platca prema Banci's osnove ovog Ugovora.

Clanak 7.

STV

7.1. Za sve &to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovnm sastavmm!, :

dijelom -Op¢i' uvjeti poslovanja Erste&Steiermérkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje- Opéa»

uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretm .ugovoreni poslovm odnos. U sluéaju
sukoba izmedu -odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uv;eta ifili drugih -Akata Banke prnmarno se




7.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac izrijekom izjavljuje da je upoznat s odredbama Opcih uvjeta i
drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

7.3. Opéi uvjeti i drugi Akti Banke dostupm su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj posiovnici
Banke.

7.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijalno pravo ‘Republike Hrvatske, a u slugaju spora, nadlezan je
sud u mjestu sjedisSta Banke.

7.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti procitale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proiziaze.

7.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta Cinjenica ne¢e imati
uginka na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvézuju
da ¢e nistetnu odredbu zamqenltx valjanom koja ée u najvecoj mjeri omoguciti ostvarivanje cilja koji se
htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je métetna

7.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovolinom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) pnmjerka za Banku te 1
(jedan) pnmjerak za Jamca platca .
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
racun broj HR9524020061031262160, kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka)

RATARSTVO d.c.0, Matice Hrvatske 4/, 43000 BJELOVAR, OIB 39141474711, radun broj
HR4824020061100000795, kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklopili su 07.12.2015. sljededi:

ANEKS BR.1. UGOVORA O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ: 5113758288

Clanak 1.
1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su 02.03.2015. Banka i VRT D.0.0., MATICE HRVATSKE 4
/1, 43000 BJELOVAR, OIB 68416812428 (dalje u tekstu: Glavni duznik) sk!opsll Ugovor o kreditu. broj
51 13758288, te dana 07.12.2015. Aneks br.1 istog Ugovora (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu od
39.000,00 EUR sa ugovornim kamatama, zateznim kamatama te popratnim troSkovima, naknadama,
pristojpama, provizijama, izdacima i troSkovima (dalje u tekstu: Trazbina). Radi izbjegavanja dvojbi,
Jamac platac izrijekom pristaje da ¢e se Trazbinom smatrati i bilo koja i sva potrazivanja koja bi Banka
" mogla imati protiv Glavnog duznika s osnove pobijanja ili utvrdenja nistetnim Osnovnog ugovora ili bilo

kakvih trazbina Banke u vezi s tim Osnovnim ugovorom.

1.2, Jamac platac potpisom na ovom Ugovoru potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrzajem
Osnovnog ugovora kao i svim pravima i obvezama Glavnog duznika koje proizlaze iz Osnovnog ugovora
te se neopozivo obvezuje da ¢e na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelosti podmlrltl Trazbinu i sve
druge obveze Glavnog duznika, koje proiziaze iz Osnovnog ugovora. :

1.3. Jamac platac potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke -
relevantan dokaz o postojanju i visini Trazbine Banke prema Glavnom duzniku s osnove Osnovnog
ugovora i Jamca platca s osnove ovog Ugovora.

Clanak 2.
2.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvréenja obveza iz ovog Ugovora Jamac platac predaje
Banci:
(i) 1zjavu sukladno &lanku 214. Ovrénog zakona (zaduzmca) valjano tcdanu od strane Jamca platca i
potvrdenu kod javnog-biljeznika;
(i) 1 (jednu) bjanko vlastitu akceptiranu mjenicu Jamca platca s klauzulom ‘bez protesta i mjeménlm
ogitovanjem,; : .

" (sve isprave navedene gore pod (i)- (ii) dalje u tekstu: tnstrumentt osuguranja)

22 Potpisom ovog Ugovora Jamac platac ovla$éuje i upucuje Banku te j )0] neopozavo dozvoljava

(i) da u slucaju nelspunjenja obveza iz ovog Ugovora, ufu¢ene mjenice moze u svako doba. popumtl u
skladu s odredbama iz ovog Ugovora i Zakona o mjenici na nagin da po SVOj0j- volji: (i) domicitira mjenice;
(ii) upise mjeniéni iznos kao visiriu ukupne dospjele neplaéene trazbine iz ovog Ugovora; (iii) upiSe, datum
dospijeca mJeane te popuni ostale bitne elemente- mjerice, te ih naplatiti na teret: bilo ko;eg rac‘,una :
Jamca platca; odnosno traziti naplatu kod nadleZnog suda;

(u) -da sva njegova -kunska i dévizna sredstva poloZena na (namjenskl ili nenamjenskl oroéem il - 3

neoroteni) depozit kod Bankeili koja se vode na transakcijskim racunima: koje: trenutno ima ili ée-u
buduée otvoriti -kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti,” kao j bez
lntervencue suda, koristi za naplatu svih dospijelih trazbina Banke zajedno s nastallm troskovnma _
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5113758288

: Clanak 3.
3.1. Jamac platac izjavljuje i jamé:
(iy da ima sva potrebna ovlastenja i suglasnosti za skiapanje i izvréenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog UgovOra i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuzwost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom;

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivho propisima koji se na
njega primjenjuju ifili njegovim opc¢im aktima (ukljucujuci i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima cija je
strana i/ili odlukama suda/arbitraze/nadleznog tijela koje se na njega odnose;

(i) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ifili izvr§enje ovog Ugovora
i davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili
okoinosti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Jamca platca ili ¢lanova njegove
uprave ili .nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava ¢&iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost
Jamca platca da uredno izvr§ava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati
povod za njihovo pokretanje.

3.2. Navedene izjave i jamstva istinita su, potpuna i toéna u trenutku potpisa Ugovora, te se Jamac
platac obvezuje da ¢e biti istinita, potpuna i to€na do potpunog ispunjenja svih obveza koje Jamac platac
ima prema ovom Ugovoru.

3.3. U slucaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge.povrede Ugovora od
strane Jamca platca, Jamac platac se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijediogem
rie§enja takvog problema. Navedena obavijest neée imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog

Ugovora.

Clanak 4.
4.1. Jamac platac potvrduje da je za ovo jamstvo dobio odgovarajucu protucinidbu od Glavnog duznika.

4:2. Jamac platac ne¢e bez "prethodne izri¢ite pisane suglasnosti Banke ustupm zalozit, ili na bilo koji
drugi nagin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi
onemogucio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Jamca platca na
-temelju ovog Ugovora iziskuje izrititu prethodnu suglasnost Banke u piéanoj formi.

4.3. Banka moze u bilo koje doba ustupiti ili prenuetl bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora i Instrumenata osiguranja. :

Clanak 5. N
5.1 Jamac platac .se obvezuje da ¢ée tijekom trajanja dvog Ugovora® bez odgadanja pisanim putem
obav;egtavatl Banku o-svakoj promjeni sjedista ifili adrese.

5.2. O promjeni s;edt§ta/adrese Jamac platac se obvezuje obavijestiti Banku najkasnue u roku od 8 dana
od -dana stvarne promjene sjediSta/adrese, neovisno ¢ tome kada je promjena upisana u nadlezni
reglstar ‘ .

5.3. Ukaliko Jamac platac ne postupi u skladu s odredbom stavka 1. i 2. ‘ovog élanka ugovorne strane SU -
suglasne da e se kao i lspravna adresa Jamca platca smatrati adresa‘iz preambu!e ovog Ugovora '

5.4. Potplsom na ovom Ugovoru Jamac platac .izrijekom pnstaje da se sve plsane obavuestn od strane

Banke upuéuju~na adresu navedenu u ovom Ugovory, te da se, danom dostave smatra.dan predaje.
pismena na postu; odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavijanje ‘postanskih usluga na- slanje;» :
preporuéenom poétom ukoliko Jamac platac pisanim putem ne izvijesti Banku o] promjenl adrese
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Clanak 6.
6.1. Ovaj Ugovor vrijedi do podmirenja svih obveza Glavnog duznika po Osnovnom ugovoru, odnosno
Jamca platca prema Banci s osnove ovog Ugovora.

Clanak 7.
7.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat Ce se i smatraju se njegovim sastavmm
dijelom Opcr uvjeti poslovanja Erste&Steierméarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje:. Opdéi
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slu¢aju
sukoba izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opc¢ih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarnc se
primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opé¢i uvjeti.

7.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac izrijekom leaVlJUje da je upoznat s odredbama Opdih uvjeta i
drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te daje suglasan s njihovom prlmjenom

7.3. Opci uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na mternetsktm stranicama Banke i u bilo kOJOJ poslovmc:
Banke.

7.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijalno pravo Republike Hrvatske, a u sluCaju spora, nadlezan je

sud u mjestu sjedista Banke.

7.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti procitale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prinvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

7.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo. da je niStetna, ta Cinjenica nece imati
ucinka na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju-
da ¢ée nistetnu odredbu zamuenm valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguditi ostvanvanje cilja koji se
htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna.

7.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljinom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) pnm;erka za- Banku te 1 :

" (jedan) primjerak za Jamca platca

/MA - (,/:,\7;“ e
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Obrazac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

VOCNJAK D.O.O.

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 /1
OIB: 52871551229

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjediste/mjesto i adresa: Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

OIB: 23057039320

u iznosu od[1]: =570.000,00 EUR (petstosedamdesettisuca BUR) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem te¢aju
Vjerovnika na dan pla¢anja

uvecano za[2]: ugovorne kamate po stopi od tromjeseém Eunbor uveéano za 5,000 postotnih poena godisnje,

-promjenjivo te pripadajuée naknade i tro¥kove

sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 15,000% godlénje promjenjwa

a koja te¢e od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu,-do
namirenja, zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Vjerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podno3enja zaduznice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uéinak pravomoénog rjesenja o ovrsi kojim se zapljenjuje
traZbina po racunu i prenosi na ovrhovoditelja.

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duzmik ili naknadno, obvezn
prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po
svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.

Ovu zaduZnicu Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavlja vjerovnik s udincima dostave
pravomocnog sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja postanskih usluga preporucenom postanskom
posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slu€aju stjeSu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
nadin propisan Ovrnim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od
duznika i jamaca plataca. ,

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti
namirena. U tom ¢e slu¢aju Agencija naznaliti na ovoj zaduZnici s kojega je ratuna naplacen koji iznos tro¥kova,
kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2.
Ovrsnog zakona, Agencija e obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz ¢lanka 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moze
traZiti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduznice u skladu s odredbom ¢&lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnidtvu (»Narodne novine«, broj
78/93.,29/94., 162/98., 16/07. 1 75/09.) '

Mjesto i datum izdavanja ika

Bjelovar 22.07.2014.

Napomena: Iznos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima.
Rodeno ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati traZbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u-stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rije¢i »bez uveéanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate



Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
VRT D.O.O.

SjediSte/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 /1
OIB: 68416812428
SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
racuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Potpis jamca zk:tga:

{

Mjesto i datum izdavanja:

Bjelovar 22.07.2014.

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
RATARSTVO D.0O.O.

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 /1

OIB: 39141474711

SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplauje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: % Potpis 'am:
&
Bjelovar 22.07.2014. Ratar stvo d.o.0 &1

BIELOVAR, Matice hrvatske 4/1 (2 0

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
VRTINVEST D.O.O. -

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BIELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/
OIB: 22535621645
SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduini.cc; zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: ' Potpis j ca platca;
VRTINVEST d.o.0. a/@\ : A&
.\\

Bjelovar 22.07.2014. Bjelovar, M. Hrvatske 4/!

A\ 7'



Obrazac zaduZnice — stranica?A.

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
JOSIP BELOSEVIC

Sjedidte/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR KRSTE FRANKOPANA 070
OIB: 88477086610
SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datumn izdavanja: Potpis ?a\mca platca

Bjelovar 22.07.2014.

L



Obrazac zaduZnice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA Poslovni broj:0Vv-8941/2014
Javni biljeznik
MARIJA KUSTIC
BJELOVAR
Dr. Ante Starcevica5 b

Ja, javni biljeinik Marija Kusti¢ iz Bjelovara, A. StarCeviéa 5b potvrdujem da su )
1. VOCNSAK d.o.o. (OIB: 52871551229), IVANKOVO, GORJAN! 175, zastupan od BELOSEVIC JOSIP {O1B:
88477086610}, BIELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, kao direktor, Ciju sam iétovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a oviaitenje za zastupanje uvidom u Sudski registar
trgovackih drustava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na danadnji dan

2. VRT d.o.0. {OiB: 68416812428), BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/, zastupan od BELOSEVIC JOSIP (O18:
88477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, direktor, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a ovlaStenje za zastupanje uvidom u sudski registar
Trgovackih drustava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na danasnji dan

3. RATARSTVO d.o.0. (OIB: 39141474711), BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, zastupan od BELOSEVIC JOSIP (OIB:
88477086610}, BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, predsjednik uprave, Ciju sam istovjetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a ovlaStenje za zastupanje uvidom u Sudski registar
trgovackih drustava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na danasnji dan

4. VRTINVEST d.0.0. (O1B: 22535621645}, BIELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, zastupan od BELOSEVIC JOSIP (OiB:
88477086610}, BIELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, direktor, Ciju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a ovladtenje za 2astupanje uvidom u sudski registar
Trgovatkih drudtava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na danaénji dan '

S. BELOSEVIC JOSIP {OIB: 88477086610), BIELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom
u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil. podnijeli prednju privatnu ispravu na potvrdu.
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara propisima o
javnobiljeznitkim ispravama, a po svom sadriaju propisima o sadriaju javnobiljezni¢kog akta.

Sudioniku sam prednju ispravu procitala te ga upozorila da prednja isprava ima snagu  ovrinog javnobiljeinickog
akta. :

Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to odgovara njégovoj volji.
tzvornik isprave izdan stranci, a preslika se ulaie u arhivu javnog biljeznika.

Javnobiljezni¢ka nagrada zaraéunata po &l. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi troskova javnih biljeinika u ovrinom
postupku u iznosu 100,00 kn i troSak u iznosu od 5,00 kn + 25 % PDV.

Posl. broj Ov-8941/2014
U Bjelovaru, 28.07.2014.
(dvadesetiosmog srpnja dvijetisu¢eletrnaestejgodine
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Obrazac zaduZnice - stranica 1.
ZADUZNICA

DuZnik: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:

VRT D.O.O.

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 /1
OIB: 68416812428. ‘

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

SjediSte/mjesto i adresa: Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

OIB: 23057039320

u iznosu od[ 1]: =525.500,00 EUR (petstodvadesetpettisucapetsto EUR) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem
tetaju Vjerovnika na dan plaéanja

uvedéano za[2]: ugovorne kamate po stopi od tromjesecni Euribor uvecano za 6,000 postotnih poena godisnje,
promjenjivo te pripadajuce naknade i trotkove '

sa zateznom kamatom po stopi 0od[3]: 15,000% godiSnje, promjenjiva

a koja tefe od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku.

Vjerovnik je ovlaten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnoSenja zaduZnice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima u¢inak pravomoénog rjesenja o ovrsi kojim se zapljenjuje
traZbina po radunu i prenosi na ovrhovoditelja. :

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduznicu, istodobno kad i dubnik ili naknadno, obvezu
prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po
svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duznika, A

Ovu zadunicu Financijskoj agenciji (u dalinjem tekstu: Agencija) dostavlja vjerovnik s ugincima dostave
pravomoénog sudskog rjefenja o ovrsi izravno, putem davatelja po¥tanskih usluga preporudenom postanskom
posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom sluaju stjetu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
na¢in propisan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od
duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trafbina nije u cijelosti
namirena. U tom ¢e slu€aju Agencija naznatiti na ovoj zaduZnici s kojega je ratuna naplaéen koji iznos troskova,
kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju tra¥binu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2.
Ovrsnog zakona, Agencija €e obavijestiti o tome duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz ¢lanka 214. stavka 1. i 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moZe
tra%iti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.’ '

DuZnik odoosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeimistvu (»Narodne novine, broj
78/93.,29/94., 162/98., 16/07. i 75/09.)

Mjesto i datum izdavanja

Bjelovar 02.10.2014.

Napomena: Iznos traZbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima.
Rodeno ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeti »bez uvedéanjaq

[3] Upisati stopu zatezne kamate
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Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
RATARSTVO d.o.o.

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 /1
OIB: 39141474711
SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku,

Mjesto i datum izdavanja: é Potpis F’amcz;\gca:
]

Bjelovar 02.10.2014. EEQL Kﬂt arsty Ojd
AP

BJELOVAR, Matice hrvatske 4/1

Jamac platac: Tvrtka ili skrad¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
VRTINVEST D.O.O.

Sjedidte/mjesto i adresa: 43000 BIJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1

OIB: 22535621645

SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplauje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca plat

. VRTINVEST d.o.¢ . .
Bjelovar 02.10.2014, Bjelovar, M. Hrvatsk e,4 o — -

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
VOCNJAK d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 /1

OIB: 52871551229
SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.
Potpis E'imca platca:

Mjesto i datum izdavanja:

Bjelovar 02.10.2014.
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Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
JOSIP BELOSEVIC

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70
OIB: 88477086610
SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZzbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici. isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: . PQM:
Bjelovar 02.10.2014,

\

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
DOMAGOJ BELOSEVIC :

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70

OIB: 44070294656

SUGLASAN SAM

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: P(\)Q’S{ jamca platga:
Bijelovar 02.10.2014. / M“\

O
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REPUBLIKA HRVATSKA Poslovni broj:0V-11736/2014
Javni biljeZnik
MARUA KUSTIC
BJELOVAR
Dr. Ante Starievia5hb

Ja, javni biljeZnik Marija Kusti¢ iz Bjelovara, A. Starteviéa S5b potvrdujem da su

1. VRT d.0.0. (OIB: 68416812428); BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, zastupan od BELOSEVIC JOSIP
{O1B: 88477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, direktor, ¢iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a ovlastenje za zastupanje
uvidom u sudski registar Trgovackih drudtava u Republict Hrvatskoj elektronskim putem na danasnji
dan

2. RATARSTVQ d.o.0. (OIB: 39141474711), BIELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, zastupan od
BELOSEVIC JOSIP (OiB: 88477086610), BIELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, predsjednik uprave, Ciju
sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a
ovladtenje za zastupanje uvidom u Sudski registar trgovackih drustava u Republici Hrvatskoj
elektronskim putem.na dana$nji dan

3. VRTINVEST d.0.0. (O1B: 22535621645), BIELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/, zastupan od BELOSEVIC
10SIP {O18: 88477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, direktor, &iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a ovlastenje za
zastupanje uvidom u sudski registar Trgova&kih drutava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem
na danadnji dan '

4. VOCNJAK d.0.0. (OIB: 52871551229), BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, zastupan od BELOSEVIC
DOMAGO! (0O1B: 44070294656), BIELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, direktor, ¢iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osabnu iskaznicu br. 104401520 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a ovladtenje za
zastupanje uvidom u sudski registar Trgovackih drustava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem
na danasnji dan

5. BELOSEVIC 10SIP (OIB: 88477086610), BIELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, Ciju sam istovietnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil.

6. BELO§EVIC DOMAGO! (O1B: 44070294656), BIELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, ¢iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104401520 izdanu od PU Bjelovarsko-bil.
podnijeli prednju privatnu ispravu na potvrdu.

Potvrdujem da'sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara propisima o
javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadraju javnobiljeZnitkog akta.
Sudioniku sam prednju ispravu proditala te ga upozorila da prednja isprava ima snagu ovrinog
javnobiljeZnickog akta.

Sudionik izjavijuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to odgovara
njegovoj volji.
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lzvornik isprave izdan stranci, a preslika se ulaZe u arhivu javnog biljeZnika.

JavnobiljeZni¢ka nagrada zaracunata po ¢l. 7. Pravilnikd o nagradama | naknadi troskova javnih
biljeznika u ovrinom postupku u iznosu 500,00 kn i trosak u iznosu od 5,00.-kn + 25 % PDV.
Posl. broj OV-11736/2014

U Bjelovaru, 02.10.2014.

(drugog hstopada dvqetlsuéeéetrnaeste)godme

JAVNI BIUEZNIK
MARUA KUSTIC
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Obrazac zadufnice — stranica 1.
ZADUZNICA.

Dunik: Tvrtka ili skvadena tvrtke/naziv/ime i prezirae:

VRT D.O.O.

Sjedi¥te/mjesto i adresa: 43000 BIJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4
OIB: 68416812428 :

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. .

Sjedi%te/mjesto i adresa: Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

OIB: 23057039320 T

u iznosu od[1]: =250.000,00 EUR (dvjestopedesettisuéa EUR) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tefaju
Vjerovnika na dan plaéanja ’

uvecéano zaJ2]: ugovorne kamate po stopi od tromjesedni Euribor uveéano za 6,000 postotnih poena godi¥nje,
promjenjivo te pripadajuce naknade i tro¥kove

sa zateznom kamatom po stopi odf3]: 15,000% godifnje, promjenjiva

a koja te¢e od dana dospijeta odredenog od strane vjerovnika prilikom podno$enja zaduZnice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi yafuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj zadunici, isplaéuje vjerovniku,

Vjerovnik je ovlaSten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trabine prilikom podno¥enja zaduZnice na
naplatn, adnosno u prijedlogn za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu,

Ova zaduZuica izdaje se u jednom primjerku i ima u&inak pravomoénog rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje
traZbina po raéumu i prenosi na ovrhovoditelja. : -

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu
prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po
svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.

Ovu zaduZnicu Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavlja vjerovnik s ugincima dostave
pravomoénog sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelje podtanskih usluga preporufenom podtanskom
posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog bilje?nika. :

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na

"druge osobe, koje n tom slu¥aju stjetu prava koja je po ovaj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz tlanka 214. stavek 1. i 2. Ovr3nog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
naZin propisan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od
duZnika i jamaca plataca. '
Vjerovnik moZe od Agencije zehtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trabina nije u cijelosti
namirena. U tom ¢e slufaju Agencija naznaliti na ovoj zaduznici s kojega je ra¥una naplaéen koji iznos tro¥kova,
kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz &lanka 214, stavak 1.i2,
Ovrinog zakona, Agencija ée obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz €lanka 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moZe
traZiti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona ¢ javnom biljezni¥tvu (3Narodne novine«, broj
78/93.,29/94., 162/98., 16/07. 1 75/09.)

Mjesto i datum izdavanja Pogtpis dﬁa
Bjelovar 04.05.2015. ' , j\lﬁo '
R\

Napomena: Iznos tra¥bine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima,
Rodeno ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama, ’
(1]Upisati tra¥binu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trabine ako ih ima, ili upisati rijeti »bez nvebanja«

3] Upisati stopu zatezne kamate :
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Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: -
RATARSTVO d.o.o.

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 Bjelovar, Matice Hrvatske 4 /I
OIB: 39141474711
SUGLASAN SAM

da se radi naplate tra¥bine v;erovmka iz ove zaduznice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sedr¥dnom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovaiku. -

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca: _gz_ K
- 1F ) \ gtarstvo|,,,

Bjelovar 04.05.2015. BJE.OVAR, Malico hrvalske 4/ @

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

VOCNJAK d.o.0.
Sjedidte/mjesto i adresa: 43000 Bjelovar, Matice Hrvatske 4/1 - . /
OIB: 52871551229

SUGLASAN SAM
da se radi naplate traZbine vjérovaika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplatuje vjerovaikui.

Mjesto i datum izdavanja: ; Potpis jamca cha:
Bjelovar 04.05.2015. ' . s L'/LA—\_

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
VRTINVEST D.O.O.

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 Bjelovar, Matice Hrvatske 4 /1
OIB: 22535621645
SUGLASAN SAM

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadr¥anom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpjs jamea platca: VYRTINVEST d.o.o. .
' ’ tp}%: P Bjelovar, M. Hrvatske 47

Bjelovar 04.05.2015.
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Jamac platac: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prez:me
JOSIP BELOSEVIC

Sjedite/mjesto i adresa: 43000 Bjelovar, Krste Frankopana 70

OIB: 88477086610
SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih

. ratuma, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovaj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datem izdavanja: Potpis jamca p%&:

’lYM\_/

Bjelovar 04.05.2015. 3

Jamac platac: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:
DOMAGOJ BELOSEVIC :

Sjedidte/mjesto i adresa: 43000 Bjelovar, Krste Frankopana 70

OIB: 44070294656
SUGLASAN SAM

da se radi na.p]ate trazbine v_]erovmka iz ove zadu’nice zaplijene svi moji ratuni kod banaks te da g€ novac § tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ov03 zaduZnici, isplaéuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Bjelovar 04.05.2015.

/A
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REPUBLIKA HRVATSKA

JAVNI BILJEZNIK o
Martina Dujmovié T » )
Bjelovar
P.Preradoviéa 8/1 ’
_ Pos!. broj: OV-3746/2015
POTVRDA
(SOLEMNIZACIJA)

Ja, javni biljeZnik Martina Dujmovié, Bjelovar, P.Preradoviéa 8/1 potvrdujem da su
1. VRT d.o.0. (OIB: 68416812428) (MBS: 010040017), Bjelovar, Matice hrvatske 4/1, zastupan od JOSIP
BELOSEVIC (OIB: 88477086610), roden 12.01.1953. (dvanaestog sijeSnja tisuéudevetstopedesettree)
godine, Bjelovar, Krste Frankopana 70, kao zakonski zastupnik - predsjednik uprave, &iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a ovlaitenje za
zastupanje uvidom u elektronsku bazu sudskog registra na dana¥nji dan, kao duZnik .

2. RATARSTVO d.o.0. (OIB: 39141474711) (MBS: 010006975), Bjelovar, Matice hrvatske 4/,
zestupan od JOSIP BELOSEVIC (OIB: 88477086610), roden 12.01.1953. (dvanaestog sijednja
tisuéudevetstopedesettrete) godine, Bjelovar, Kiste Frankopana 70, kao zakonski zastupnik - predsjednik
uprave, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdenu od PU
Bjelovarsko-bil,, a ovladtenje za zastupanje uvidom u elektronsku bazn sudskog registra na danadnji dan,
kao jamac platac . .
3. VOENJAK d.o.0. (OIB: 52871551229) (MBS: 030104368), Bjelovar, Matice hrvatske 4/1, zastupan
od JOSIP BELOSEVIC, Bjelovar, Krste Frankopana 70, kao zakonski zastupnik - &lan uprave, &ju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil, a
ovladtenje za zastupanje uvidom u elektronsku bazu sudskog registra na dana3nji dan, kao jamac platac

4, VRTINVEST d.o.0. (OIB: 22535621645) (MBS: 010068578), Bjelovar, Matice Hrvatske 4/1, zastupan
od -JOSIP BELOSEVIC (OIB: 88477086610), roden 12.01.1953. (dvanaestog sijeinja
tisuéudevetstopedesettreée) godine, Bjelovar, Krste Frankopana 70, kao zakonski zastupnik - direktor, &jju
sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil,, 2
ovla¥tenje za zastupanje uvidom u elektronsku bazu sudskog registra na dana3nji dan, kao jamac platac

5. JOSI® BELOSEVIC (OIB: 88477086610), roden 12.01.1953. (dvanaestog sijeinja
tisuéudevetstopedesettreée) godine, Bjelovar, Krste Frankopana 70, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom
u ogobu iskaznicu br. 104633179 izdann od PU Bjelovarsko-bil., kao jamac platac
6. DOMAGOJ BELOSEVIC (OIB: 44070294656), roden 09.02.1985. (devetog veljale
tisutudevetstoosamdesetpete) godine, Bjelovar, Krste Frankopana 70, &iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 104401520 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., kao jamac platac—-
podnijeli prednju privatnu ispravu - zaduZnicu, na potvrdu. =
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona, po svom obliku, odgovara propisima o
javnobiljeZni&kim ispravama, a po svom sadrZgju propisima o sadrZaju javnobilje2nitkog akta -
Sudionicima pravnoga posla sam prednju ispravu proitala, te ih upozorila da potvrdena privatna isprava
ima snagu ovr¥nog javnobiljeZnitkog akta, —-— - -

Sudionici izjavijuju da prihvataju pravne posljedice koje iz toga za njih proizlaze i da to odgovara
njihovoj pravoj volji. ’ - — "
Javhobiljeznitka pristojba po tar. br. ZJB u iznosu od 0,00 kn naplacena je i poni3tena na primjerku koji
ostaje za arhiv. JavnobiljeZnitka nagrada zaradunata u iznosu od 500,00 kn + PDV 25% (125,00 k), a
trofak 9,00 kn +PDV 25% (2,25 kn). e 7 7

U Bjelovary, 07.05.2015. (sedmog svibnja dvijetisuéepetnieste) v ~

P FRISJEDNIYK.
S Yy o vigelte Sty

A JAVYNCG RLOEZRIKA
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Obrazac zaduZnice — stranica 1..
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

_ VRT d.o.o.

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1
OIB: 68416812428

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate tra?bine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

SjediSte/mjesto i adresa: Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

OIB: 23057039320

u iznosu od[1]: =270.000,00 EUR (dvjestosedamdesettisuéa EUR) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem te¥aju
Vjerovnika na dan plaéanja

uvedano za[2]: ugovorne kamate po stopi od 4,000% godi¥nje, promjenjivo te pripadajuée naknade i trotkove

sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 15,000% godiSnje, promjenjiva

a koja teCe od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadranom u
ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

Vjerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podno¥enja zaduZnice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima u¢inak pravemocnog rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje
traZbina po radunu i prenosi na ovrhovoditelja. . _
Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu
prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po
svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.

Ovu zadufnicu Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavlja vjerovnik s udincima dostave
pravomocnog sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja poXtanskih usluga preporudenom postanskom
pofilikom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeznika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slu¢aju stjetu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vierovnik. .
Na temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
nain propisan OvrSnim zakonom od Agencije naplatu svoje traZbine od dumika ili jamaca plataca, ili i od
duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti
namirena. U tom Ce slu€aju Agencija naznatiti na ovoj zaduZnici s kojega je ratuna naplaen koji iznos trodkova,
kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju tra¥binu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2.
Ovrinog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz ¢lanka 214. stavka 1. i 2. Ovr¥nog zakona imaju svojstvo ovrnih isprava na temelju kojih se moZe
traZiti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe,

DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljezni¥tvu (»Narodne novine, broj
78/93.,29/94., 162/98., 16/07. i 75/09.)

Mijesto i datum izdavanja = . Potpis duznika

Bjelovar 23.01.2015, " R ‘Mnn
Fae . 4 .

;;-.e S '

Nap.o_mgpa: Iznos trazlijtig-upisitje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima.
Rodeno’ime-i datum rodgr j¢ se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1Upisati trazbinu u kunama iJi-izkunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

(2] Upisati ugof\'q{zme kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeti »bez uvetanjac
[3] Upisati stopti zatezne kamate




Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
RATARSTVO d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1
OIB: 39141474711
SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raéuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skiadu s mojom izjavorm sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku,

Mjesto i datum izdavanja: ) . : tpis jamca platca:

Bjelovar 23.61.2015. | JO’L\
‘ | ’Katarstw Mo

BJELOVAR Matice hyvalske 4/1 @ ‘

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/maziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB: 4
SUGLASAN SAM '

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih R

raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku. ﬂ

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIRB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate traibme VJemvnfRa iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mo_]QIn 1z_;avom sadrzanom u ovoj zadunici, 1sp1aéuje vjerovniku.

Mjesto i datum xzdavanja: L o : Potpis jamca plafca:

RS
PR

e

R TN




Obrazac zaduZnice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA Poslovni broj:0Vv-1195/2015
Javni biljeznik :
MARUA KUSTIC
BJELOVAR

Dr. Ante Starevi¢a5b .

.  Ja, javni biljeznik Marija Kustic iz Bjelovara, A. Starcevi¢a 5b potvrdujem da su
1. VRT d.o.o. (OIB: 68416812428), BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/I, zastupan od BELOSEVIC JOSIP {OIB:
88477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, direktor, Ciju sam istovjetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil.,, a ovlaitenje za zastupanje uvidom u
sudski registar Trgovackih drustava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na danaénji dan
] 2. RATARSTVO d.0.0. (O1B: 39141474711), BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, zastupan od BELOSEVIC
JOSIP (OIB: 88477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, predsjednik uprave, &iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a ovlastenje za
zastupanje uvidom u Sudski registar trgovackih drustava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na
danadnji dan podnijeli prednju privatnu ispravu na potvrdu.
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara propisima o
javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrzaju javnobiljezni¢kog akta.
Sudioniku sam prednju ispravu procitala te ga upozorila da prednja isprava ima snagu ovrsnog
javnobiljeznickog akta.
Sudionik izjavljuje da prihvada pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega | da to odgovara njegovoj
& volji.

lzvornik isprave izdan stranci, a preslika se ulaZe u arhivu javnog biljeZnika.
- Javnobiljeznitka nagrada zara¢unata po ¢l. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi tro¥kova javnih biljeznika
b u ovrénom postupku u iznosu 500,00 kn i troak u iznosu od 15,00 kn + 25% PDV.

Posl. broj OV-1195/2015
U Bjelovaru, 05.02.2015.
(petog veljade dvijetisucepetnaeste)godine
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Obrazac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

VRT D.O.O.

Sjedidte/mjesto 1 adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 /1
OIB: 68416812428

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate traZzbine Vjerovnika: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
Sjediste/mjesto i adresa: Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

OIB: 23057039320
u iznosu od[1]: =785.000,00 EUR (sedamstoosamdesetpettisuéa EUR) u kunskoj protvrijednosti po srednjem

tetaju Vjerovnika na dan placanja

uvecano za[2]: ugovorne kamate po stopi od tromjese&ni Euribor uve¢ano za 5,000 postotnilt poena godignje,
promjenjivo te pripadajuée nuknade i troskove

sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 15,000% godi¥nje, prcmjenjlva

a ko;a tee od dana dOSpl_]Céa odrcdcnog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplaty, do

’ namxrenja, zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih rauna, u skladu s izjavom sadr¥anom u

ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku. .
Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podnoienja zadu’nice na
uaplatu, odnosno u prijedlogn za provedbu ovrhe ili prijedloga za ovrhu.,

Ova zaduZnica izdaje s¢ u jednom primjerku i ima uinak pravomocnog rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje
traZbina po radunu i prenosi na ovrhovoditelja.

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicy, istodobno kad i duznik ili nalmadno, obvezn
prema vjerovniku mogu preuzen i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanJem pisane izjave koja je po
svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duzmka

Owvu zaduZnicu Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavlja vjerovnik s ugincima dostave
pravomoénog sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja poitanskih usluga preporudenom po3tanskom’
posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovijerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom sluéaju stjeu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temel_]u isprava iz &lanka 214. stavak 1. 1 2. Ovr3nog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtgevatx na
nadin propxsan Ovr¥nim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duzmika ili jamaca plataca, ili i od
duZnika i jamaca plataca.

Vjcrovmk moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti
namirena. U tom ¢e slnaju Agencija naznaciti na ovoj zaduZnici s kojega je racuna naplaéen koji iznos troskova,
kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi iz 8lanka 214. stavak 1. i 2.
Ovrsnog zakona, Agencija ¢e abavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz &lanka 214. stavka L. i 2. Ovr3nog zakona imaju svojstvo ovr3nih isprava-na temelju kojih se moZe
traZiti ovrha prouv dunika ili jamaca plataca na drugim predmeuma ovrhe,

DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mn javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljelniStvu (»Narodne novine, broj

78/93.,29/94., 162/98., 16/07. i 75/09.)
{
1’(

Napomena: Iznos traZbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima.
Rodeno ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati trazbinu u kunama ili u kunama vz valutnu klanzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijezi »bez uvecanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate e,

Mjesto i datum izdavanja

Bjelovar 22.07.2014.

\

. - (’I
'f’



Obrazac zadu¥nice — stranica 2.

Jamagc platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
RATARSTVO D.O.O.

SjediSte/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 /1
OIB: 39141474711
SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjcrovnika jz ove.zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZzanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca pla

¥
Bjelovar 22.07.2014. %}? Ratarstvo Soo. JgA

BJELOVAR, Mafice hivotske 4/1 (i ”

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
VRTINVEST D.O.O.

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 41
OIB: 22535621645
SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zadu?nice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca plat
' VRTINVEST d.o.0.
Bjelovar 22.07.2014. , Bjelovar, M. Hrvatske 4/

Jamac platac: Tvrtka ili skratena tvrtka/vaziv/ime 1 prezime:
VOCNJAK D.O.O.

Sjedidte/miesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 /1
OIB: 52871551229
: ‘;SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduzmce zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac stih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéujé vjerovniku.

Potpis ja&ca plétca:
\

Mjesto i datum izdavanja:

Bjelovar 22.07.2014.

S



Obrazac zaduZnice — stranicalA.

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
JOSIP BELOSEVIC

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR KRSTE FRANKOPANA 070
OIB: 88477086610
SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih
rafuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplatuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca p/l\zj&a:
' ' 6&,0

Bjelovar 22.07.2014.




Obrazac zaduZnice — stranica 3.

i @”&%

REPUBLIKA HRVATSKA Poslovni broj:0Vv-8938/2014
Javni biljeznik
MARIA KUSTIE
BJELOVAR
Dr. Ante StarCevica S b

13, javni biljeznik Marija Kusti¢ iz Bjelovara, A. Starevic¢a S5b potvrdujem da su

1. VRT d.o.0. {OIB: 68416812428), BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/I, zastupan od BELOSEVIC JOSIP {OIB:
88477086610}, BIELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, direktor, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a ovladtenje za zastupanje uvidom u sudski registar
Trgovackih drudtava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na danainji dan .

2. RATARSTVO d.0.0. {O1B: 39141474711), BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, zastupan od BELOSEVIC JOSIP (o18:
88477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, predsjednik uprave, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a ovlastenje za zastupanje uvidom u Sudski registar
trgovalkih drudtava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na dana3nji dan )
3. VRTINVEST d.0.0. {O1B: 22535621645), BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/, zastupan od BELOSEVIC 10SIP (O!B:
B88477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA -70, direktor, €iju-sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
Iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a oviaitenje za zastupanje uvidom u sudski registar
Trgovatkih druitava u Republici Hrvatskoj elektranskim putem na dana3nji dan

4. VOCNJAK d.0.0. (OIB: 52871551229), IVANKOVO, GORJAN! 175, zastupan od BELOSEVIC IOSIP (OIB:
88477086610), BIELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, kao direktor, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil,, a ovlaStenje za zastupanje uvidom u Sudski registar
trgovackih drudtava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na danasnji dan

5. BELOSEVIC JOSIP (O18: 88477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, tiju sam istovj’etnost utvrdila uvidqm
u osobnu Iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil. podnijeli prednju privatnu Ispravu na potvrdu.
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara propisima o
javnobiljeinickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrzaju javnobiljeznickog akta.

Sudioniku sam prednju ispravu proditala te ga upozorila da prednja isprava ima snagu  ovr3nog javnobiljeinitkog
akta. ’ .

Sudiontik iz]avljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.
lzvornik isprave izdan stranci, a preslika se ulaze u arhivu javnog biljeZnika.

Javnobiljeznitka nagrada zaracunata po &l. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi troskova javnih biljeznika u ovrinom
postupku u iznosu 500,00 kn i tro¥ak uiznosu od 5,00 kn + 25 % PDV.

Posl. broj OV-8938/2014
U Bjelovaruy, 28.07.2014.
{dvadesetiosmog srpnja dvijetisuceletrnaeste)godine




Obrazac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA

DuZnik: Tvrtka ili skraéena turtke/naziviime i prezime:
VRT D.O.0.
Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BIELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1

OIB: 68416812428
DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjediste/mjesto 1 adresa: Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

OIB: 23057039320

uiznosu od[1]: =39.000,00 EUR (tridesetdevettisuéa EUR)u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tedaju
Vjerovnika na dan placenja

uvecano zaf2]: ugovotne kamate po stopi od tromjesetni Euribor uvecano za 6,500 postotnih poena godifaje,
promjenjivo te pripadajuée naknade i troskove

sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 15,000% godi3nje, promjenjiva

a koja tefe od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnofenja zaduZnice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadr¥anom u
ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podnoéen_]a zaduZnice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se n _]ednom primjerku i ima uginak pravomoénog rJe§erua o ovrsi kojim se zapljenjuje
traZbina po radunu i prenosi na ovrhovodxtelja.

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicw, istodobno kad i duZnik ili nalmadno obvezu
prema vjerovriku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po
svojem sadrZaju i obliku ista s mjavom duznika.

Ovu zaduZnicu Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencua) dostavlia vjerovnik s u@incima dostave
pravomocnog sudskog rjelenja o ovisi izravno, putem davatelja poStanskih usluga preporugenom postanskom
posiljkom s povramxcom neposrednom dostavom ili preko Jjavnog biljeznika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zadu¥nice prenositi ispravom na ko_m; Jje javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slutaju stjedu prava ko_]a Jje po ovoj zaduZnici imao vijerovnik.

Na temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtgevau na
natin propisan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje tra¥bine od dunika ili Jamaca plataca, ili i.od
duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu. vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti
namirena. U tom ée slu¥aju Agencija naznagiti na ov03 zaduZnici s kajega je ratuna naplaéen koji iznos troskova,
kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema lspraw iz &lanka 214. stavak 1. i 2,
Ovrgnog zakona, Agencija ée obavijcstiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz &lanka 214. stavka 1. i 2. Ovr3nog zakona imaju svojstvo ovi3nih isprava na temelju kojih se mole
traZiti ovrha pronv duznika ili jamaca plataca na drugim predmetlma ovrhe.

DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu )avm biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduznice u skladu s odredbor &lanka 50. stavak 2. Zakona o javiom biljeznistvu (»Narodne novine«, broj
78/93 29/94., 162/98., 16/07.175/09.) .

‘Mijesto i datum izdavanja : Potpi duinikaf
Bjelovar, 02.03.2015. Z%%ﬂ

Napomena Iznos traZbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali broJeVl i datumi upisuju se samo brojevima.
Rodeno ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati tra?binu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

(2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rijeti »bez uveéanjax

(3] Upisati stopu zatezne kamate
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- Mjesto i detum izdavanja:

P

. Mjesto i datum izdavanja:

. Bielovar, 02.03.2015.

Obrazac zadu¥nice — stranica 2.

g+ Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
1" RATARSTVOD.O.O.

Sjedite/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, Matice Hrvatske 4/

- OIB: 39141474711

SUGLASAN SAM

~da se radi naplate tra’bine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
" ratung, u skladu s mojom izjavom sadrXanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vierovniku.

Potpis jamca plzicg:

atarstvo|y.,

Bjelovar, 02.03.2015.
. BIELOVAR, Motics hevanke 471 O

" Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i pnczlmc
~VOENJAK D.O.O.

- Siedi¥te/miesto i adresa: 43000 RIELOVAR, Metice Hrvatske 4/1

OIB: 52871551229
SUGLASAN SAM

3

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zadufnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih

tdtuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovaoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.

Potpis jamca platca:

ot

 Jaraac platac: Tvrika ili skradena tvrtka/naziv/ime i prez1me

‘VRTINVEST D.O.O.

E Sjedi¥te/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1

OlB: 22535621645
SUGLASAN SAM -

- da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
"_ratuna, u skladu s mojom izjavom sadr¥anom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vierovniku.

‘Mjesto i datuma izdavanja: Potpxjt;imw platqa:

Bijeloyar, 02.03.2015.

YRTINVEST d.o.o.
Bjelovar, M. Hrvatske 4/1



" Bjelovar, 02.03.2015.

Obrazac zaduZnice — dodatna stranica 2/a.

Jamac platac: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:
JOSIP BELOSEVIC

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BIELOVAR KRSTE FRANKOPANA 070

OIB: 88477086610

SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Potpis,jamca platca:

L
b

Mijesto i datum izdavanja:




Obrazac zadu¥nice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA Poslovni broj:0V-2233/2015
Javni biljenik '
MARIJA KUSTIC
BJELOVAR
. Dr, Ante StarcevicaSb

Ja, javnl biljeZnlk Marija Kustié iz Bjelovara, A. Starfeviéa 5b potvrdujem da su

1. VRT d.o.o. (OIB: 68416812428}, BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/I, zastupan od BELOSEVIC JOSIP (OIB:
88477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, direktor, Ciju sam Istovietnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a ovlaftenje za zastupanje uvidom u
sudski reglstar TrgovaZkih drustava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na dana¥nji dan

2. RATARSTVO d.o.0. {OIB: 39141474711), BIELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, zastupan od BELOSEVIC
JOSIP (O18: 88477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, predsjednik uprave, &ju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil, a ovladtenje za
zastupanje uvidom u Sudski registar trgova&kih drustava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na
danadnjl dan

3. VOCNJAK d.0.0. {O1B: 52871551229), BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, zastupan od BELOSEVIC JOSIP
- {O1B: 88477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, direktor, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom
u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a ovladtenje za zastupanje uvidom u
sudski registar Trgovackih drustava u Republict Hrvatskoj elektronskim putem na danadnji dan

4, VRTINVEST d.o.0. {OiB: 22535621645}, BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/i, zastupan od BELOSEVIC
JOSIP (OIB: 88477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, direktor, &iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u oschnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a ovlaStenje za zastupanje
uvidom u sudski registar Trgovatkih drutava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na dana$nji dan
5. BELOSEVIC JOSIP (OIB: 88477086610), BIELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, {iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil. podnijeli prednju
privatnu ispravu.na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju ispravu Ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara propisima o
Javnobiljeznitkim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrZaju javnobiljeZnickog akta.

Sudioniku sam prednju ispravu protitala te ga upozorifa da prednja isprava ima snagu ovrSnog
javnobllje#nitkog akta. .

Sudionlk izjavijuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj
volji. )
lzvornik isprave izdan stranci, a preslika se ulaZe u arhivu javnog biljeZnika. ]

Javnoblljeinitka nagrada zaracunata po &l. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi tro¥kova javnih biljeZnika
u ovrinom postupku u iznosu 225,00 kn | tro3ak u iznosu od 5,00 kn + 25 % PDV.

Posl, broj OV-2233/2015

U Bjelovaru, 04.03.2015.

(Cetvrtog azujka dvijetisucepetnaeste)godine

HAUN NIK
MARHA KUSTIC
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- Hrvatske sa 567 m2,

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3 a,(OIB: 23057039320).koju zastupaju

specijalni punomoénici Miroslav Pogledié, financijski zastupnik i Zvonimir Zarec, Direktor komercijalnog centra -
kao vjerovnik i predlagatelj osiguranja ( u daljnjem tekstu: Banka)

VRT d.o.0., Bjelovar, Matice Hrvatske 4/1 (OIB: 68416812428), zastupan po direktoru Josipu Belosevié — kao
duZnik i protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: DuZnik)-

RATARSTVO d.o.0., Bjelovar, Matice Hrvatske 4/1 (OIB: 39141474711}, zastupan po direktoru Josipu BeloSevié
kao protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: Protivaik osiguranja )

sklopili su u Bjelovaru, dana 24.07.2014. (dvadeset&etvrti srpnja dvijetisucedetrnaeste) godine slijededi-——-—vemmmeeas

SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE ZASNIVANJEM
ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI

Clanak 1.(prvi)
1.1. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da su Banka i DuZnik dana 22.07.2014.(dvadesetdrugi srpnja
dvijetisucedetrnaeste) godine sklopili Ugovor o kreditu broj 5112180309 (u daljnjem tekstu: Ugovor) na iznos od EUR
785.000,00 (sedamstoosamdesetpettisuéaenra) protuvrijednost u kunama posrednjem teGaju Banke s ugovorenim
kamatama po promjenjivoj stopi EURIBOR +5,00 (pet ) postotnih poena, godisnje uz proporcionalnu metodu obrauna,
interkalarnom kamatom, zateznom kamatom, te ostalim troSkovima sukladno Odlukama Banke (u daljn_)em tekstu :
Trazbina).

1.2. Rok vraéanja TraZbine iz Ugovora je 60 (Sezdeset) mjeseci ,od prijenosa kredita u otplatu, u 60(Sezdeset) mjesenih
rata

1.3. Preslike gore navedenog Ugovora sastavni je dio ovog Sporazuma, te strane u Sporazumu suglasno utvrduju da ée se
visina Trazbine i dospjelost utvrditi sukladno Ugovoru.

1.4. DuZnik i Protivnik osiguranja izrijekom pristaju da je izvadak iz poslovnih knjiga Banke dokaz o visini i
dospijeéu TraZbine Banke iz predmetnog Ugaovora.

Clanak 2.(drugi)

2.1. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da su DuZnik i Protivnik osiguranja vlasnici nekretnine upisane u
zemljiine knjige Opéinskog suda u Bjelovaru i to:
-Duznik u : k.o. Zdralovi zk ul. br.2593 — k&.br.1342/50 oranica u Daruvarskoj ulici sa 1 j 700 &hv, k&.br.1342/51
oranica u Daruvarskoj ulici sal414 &hv,k&.br.1342/52 oranica u Daruvarskej ulici sa 1573 €hv,ukupno 1 j 3687 ¢hv,

k.o. Zdralovi zk. ul. br. 2662 — k&.br. 1342/45 U Daruvarskoj ulici sa 5 j 481 &hv, gospodarska zgrada (dorada
poljoprivrednih proizvoda) sa 206 ¢hv, dvije zgrade sa 280 &hv, upravna zgrada sa 193 &hv, mehani&arska radionica
sa 256 ¢hv, gospodarska zgrada (kolna vaga) sa 32 &hv, gospodarska zgmda (susara) sa 23 ¢hv, silosi sa 240 ¢hv,
dvoriste sa 4 j 851 &hv, k.o. Zdralovi zk.ul. br. 2589 — k&.br.1342/] oranica u Daruvarskoj ulici sa 49 j 799 &hv,
k.o. Brezovac zk.ul. br.583 — k&.br.218/3 brdo sa 100066 m2,oranica sa 100066 m2,
Protivnik osiguranja u: k.o. Grad Bjelovar zk ul. br.3995 — k&br.2629/2 jednokatna zgrada i dvor u ulici Matice

(u daljnjem tekstu: Nekretnina).

2.2. Duznik i Protivnik-osiguranja izjavljuju da zemljiino - knjiZni izvadak koji je sastavni dio ovog Sporazuma,
potpuno i istinito odraZava &injeni¢no i pravno stanje Nekretnine.

"2.3. Du¥nik i Protivnik osiguranja serbvezuju da ée osigurati Nekretninu kod osiguravajuéeg drustva prethodno

prihvadenog od strane Banke, policu osiguranja vinkulirati u korist Banke, te obnavljati osiguranje godiinje i
vinkulirati policu osiguranja u korist Banke sve do potpunog podmirenja svih obveza preuzetih sklapanjem Ugovora
i ovog Sporazuma.

2.4. Ukoliko Duznik i Protivnik osiguranja ne postupe u skladu sa stavkom 3. ovog ¢lanka, potpisom na ovom

Sporazumu neopozivo ovlaSéuju Banku da to ugini u njihovo ime i o njihovom trogku.
-



" 2.5. Strane potpisnice izrijekom utvrduju da trofak osiguranine iz stavka 3. ovog ¢lanka predstavlja trazbmu Banke u
smislu &lanka 1. ovog Sporazuma.

Clanak 3.(treéi)

- 3.1.Duznik i Protivnik osiguranja potpisom ovog Sporazuma dopustaju da Banka, a u smislu odredaba &lanka 301. i
307. Ovrsnog zakona, upi§e zaloZno pravo (hipoteku) na Nekretnini, radi osiguranja povrata Trazbine koju Duznik
duguje Banci temeljem Ugovora iz €. 1., a najviSe do iznosa kunske protuvrijednosti 785.000,00
(sedamstoosamdesetpettisuéaeura) uveéano za ugovorne kamate, zatezne kamate, te provizije, naknade i trofkove
prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode.

3.2.DuZnik i Protivnik osiguranja potpisom ovog Sporazuma izrigito i neopozivo dopustaju da Banka neposredno na
temelju ovog Sporazuma, a bez ikakovih daljnjih pitanja i odobrenja, upisom u zemlji¥ne knjige, upiSe zalozno
pravo (hipotekn) na Nekretnini.

3.3. Duznik i Protivnici osiguranja pod kaznenom i materijalnom odgovorno$¢u potpisom ovog Sporazuma jamée da
na predmetnoj Nekretnini ne postoje nikakvi knjizni ili izvanknjiZni tereti, osim tereta i zabiljezbi vidljivih na
priloZenim zemlji$no knjiZnim izvadcimate da ne posto;e nikakva prava treéih osoba koja bi na bilo koji nadin
umanjivala ili ograni€avala pravo vlasnistva, kao ni moguénost upisa zaloinog prava i opéenito tereta u korist
Banke.

3.4. U slu¢aju nemogucnosti zasnivanja hipoteke u korist Banke na predmetnoj Nekretnini, Duznik se obvezuje na
zahtjev Banke omogutiti i dozvoliti zasnivanje zaloznog prava (hipoteke) na drugoj odgovarajucoj i za Banku
prihvatljivoj nekretnini, radi osiguranja TraZbine temeljem ovog Sporazuma, te u tu svrhu potpisati solemniziranu
ispravu sa ovrsnim klauzulama, u kojem slu&aju u cijelosti snosi sve trofkove u svezi sklapanja takve isprave.------—-

3.5. Duznik potpisom ovog Sporazuma izjavljuje da preuzima rizik eventualnog odbijanja uknjizbe zaloZnog prava u
korist Banke, te sukladno tome izjavijuje da ée osobno snositi trofak solemnizacije i sve druge eventualne trokove
nastale uslijed odbijanja uknjiZbe.

Clanak 4.(Setvrti)

U slucaju neispunjenja bilo koje obveze DuZnika ili Protivnika osiguranja s osnova Ugovora ili ovog Sporazuma,
Banka moZe, u smislu &lanka 13. Ugovora proglasiti TraZbinu dospjelom, u kom slu&aju je Duznik duZan Banci
vratiti cjelokupno dospjelo dugovanje (TraZbinu) u roku od 15 (dana) dana od dana zahtjeva za povrat cJeIokupne
dospjele TraZbine.

Clanak 5.(petx)

5.1. Stranke su suglasne da ovaj Sporazum ima snagu ovr$ne javnobiljéznitke isprave iz élanka 28. i Sporazuma
prema odredbama Glave dvadesetdevete Ovrinog zakona.-----

5.2. DuZnik i Protivnik osiguranja su suglasni da Banka kao Predlagatelj osiguranja moZe neposredno na
temelju ovog Sporazuma radi naplate TraZbine koju ima prema DuZniku provesti prisilnu ovrhu prodajom
Nekretnine nakon $to Javni biljeZnik na ovaj Sporazum stavi potvrde ovrSnosti.

5.3. Ugovorne strane ovime neopozivo i bezuvjemé ovla$éuju i upuéuju javnog biljeznika, da stavi potvrdu o
ovrinosti na ispravu ovoga Sporazuma, nakon 3to to od njega zahtijeva Banka kao Predlagatelj osiguranja i nakon
§to mu se podnese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (ii) pisanu izjavu Banke (a) kojom izjavljuje da je
DuzZniku dostavljena obavijest da je Trafbina, bez odgadanja dospjela i naplativa zajedno sa svim kamatama,
naknadama i drugim iznosima naplativim sukladno Ugovoru i ovom Sporazumu; (b) da Du¥nik nije izvrSio svoju
obvezu plaéanja sukladno toj obavijesti; (c) kojom utvrduje iznos TraZbine iz Ugovora koja je dospjela i naplativa od
Duznika kao i datum njezina dospijeca.

Clanak 6.(Sesti)
6.1. Duinik se obvezuje na zahtjev Banke i o svom trotku dostaviti dokaz o izviSenoj reviziji procjene vrijednosti
Nekretnine u formi i sa sadrZajem koji je prihvatljiv Banci. Reviziju procjene vrijednosti Nekretnine moZe obaviti
ovlasteni progjenitelj kojeg je Banka ocijenila prihvatljivim.

-2-
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6.2. Ukoliko DuZnik na zahtjev Banke ne dostavi reviziju procjene vrijednosti Nekretnine sukladno stavku 2. dvog
&lanka, Banka je ovlastena otkazati Ugovor, proglasiti TraZzbinu dospjelom i pokrenuti postupak prisilne naplate.-—--

6.3. Strane potpisnice suglasno utvrduju da de se u slu€aju prisilne prodaje Nekretnine, ista prodavati sukladno
odredbama ¢lanka 102. Ovrénog zakona.

Clanak 7.(sedmi) '
7.1. Duznik izrijekom pristaje da Banka kao Predlagatelj osiguranja, u slu€aju dospjelosti bilo koje obveze po ovom
Ugovoru i Sporazumu, moze provesti neposrednu 1 prisilnu ovrhu na temelju ovog Ugovora, Sporazuma 1 izvadaka
iz poslovnih knjiga na svim njegovim racunima, te na megovo; pokretnoj i nepokretnoj imovini i drugim
materijalnim pravima.

7.2. Duznik ovlascuje Banku da moze bez ikakvih njegovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti bilo koju dospjelu, a
nepodmirenu obvezu nastalu temeljem ovog Ugovora i Sporazuma, naplatiti sa svih njegovih raguna koji se vode
kod Banke.

Clanak 8.(osmi)
Podmirenjem svih obveza Duznika koje proizlaze iz Ugovora iz ¢l. 1. i ovog Sporazuma, Banka se obvezuje izdati
brisovno ofitovanje za hipoteku zasnovanu temeljem ovog Sporazuma.

Clanak 9.(deveti)
Potpisom na ovom Sporazumu DuZnik i Protivnik osiguranja izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili Javnog biljeZnika upuduju na adresu navedenu u ovom Sporazumu, te da se, danom dostave smatra dan predaje
pismena na postu, ukolike DuZnik i Protivnik osiguranja pisanim putem ne izvijeste Banku o promjeni adrese.~~---- -

Clanak 10.(deseti)
Sve troskove, vezane za sastav i potvrdivanje (solemniziranje), te provedbu ovog Sporazuma snosi Duznik. U
slu€aju da Duznik troskove ovog Sporazuma ne podmiri u roku od tri dana od datuma solemnizacije, Banka ima
pravo podmiriti tro¥ak u njegovo ime u kom slucaju DuZnik neopozivo ovlaiéuje Banku da se bez njegovog daljnjeg
pitanja ili odobrenja naplati za iznos trogka solemnizacije iz sredstava koja se nalaze na bilo kojem njegovom ratunu
otvorenom kod Banke, kao i na drugim radunima DuZnika koje vodi banka ili druga pravna osoba koja obavlja
poslove platnog prometa.

Clanak 11. (jednnaestl)
Ukoliko, u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Sporazuma postane nidtetna, protuzakonita, nevaZeca ili
neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo kojem relevanmom propisu, to neée utjecati niti umanjiti zakonitost,
valjanost ili provedivost ostalih odredbi ovog Sporazuma. Svaka se nedostatna (ili nepotpuna) odredba mora
zamijeniti ili dopuniti vaZecom, valjartom i provedivom odredbom, na na&in da nova odredba pobliZe odrazi pravne
i ekonomske u&inke koje su strane u Sporazumu istovremeno Zeljele postiéi nedovoljnom (nepotpunom) odredbom.,-

Clanak 12.(dvanaesti)
Sporazum je sastavljen u 6 (Sest) jednakovrijednih primjeraka, 2 (dva) za Banku, i te po 1 (jedan) primjerak za
Duznika, Protivnika osiguranja, sud i Javnog biljeznika.

PROTIVNIK OSIGURANIJA:

X%Qo Katarstvo oo

BIELOVAR, Matice hrvatske 4/1 OO




REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
Marija Kusti¢
BJELOVAR

Dr. A.Stargevida 5b
Posl. broj: OV-8939/2014

POTVRDA PRIVATNE ISPRAVE

Ja, JAVNI BILJEZNIK Marija Kusti¢, BIELOVAR, Dr. A.Stargevi¢a 5b potvrdujem da su-------
1. VRT d.o.o. (OIB: 68416812428), BIELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/I, zastupan od
BELOSEVIC JOSIP (OIB: 88477086610), BIELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, direktor,
¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU
Bjelovarsko-bil., a ovlastenje za zastupanje uvidom u sudski registar Trgovackih drudtava u
Republici Hrvatskoj elektronskim putem na danadnji dan =---=-=----memmmmmm ool
2. RATARSTVO d.c.o. (OIB: 39141474711), BIELOVAR. MATICLE HRVATSKE 4/1,
zastupan od BELOSEVIC JOSIP (OIB: 88477086610). BJELOVAR. KRSTE FRANKOPANA
70, predsjednik uprave, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104633179
izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a ovlastenje za zastupanje uvidom u Sudski registar trgovac¢kih
drustava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na dana3nji dan
podnijeli prednju privatnu ispravu - SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE
ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA ( HIPOTEKE) NA NEKRETNINI. na potvrdu. ----------
Potvdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona, po svom obliku. odgovara propisima
o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrzaju juvnobiljeznickoyg akta.

Sudionicima pravnoga posla sam prednju ispravu pro€itala, te ih upozorila da potvrdena privatna
isprava ima snagu ovrinog javnobiljezni¢kog akta.
Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga za njih proizlaze i da to
odgovara njihovoj pravoj volji.

JavnobiljeZnicka pristojba po tar. br. 7 ZJP u iznosu od 1.000.00 kn naplacena je i ponistena na
primjerku koji ostaje za arhiV., —-eceeeememommm e

Javnobiljezni¢ka nagrada zaracunata u iznosu od 4.300,00 kn + PDV 25% (1.075.00 kn), a trosak
5,00 kn + PDV 25% (1,25 kn).

U Bjelovaru, 28.07.2014. (dvadesetiosmog srpnja dvijetisucedetrnaeste)

veLov a&




ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a, MBS: 040001037, OIB: 23057039320 -
koju zastupaju specijalni punomocénici Direktor Komercijalnog centra Bjelovar Zvonimir Zarec I Samostalni
financijski zastupnik Miroslav Pogledi¢ kao hipotekarni vjerovnik i predlagatelj osiguranja ( u daljnjem tekstu:
Banka

VRT d.o.0., Bjelovar (Grad Bjelovar), Matice Hrvatske 4/ MBS: 010040017, OIB:68416812428, zastupan po
direktoru Josipu BeloSevi¢- kao duznik (u daljnjem tekstu: DoZnik)

RATARSTVO d.o.0. Bjelovar (Grad Bjelovar), Matice Hrvatske 4/1 MBS: 010006975, OIB: 39141474711,
zastupano po direktoru Josip Belo3evié -kao protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: Protivnik osiguranja)—--—--—--—

sklapaju u Bjelovaru, dana 07.09.2015. ( sedmi rujna dvijetisu¢epetnaeste) godine

SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE ZASNIVANJEM
ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI

Clanak 1.(prvi)

1.1. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da su Banka i DuZnik dana 04.05.2015. (Eetvrti svibnja dvijetisucepetnaeste)
godine u Bjelovaru sklopili Ugovor o kreditu broj 5000272625 (u daljnjem tekstu: Ugovor), te dana 02.06.2015. (drugi
lipnja dvijetisuéepetnaeste) godine Aneks br.l Ugovora, dana 07.09.2015. (sedmi rujna dvijetisucepetnaeste) godine
Aneks br.2 Ugovora na iznos od 250.000,00 EUR (dvjestopedesettisuéa EUR) protuvrijednost u kunama obraéunata
po srednjem tedaju Banke na dan pustanja kredita u te€aj, s ugovornim kamatama po promjenjivoj stopi koja je jednaka
zbrojun tromjesetnog EURIBOR-a i marZe u iznosu od 6,00 % (Sest posto) , godiinje, uz proporcionalnu metodu
obraduna, interkalarnom kamatom, zateznom kamatom, naknadom, te ostalim tro¥kovima sukladno Odlukama Banke (u
daljnjem tekstu : Trazbina).

1.2. Rok vra¢anja Trazbine iz Ugovora je 6 (Sest) mjeseca , od isteka roka koriftenja, u 1 (jednaj) rati koja dospijeva
04.02.2016.(&etvrti veljada dvijetisuCeSesnaeste) godine.

1.3. Preslika gore navedenog Ugovora sastavni je dio ovog Sporazuma, te strane u Sporazumu suglasno utvrduju da ée se
visina TraZbine i dospjelost utvrditi sukladno Ugovoru.

1.4. Duznik i Protivnik osiguranja izrijekom pristaju da je izvadak iz poslovnih knjiga Banke dokaz o visini i dospijeéu
TraZbine Banke iz predmetnog Ugovora.

Clanak 2.(drugi)

2.1. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da je Protivnik osiguranja vlasnik nekretnine upisane u zemljisne knjige
Opéinskog sud u Bjelovaru, ZemljiSnoknjizni odje Bjelovar k.o. Batkovica: zk.uLbr.195- k&.br.422/2 gospodarska
zgrada sa jednim stanom,ekonomsko dvoriste i livada sa 2 j, 13 ¢hv, zk.ul.br.130- k&.br.438/40 oranica zupanov
jarak sa 865 ¢hv, zk.ul.br.73- k&.br.441/3 oranica i uma gradine sa 582 &hv, zk.ul.br.311- k&.br. 436/22 oranica
vinogradina sa 135 &hv,k&br. 437/2 oranica iva sa 2 j, 16 thv, k&.br.437/5 livada iva sa 1 j, 1100 &hv, ukupno 3 j,
1251 ¢&hv, zk.ul.br.215- k&.br.424/2 oranica vinogradine sa 1552 ¢hv, k&,br.430/3 vinograd vinogradine sa 279 &hv,
k&.br.431/18 oranica vinogradine sa 604 ¢&hv,k&.br.436/7 oranica vinogradine sa 110 ¢hv, k&.br.438/11 Suma
vinogradine sa 301 ¢hv,ukupno 2846 ¢hv, zk.ul.br.310- k&.br.14/3 oranica brdo sa 599 &hv k&.br.22 oranica brdo sa
1 j,818 &hv,k&.br.23/1 oranica brdo sa 1082 &hv,k&.br.29/4 oranica jaruge sa 1. j, 390 &hv,k&.br.30/1 oranica ograda
sa 1 j, 952 ¢hv, k&.br.116 livada Ba&kovica sa 307 &hv,k&.br.117/1 livada Backovica sa 235 ¢hv,k&.br.117/8 livada
seliSte sa 712 ¢hv,k&.br.118/3 livada ograda sa 748 ¢hv,ké&.br..119/3 livada podkuénica sa 741 &hv,ké&.br.119/6 livada
podkuénica sa 817 &hv,k&.br.175/5 oranica brijeg sa 412 &hv,k&.br.426/2 oranica vinogradine sa 311 &hv,k&.br.427/3
oranica vinogradine sa 1376 ¢hv,k&.br.430/7 voénjak i vinograd sa 280 &hv, ukupno 3 j, 9780 &hv,(u daljnjem tekstu:
Nekretnina) . '

vy
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dostavljena obavijest da je TraZbina, bez odgadanja dospjela i naplativa zajedno sa svim kamatama, naknadama i
drugim iznosima naplativim sukladno Ugovoru i ovom Sporazumu; (b) da Duznik nije izvr3io svoju obvezu plaéanja
sukladno tOJ obavijesti; (c) kojom utvrduje iznos TraZbine iz Ugovora koja je dospjela i naplativa od Duzmka kao i
datum njezina dospijeéa.

Clanak 6.(Sesti)
6.1. Duznik se obvezuje na zahtjev Banke i 0 svom troSku dostaviti dokaz o izvrienoj reviziji procjene vrijednosti
Nekretnine u formi.i sa sadrZajem koji je prihvatljiv Banci. Reviziju procjene vrijednosti Nekretnine moZe obaviti
ovlasteni procjenitelj kojeg je Banka ocijenila prihvatljivim.

6.2, Ukoliko Duznik ne postupi u skladu sa stavkom 1. (prvim) ovog ¢lanka, potpisom na ovom Sporazumu
neopozivo ovlaséuje Banku da to uéini u njegovo ime i o njegovom trosku.

6.3. Strane potpisnice izrijekom utvrduju da troSak revizije procjene vrijednosti Nekretnine bredstavlja traZzbinu
Banke u smislu &lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma..

(prvom) ovog ¢lanka, Banka je ovlastena otkazati Ugovor, proglasiti Trazbinu dospjelom i pokrenuti postupak

- . 6.4. Ukoliko Duznik na zahtjev Banke ne dostavi reviziju procjene vrijednosti Nekretnine sukladno stavku 1.
o A
prisilne naplate.

6.5. Protivnik osiguranja se obvezuje. od dana sklapanja ovog Sporazuma pa do podmirenja svih obveza po ovom
Sporazumu da necée bez prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuditi Nekretninu. U sludaju prodaje ili
otudenja Nekretnine Duznik se obvezuje dostaviti Banci predmetni ugovor.

6.6. Strane potpisnice suglasno utvrduju da ¢e se ‘u slu¢aju prisilne prodaje Nekretnine, ista prodavati sukladno
odredbama ¢lanka 102. Ovr$nog zakona.

Clanak 7.(sedmi)
7.1. Duznik i Protivnik osiguranja izrijekom pristaju da Banka kao Predlagatelj osiguranja, u slu¢aju dospjelosti bilo
koje obveze po Ugovoru i ovom Sporazumu, moZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju Ugovora i ovog
Sporazuma i izvadaka iz poslovnih knjiga na svim njihovim racunima, te na njihovoj pokretnoj i nepokretnoj imovini
i drugim materijalnim pravima.

7.2. DuZnik i Protivnik osiguranja ovia$éuju Banku da moZe bez ikakvih njegovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti
bilo koju dospjelu, a nepodmirenu obvezu nastalu temeljem Ugovora i ovog Sporazuma, naplatiti sa svih njihovih
racuna koji se vode kod Banke.

Clanak 8.(osrhi)
Podmirenjem svih obveza Duznika koje proizlaze iz Ugovora iz ¢l. 1. i ovog Sporazuma, Banka se obvezuje izdati
brisovno otitovanje za hipoteku zasnovanu temeljem ovog Sporazuma.

Clanak 9.(deveti)
Potpisom na ovom Sporazumu Duznik i Protivnik osiguranja izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke ili
Javnog biljeznika upuéuju na adresu navedenu u ovom Sporazumu, te da se, danom dostave smatra dan predaje
pismena na postu, ukoliko pisanim putem ne izvijeste Banku o promjeni adrese.

Clanak 10.(deseti)
Sve troskove, vezane za sastav i potvrdivanje (solemniziranje), te provedbu ovog Sporazuma snosi Duznik. U slu&aju
da DuZnik troSkove ovog Sporazuma ne podmiri u roku od tri dana od datuma solemnizacije, Banka ima pravo
podmiriti troSak u njegovo ime u kom slugaju DuZnik neopozivo ovladéuje Banku da se bez njegovog daljnjeg pitanja
ili odobrenja naplati za iznos troska solemnizacije iz sredstava koja se nalaze na bilo kojem njegovom racunu

TR



otvorenom kod Banke, kao i na drugim radunima DuZnika koje vodi banka ili druga pravna osoba koja obavlja
poslove platnog prometa.

Clanak 11. (jedanaesti)
Ukoliko, u bilo kojem trenutku, bilo koja odredba ovog Sporazuma postane nistetna, protuzakonita, nevaZzeca ilj
neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo kojem relevantnom propisu, to nede utjecati niti umanjiti zakonitost,
valjanost ili provedivost ostalih odredbi ovog Sporazuma. Svaka se nedostatna (ili nepotpuna) odredba mora
zamijeniti ili dopuniti vaZecom, valjanom i provedivom odredbom, na na¢in da nova odredba pobliZe odrazi pravne i
ekonomske utinke koje su strane u Sporazumu istovremeno Zeljele posti¢i nedovoljnom (nepotpunom) odredbom.----

Clanak 12. (dvanaesti)
Sporazum je sastavljen u 6 (Sest) jednakovrijednih’ primjeraka, 2 (dva) za Banku, te po 1 (jedan) primjerak za
Duznika, Protivnika osiguranja, potrebe suda i Javnog biljeznika.-

DUZNIK:

VRT d.o.0., Bjelovar

Josip BeI‘o‘éevié

leb . S e ot
Josip Belosevié BN




REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
Martina Dujmovi¢
Bjelovar
P.Preradoviéa 8/1
Posl. broj: OV-8466/2015

POTVRDA
(SOLEMNIZACIJA)

Ja, javni biljeZnik Martina Dujmovié, Bjelovar, P.Preradovica 8/1 potvrdujem da su----------------
1. VRT d.o.o. (OIB: 68416812428) (MBS: 010040017), Bjelovar, Matice hrvatske 4/I, zastupan
od JOSIP BELOSEVIC (OIB: 88477086610), roden 12.01.1953. (dvanaestog sije¢nja
tisucudevetstopedesettrece) godine, Bjelovar, Krste Frankopana 70, kao zakonski zastupnik -
predsjednik uprave, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104633179
izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a ovlastenje za zastupanje uvidom u elektronsku bazu sudskog
registra na danasnji dan, kao duZnik
2. RATARSTVO d.o.0. (OIB: 39141474711) (MBS 010006975), Bjelovar, Matice hrvatske 4/1,
zastupan od JOSIP BELOSEVIC (OIB: 88477086610), roden 12.01.1953. (dvanaestog sijednja
tisucudevetstopedesettrece) godine, Bjelovar, Krste Frankopana 70, kao zakonski zastupnik -
predsjednik uprave, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104633179
izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a ovlaitenje za zastupanje uvidom u elektronsku bazu sudskog
registra na danasnji dan, kao zaloZni duznik
podnijeli prednju privatnu ispravu - Sporazum o osiguranju novéane trazbine zasnivanjem
zaloznog prava (hipoteke) na nekretnini od 07. rujna 2015. godine u 6 primjeraka na potvrdu. ---
Solemniziranom Sporazumu o osiguranju nov¢ane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava
(hipoteke) na nekretnini prilaZu se preslici Ugovora o kreditu broj 5000272625, Aneksa broj 1
ugovora o kreditu broj: 5000272625, Aneksa broj 2 ugovora o kreditu broj 5000272625,
Izvadaka iz sudskog registra za Vrt d.c.o. i Ratarstvo d.o.o., te verificiranih izvadaka iz
elektronske baze zemlji$nih knjiga Opéinskog suda u Bjelovaru sa stanjem na dan 15. listopada
2015. godine, &iji originali ostaju u javnobiljezni¢kom spisu, a preslici saCinjeni u ovom
javnabiljeznickom uredu se prilazu uz primjerke za stranku.
Stranke i Banka su upoznati da nije priloZen original izvatka iz zemlji3nih knjiga, ali prihvaéaju
verificirani izvadak iz elektronske baze zemljisnih knjiga, i izriCito traZe solemnizaciju ugovora.-
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona, po svom obliku, odgovara
propisima o javnobiljeZzni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju
javnobiljezni¢kog akta.
Sudionicima pravnoga posla sam prednju ispravu procitala, te ih upozorila da potvrdena privatna
isprava ima snagu ovrSnog javnobiljezniCkog akta.
Sudionici izjavljuju da prihvadaju pravne posljedice koje iz toga za njih proizlaze i da to
odgovara njihovoj pravoj volji.

Javnobiljeznika pristojba po tar. br. 7 ZJB u iznosu od 840,00 kn naplaéena je i ponistena na
primjerku koji ostaje za arhiv.
Javnobiljeznic¢ka nagrada zaradunata u iznosu od 2.275,00 kn + PDV 25% (568,75 kn), a troSak
5,00 kn + PDV 25% (1,25 kn).

U Bjelovaru, 16.10.2015. (Sesnaestog listopada dvijetisucepetiff
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ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a, koju zastupaju Zvonimir Zarec,
direktor Komercijalnog centra i Mario Lon¢ar, samostalni financijski zastupnik - kao vjerovnik i predlagatelj
osiguranja (u daljnjem tekstu: Banka)

i
I

VOCARSTVO RATARSTVO TRGOVINA d.o.o., Bjelovar, Matice Hrvatske 4/1 zastupana po direktoru
Josipu Belosevi¢ , kao duznik i protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: DuZnik)

RATARSTYVO d.0.0. Bjelovar, Matice Hrvatske 4/ , zastupana po direktoru Josipu Belo3evi¢ , kao protivnik
osiguranja (u daljnjem tekstu: Protivnik osiguranja)

sklapaju dana 02.05.2006. (drugi svibnja dvijetisuéeseste) godine

UGOVOR O OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENJA
I OSIGURANJU
br. ES -373/06-1

Clanak 1. (prvi)

1.1. Na temelju Odluke Banke od 24.04.2006. (dvadesetCetvrti travnja dvijetisudeSeste) godine, Banka ée
DuzZniku, u skladu sa svojom poslovhom politikom i nacelom sigurnosti novéanih plasmana Banke te
potrebama DuzZnika, odobravati kxedite, izdavati garancije, otvarati akreditive s odloZenim polaganjem pokrica
1 odobravati druge plasmane iz registrirane djelatnosti Banke do ukupnog iznosa od
EUR 1.500.000,00

(jedanmilijunpetstotisuéa EUR)

u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tecaju Banke na dan placanja.

1.2. Trazbine Banke iz stavka 1. ovog ¢lanka uvecavaju se za ugovorene kamate, kamate korisnika garancije,
ugovorene kamate za zakaSnjenje u placanju odnosno zakonske zatezne kamate ukoliko budu vece, te naknade
i troskove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode.

1.3. Duznik izrijekom pristaje da je izvadak iz poslovnih knjiga Banke dokaz o visini i dospijeéu traZbina
Banke iz prethodnog stavka.

Clanak 2.(drugi)

2.1. Banka i DuZnik de za svaki pojedinacni pravni posao, sukladno poslovnoj politici i moguénostima Banke,
sklopiti poseban ugovor kojim ¢e regulirati pojedinosti istoga, do ukupnog iznosa iz &lanka 1. ovog Ugovora.--

2.2. Posebne ugovore Banka ce sklapati temeljem prethodnih odluka donesenih sukladno uvjetima svoje
poslovne politike, te pridrZava pravo prihvatiti ili odbiti prijedlog DuZnika za sklapanjem bilo kojeg posebnog
ugovora, a koji ¢e svaki posebni ugovor biti sastavui dio ovog Ugovora.

Clanak 3.(treci)

3.1. Trazbina Banke iz ¢lanka 1. ovog Ugovora dospijeva u roku utvrdenom u svakom pojedinaénom ugovoru,
kao i u svakom pojedinatno odobrenom akreditivu, odnosno na dan iskupa garancije ili na dan raskida ovog
Ugovora, a najkasnije do 12.03.2016. (dvanaesti oZujka dvijetisuéeSesnaeste) godine.

"3.2. Duznik potpisom ovog Ugovora izjavljuje da je suglasan da Banka moZe naknadno odrediti visinu

trazbine nastale do okvirnog iznosa iz &lanka 1 ovog Ugovora, kao i vrijeme njezine dospjelosti, te da
neopozivo prihvaca iznos koji ¢e sukladno tome biti naveden u eventualnom ovrinom prijedlogu.-----cmemeae-—

Clanak 4.(Zetvrti)

4.1. Duznik se obvezuje pravodobno i na uobigajeni nacin dostaviti Banci zahtjev za svaki pojedina&ni pravm

posao.
f A
; N
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4.2. Nadalje se obvezuje uredno i u roku, u skladu sa svakim pojedinim posebnim ugovorom, ispuniti obvezu
12 tog ugovora.

4.3. U sluéaju nepridrZavanja uvjeta iz stavka 2. ovog ¢lanka i drugih obveza iz ovog Ugovora Banka mozZe
raskinuti ovaj Ugovor.

4.4, U sluéaju raskida Ugovora dospijevaju sve obveze DuZnika s osnova svih pojedina¢nih ugovora, po
izdanim garancijama, otvorenim akreditivima i drugim jamstvima kao obveza polaganja 100%-tnog pokrica
istih.

4.5, Odredbe iz prethodnih stavaka stranke ugovaraju kao bitan sastojak ovog Ugovaora, te Banci u tom slucaju
pripada pravo odmah poduzeti sve radnje za naplatu svih dospjelih traZzbina temeljem svih instrumenata kojima
raspolaZe za osiguranje naplate obveza DuZnika.

Clanak 5.(peti)

5.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvriavanja obveza iz ovog Ugovora, kao i pojedinacnih
ugovora iz ¢lanka 1.
-Duznik daje Banci:
3 (tri) vlastite bianco mjenice---
3 (tri) osobne mjenice g. BeloSevié Josipa IMBG 1201953310014
izjavu sukladno ¢lanku 183. OvrSnog zakona
zaloZno pravo na nekretnini opisanoj u &l. 6. ovog Ugovora.
-Protivnik osiguranja daje Banci:

e zaloZno pravo na nekretnini opisanoj u ¢l. 6. ovog Ugovora.

5.2. Potpisom ovog Ugovora, DuZnik neopozivo oviaS¢uje Banku da bianco mjenice iz stavka 1. ovog ¢lanka u
slucaju neispunjenja obveza DuZnika iz ovog Ugovora ispuni na dospjeli neplaceni iznos traZbine, ispuni
ostale bitne elemente, domicilira i podnese mjenice na isplatu, a u slu¢aju nemoguénosti isplate poduzme
odgovarajude, na zakonu osnovane radnje.

5.3. Potpisom ovog Ugovora, Duznik daje neopozivi nalog Banci da bez njegovog daljnjeg pitanja i odobrenja, au
slucaju neispunjenja obveza DuZnika iz ovog Ugovora, dospjeli neplaceni iznos naplati s bilo kojeg odnosno svih
racuna Duznika koji se vode u Banci te ujedno ovlaScéuje Banku da u slu¢aju nemoguénosti naplate sa ra¢una u
Banci, podnese nalog drugim pravnim osobama koje vode poslove platnog prometa radi naplate dospjelog
nepladenog duga DuZnika prema Banci. DuZnik potpisom na ovom Ugovoru ovla$¢uje pravne osobe koje
obavljaju poslove platnog prometa da izviSe Ban¢in nalog za naplatu i sa svih ostalih racuna ako na raunu na koji
nalog glasi nema vopce ili nema dovoljno sredstava za naplatu.

5.4. Duznik se obvezuje na zahtjev Banke nadopuniti upotrijebljene instrumente osiguranja i dostaviti dodatne
instrumente osiguranja placanja. Banka moZe zajedno s traZbinama iz ovog Ugovora prenijeti na tre¢e osobe i
sredstva osiguranja iz ovog ¢lanka.

5.5. Ukoliko DuZnik, unato¢ zakljucenog ugovora s Bankom o otvaranju i vodenju poslovnog ratuna,
samovoljno, bez suglasnosti Banke, prestane obavljati poslove platnog prometa preko Banke, Banka moze sve
trazbine od Duznika po ovom Ugovoru odmah uéiniti dospjelim i poduzeti mjere naplate cjelokupne traZbine.-

5.6. Duznik i1 Protivnik osiguranja se obvezuju da ¢e osigurati nekretninu iz stavka 1. ovog &lanka kod
osiguravajuceg druStva prethodno prihvacdenog od strane Banke, policu osiguranja vinkulirati u korist Banke,
te obnavljati osiguranje godi¥nje i vinkulirati policu osiguranja u korist Banke sve do potpunog podmirenja
svih obveza preuzetih sklapaunjem ovog i svakog Posebnog ugovora.

5.7. Ukoliko Duznik i Protivnik osiguranja ne postupe u skladu sa stavkom 6. ovog ¢lanka, potplsom na ovom
Ugovoru neopozivo ovla§éuje Banku da to uéini u nthOvo ime i o njihovom trodku.

5.8. Ugovorne strane izrijekom utvrduju da trodak osiguranine iz stavka 6. ovog ¢lanka predstavlja trazbinu
Banke u smishu €lanka 1. ovog Ugovora.
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- stavku ovog ¢lanka.

Clanak 6.(3esti)

6.1. Duznik i Protivnik osiguranja potpisom ovog Ugovora dopustaju da Banka kao predlagatelj osiguranja u
smislu odredaba ¢lanka 263. i 269. OviSnog zakona, upise zaloZno pravo (hipoteku) na:

nekretnini upisanoj u zemljiSne knjige Opéinskog suda u Bjelovaru i to:
-Duznik u k.o. Zdralovi zk. ul, 2470 k&. br.1342/1 oranica u Daruvarskoj ulici sa 56 r 148 ¢hv, k&.br. 1342/45

upravna zgrada, mehani¢arska radiona, dvije zgrade, skladiste i ekonomsko dvoriste sa 5 r 494 ¢hv, k&.br. 1342/50
oranica u Daruvarskoj ulici sa 1 r 700 ¢hv, ké.br. 1342/51 oranica u Daruvarskoj ulici sa 1414 &hv, ké.br. 1342/52
oranica u Daruvarsko; ulici sa 1573 chv,
-Protivnik osiguranja u k.o. Grad Bjelovar zk. ul. 3995 ké.br. 2629/2 jednokatna zgrada i dvor u ulici Matice
Hrvatske sa 567 m2 radi osiguranja trazbine Banke prema DuZniku koja proizlazi iz ovog Ugovora u iznosu
od EUR 1.500.000,00 (jedanmilijunpetstotisuéa EUR) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tetaju
Banke uvecano za ugovorene kamate, kamate korisnika garancije, ugovorene kamate za zakaSnjenje u
placanju odnosno zakonske zatezne kamate ukoliko budu vise, te provizije, naknade i troSkove prisilne naplate
bilo sudske ili izvansudske prirode (u daljnjem tekstu: Nekretnina)

6 2. DuZnik i Protivnik osiguranja izjavljuju da su suglasni da se radi osiguranja novéa.ne trazbine Banke iz

PRy

na Nekretmm u zemlysno; knjizi u korist Banke.

6.3. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su Banka i DuZnik sklopili Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i
osiguranju hipotekom na nekretnini br. ES 188/04 i Aneks 1, navedenog ugovora , koji su solemnizirani u
uredu Javnog biljeznika Marije Kusti¢ pod brojem OU-351/2004-1 i OU-351/2004-2.

6.4. Ugovorne strane su suglasne da se ovim Ugovorom stavlja izvan snage Ugovor naveden u prethodnom

Clanak 7.(sedmi)

Duznik i Protivnik osiguranja izjavljuju da zemljiSno-knjizni izvadci koji su sastavni dio ovog Ugovora,
potpuno i istinito odraZava injenicno i pravno stanje Nekretnine.

Clanak 8.(osmi)

8.1. Stranke su suglasne da ovaj Ugovor ima snagu ovrine javnobiljeZni¢ke isprave iz ¢lanka 25. i sporazuma
prema odredbama Glave dvadesetsedme OvrSnog zakona.

8.2. DuiZnik i Protivnik osiguranja su suglasni da Banka kao Predlagatelj osiguranja moZe neposredno
na temelju ovog Ugovora radi naplate traZbine koju ima prema DuZniku provesti prisilnu ovrhu
prodajom Nekretnine nakon $to Javni biljeZnik na evaj Ugovor stavi potvrdu ovr§nosti.———-—-

8.3. Duznik i Protivnik osiguranja izrijekom pristaju da ée u slucaju provodenja ovr$nog postupka pokrenutog
od strane Predlagatelja osiguranja, sukladno odgovarajué¢im odredbama Ovrnog zakona, javnobiljeznitka
isprava koja ce sadrZavati izjavu vjerovnika o otkazu ugovora radi neispunjenja ugovornih obveza od strane
Duznika i potvrdu Javnog biljeznika o uvidu u izvode iz poslovnih knjiga Banke, predstavljati valjanu javnu
ispravu prema ¢lanku 54. stavak 4. Zakona o javnom biljeZni§tvu, kojom se dokazuje da je ispunjen uvjet za
otkaz ugovora i da je protekao rok za ispunjenje ugovornih obveza od strane duZnika.

Clanak 9.(deveti)

9.1. Stranke sporazummo utvrduju da vrijednost Nekretnine u k.o. Grad Bjelovar iznosi 918.496,00 EUR(
devetstoosamnaesttisuéa  SetristdevedesetSest EUR), u k.o. Zdralovi iznosi 923.181,00 EUR
(devetstodvadesettritisuce stoosamdesetjedan EUR) u kunskoj protuvrijednosti.

9.2. Ugovome strane suglasno utvrduju da ée se u slu&aju prisilne prodaje Nekretnine; ista prodavati sukladno
odredbama ¢lanka 97. Ovrinog zakona.

—e

Clanak 10.(deseti)
10.1. DuZnik i Protivnik osiguranja izrijekom pristaju da Predlagatelj osiguranja, u slucaju dospjelosti bilo —
koje obveze po ovom Ugovoru, moZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju ovog Ugovora i
/Z—Z’

i ) 3




izvadaka iz poslovnih knjiga na svim njihovim raunima, te na pokremoj i nepokretnoj imovini i drugim
materijalnim pravima.

10.2. DuzZnik i Protivnik osiguranja ovla$¢uju Banku da moZe bez ikakvih daljnjih odobrenja ili suglasnosti
bilo koju dospjelu, a nepodmirenu obvezu nastalu temeljem ovog Ugovora, odnosno na temelju pojedinacnih
ugovora, naplatiti sa svih njihovih rauna koji se vode kod Banke.

Clanak 11.(jedanaesti)

Podmirenjem svih obveza koje proizlaze iz ovog Ugovora, Banka se obvezuje Duzniku i Protivniku
osiguranja izdati brisovno o¢itovanje za hipoteku zasnovanu osnovom ovog Ugovora.

Clanak 12.(dvanaesti)

Potpisom na ovom Ugovoru Duznik i Protivnik osiguranja izrijekom pristaju da se sva pismena od strane
Banke ili Javnog biljeZnika upuduju na adresu navedenu u ovom Ugovoru, te da se, u smislu ¢lanka
odgovarajuéih odredbi Zakona o obveznim odnosima i Zakona o pamifkom postupku, danom dostave smatra
dan predaje pismena na po§tu, ukoliko Duznik i Protivnik osiguranja pismenim putem ne izvijeste Banku o
promjeni adrese. :

Clanak 13.(trinaesti)

Sve troSkove, vezane za sastav i potvrdivanje (solemniziranje), te provedbu ovog Ugovora snosi DuZnik. U
slucaju da Duznik tro§kove ovog Ugovora ne podmiri u roku od tri dana od datuma solemnizacije, Banka ima
pravo podmiriti troSak u njegovo ime u kom sluéaju Duznik neopozivo ovlaséuje Banku da se bez njegovog
- daljnjeg pitanja ili odobrenja naplati za iznos tro§ka solemnizacije iz sredstava koja se nalaze na bilo kojem
njegovom radunu otvorenom kod Banke, kao i na drugim radunima DuZnik ako je vodi Banka ili druga pravna
osoba koja vodi poslove platnog prometa.

Clanak 14.(Zetrnaesti)

Ugovor je sklopljen u6 (%est) jednakovrijednih primjeraka, 2 (dva) za Banku, te po 1 (jedan) primjerak za
Duznika, Protivnika osiguranja, potrebe suda i Javnog biljeZnika.

DUZNIK BANKA:
/
(- l\& '
| — =
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ERSTE & STEIERMARKISCHE
BANK D.D.
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Posl. broj Ou 432/2006-1

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljesnik
MARIJA KUSTIC
BJELOVAR
Dr. Ante Star&eviéa 5

Ja, javni biljeZnik Marija Kusti¢ iz Bjelovara, A. Starfeviéa Sb potvrdujem da su mi
Mario Longar iz Bjelovara, Jurja Dalmatinca 7 kao punomoénik
Erste&Steiermarkische bank d.d. sa sjediStem u Rijeci, Jadranski trg 3 A temeljem
punomodi deponirane u spisu Ou 744/05 te Belosevi¢ Josip iz Bjelovara, Krste
Frankopana 70 kao direktor VOCARSTVO RATARSTVO TRGOVINA d.o.0. sa
sjedistem u Bjelovaru, Matice Hivatske 4/1 te kao direktor RATARSTVA d.o.0. sa
sjediStem u Bjelovaru, Matice Hrvatske 4/1 &ije ovlastenje proizlazi iz uvida u sudski
registar putem interneta na danasnji dan, podnijeli prednju privatnu ispravu na potvrdu.
Istovjetnost podnositelja isprave utvrdila sam uvidom u osobnu iskaznicu broj
101380314 izdana od PU Bjelovarsko-bil. za Maria Loncar te broj 101288466 izdana
od PU Bjelovarsko-bil. za Belosevi¢ Josipa.

Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni€kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju

JjavnobiljeZnickog akta.
Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njih i da to
odgovara njihovoj volji.

Sudionicima sam prednju ispravu proéitala te ih upozorila da prednja isprava ima snagu
ovrinog javnobiljeznickog akta. -

Izdato 5 otpravaka javnobiljeZnickog akta za sve sudionike.

JavnobiljeZnicka pristojba po tar. br. 1 ZJP u iznosu od 1000,00 Kuna naplacena i
poniStena na primjerku koji ostaje u javnobiljeZnickom uredu.

JavnobiljeZni¢ka nagrada zara&unata po &L 16 PPJT u iznosu od 4 975,00 Kuna + 22
% PDV.

Posl. broj Ou 432/2006-1

U Bjelovaru 3. (treci) svibanj 2006.
(dvijetisuceSeste) godine




ERSTE & STEIERMARJgISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a - kao vjerovnik i predlagatelj osiguranja
kojeg zastupaju Zvonimir Zarec, direktor Komercijalnog centra i Vedran Vuj¢ié¢ — financijski zastupnik - kao
vjerovnik i predlagatelj osiguranja - daljnjemn tekstu: Banka

VOCARSTVO RATARSTVO TRGOVINA d.o.0. Bjelovar, Matice Hrvatske 4/1, zastupano po direktoru Josipu
Belo3evié, kao duZnik i protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: Duznik)

RATARSTVO d.o.o. Bjelovar, Matice Hrvatske 4/1 zastupano po direktoru Josipu BeloSevié, kao protivnik
osiguranja (u daljnjem tekstu:Protivnik osiguranja)

sklopili su dana 05.11.2007. (peti studenog dvijetisuéesedme) godine slijedeci

ANEKS br. 1
UGOVORU O OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENJA
I OSIGURANJU
br. ES-373/06-1

Clanak 1.(prvi)
Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 02.05.2006. (drugi svibnja dvijetisuceSeste) godine sklopili Ugovor
o okvimom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES-373/06-1, koji je solemniziran u uredu Javnog biljeZnika Marije
Kusti¢ pod. brojem OU-432/2006 dana 03.05.2006. (treci svibnja dvijetisudeSeste) godine (u daljnjem tekstu:
Osnovni ugovor).

Clanak 2.(drugi)
Ovim Aneksom mijenja se €1. 3. st. 1. Osnovnog ugovora na natin da se produZuje rok dospjeéa do 31.12, 2020.
{tridesetprvi prosinca dvijetisu¢edvadesete) godine.

Clanak 3.(treéi)
3.1. Stranke su suglasne da ovaj Aneks ima snagu ovrine javnobiljeznitke isprave iz €lanka 25. i sporazuma prema
odredbama Glave dvadesetsedme Ovrinog zakona.

3.2. Duznik i Protivnik osiguranja su suglasni da Banka kao Predlagatelj osiguranja moZe neposredno na
temelju ovog Osnovnog Ugovora i pripadajuéih Ancksa radi naplate traZbine koju ima prema DuZniku
provesti prisilnu evrhu prodajom Nekretnine nakon $to Javni biljeZnik na ovaj Sporazum stavi potvrdu
ovrinosti.

3.3. Duznik i Protivnik osiguranja izrijekom pristaju da ée u slu¢aju provodenja ovrinog postupka pokrenutog od
strane Predlagatelja osiguranja, sukladno odgovarajuéim odredbama Ovr3nog zakona, javnobiljeZnitka isprava
koja ¢ée sadrZavati izjavu vjerovnika o otkazu ugovora radi neispunjenja ugovornih obveza od strane DuZnika i
potvrdu Javnog biljeZnika o uvidu u izvode iz poslovnih knjiga Banke, predstavljati valjanu javnu ispravu prema
tlanku 54. stavak 4. Zakona o javnom biljeZnistvu, kojom se dokazuje da je ispunjen uvjet za otkaz ugovora i da je
protekao rok za ispunjenje ugovornih obveza od strane duZnika.

Clanak 4.(¢etvrti)

Tro3kove u svezi ovog Aneksa snosi DuZnik.

Clanak S.{peti)
Sve ostale odredbe Osnovnog ugovora koje ne mijenja ovaj Aneks ostaju na snazi.

Clanak 6.(Sesti)
Ancks sastavljen je u 5 (pet) istovjetna i jednakovrijedna primjerka, 2 (dva) za Banku, te po 1 (jedan) za DuZnika,
Protivnika osiguranja i Javnog biljeZnika.

o
DUZNIK: BANKA:
ﬂ/
, ERSTE & STEIERMARKISCHE
PROTIVNIK OSIGURANJA BANKD.D.

000 RIJEKA 250

a.-

o

s G,
“t  BJELOVAR, Matice hrvatske 471 O
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ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3 a, OIB 23057039320, koju zastupaju
Zvonimir Zarec ~ direktor Komercijalnog centra i Miroslav Pogledi¢ — financijski zastupnik - kao vjerovnik i
predlagatelj osiguranja (u daljnjem tekstu: Banka)

VRT d.o.o., Bjelovar, Matice Hrvatske 4/, MB: 1393090, OIB: 68416812428, koje zastupa direktor Josip
Belogevi€ - kao duznik i protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: DuZnik)

RATARSTVO d.o.o., Bjelovar, Matice Hrvatske 4/, MB: 3341712, OIB: 39141474711 — koje zastupa
predsjednik uprave Josip Beloevi¢ - kao protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: Protivnik osiguranja)--——--—

sklapaju, dana 26. (dvadesetSestog) lipnja 2013. (dvijetisuetrinaeste) godine, u Bjelovaru

ANEKS br. 2
UGOVORU O OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENJA
I OSIGURANJU
br. ES 373/06-1

Clanak 1. (prvi)
Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 02. (drugog) swbnja 2006. (dvijetisuceSeste) godme sklopili Ugovor o
okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES 373/06-1, koji je solemniziran kod Marije Kusti¢, javnog biljeznika iz
Bijelovara, pod poslovnim brojem Ou-432/2006-1, te dana 05. (petog) studenog 2007. (dvijetisuéesedme) godine
Aneks br. 1 istom Ugovoru koji je solemniziran kod Marije Kustic, javnog biljeznika iz Bjelovara pod poslovnim
brojem Ov 22 219/2007-1 (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor).

Clanak 2. (drugi)
Ovim Aneksom mijenja se ¢lanak 1. Osnovnog ugovora tako da isti sada glasi:

“1.1. Banka ée DuZniku, u skladu sa svojom poslovnom politikom i naelom sigurnosti nov&anih plasmana
Banke te potrebama DuZnika, odobravati kredite, izdavati garancije otvarati akreditive s odloZenim polaganjem
pokriéa i odobravati jamstva, avale i druge plasmane, proizvode i usluge Banke. Radi osiguranja potraZivanja
Banke temeljem ovog Ugovora do ukupnog iznosa od

EUR 1.500.000,00
(milijunpetstotisuca eura)
u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tefaju Banke na dan. plaanja, uveéano za ugovome kamate,
kamate korisnika garancije, zatezne kamate, eventualne tetajne razlike, te provizije, naknade i troskove prisilne
naplate bilo sudske ili izvansudske prirode Duznik i Protivnik osiguranja daju Banci zalog na nekretnini u svom
vlasm§tvu sukladno odredbama ¢lanka 6. ovog Ugovora. — .

1.2. Radi mbjegavanja dvojbe, imos iz prethodnog stavka ovog clanka odnosi se i na obveze Duznika
nominirane u bilo kojoj drugoj valuti, ako tako proizlazi iz Posebnog ugovora (kako je definiran u &lanku 2.1.
ovog Ugovora). :

11.3. Duznik i Protivnik osnguranja izrijekom pristaju da je izvadak iz poslovnih knjiga Banke dokaz o visini i
dospijeéu traZbina Banke iz prethodnih stavaka.“

Clanak 3.(tre¢i)
Ovim Aneksom mijenja se &lanak 2. Osnovnog ugovora tako da isti sada glasi:

,2.1. Banka i Duznik ée za svaki pojedinaéni pravni posao iz &lanka 1.1. ovog Ugovora, sukladno poslovno;
politici i moguénostima sklopiti poseban ugovor (u daljnjem tekstu: ,,Poseban ugovor*).

2.2. Posebne ugovore Banka de sklapati temeljem prethodnih odluka donesenih sukladno uvjetima svoje

- poslovne politike, te Banka pridrzava pravo prihvatiti ili odbiti prijedlog DuZnika za sklapanjem bilo kojeg

Posebnog ugovora, a koji €e svaki Posebni ugovor biti sastavni dio ovog Ugovora.

2.3. Radi izbjegavanja bilo kakvih dvojbi, ugovorne strane izrijekom utvrduju da se Posebnim ugovorom u
smislu &lanka 1. i 2. ovog Ugovora smatraju (bez ogranitenja) i jamstva, pristupi dugu i preuzimanje duga kao i

/

el




bilo koji drugi pravni posao temeljem kojeg nastane obveza DuZnika u odnosu na Banku a za kojeg su DuZnik i
Banka ugovorili da predstavlja sastavni dio ovog Ugovora.”

Clanak 4.(Setvrti)
Ovim Aneksom mijenja se &lanak 3. Osnovnog ugovora tako da isti sada glasi:

»3.1. Trazbina Banke iz &lanka 1. ovog Ugovora dospijeva u roku utvrdenom u svakom Posebnom ugovory, kao

i u svakom pojedinagno odobrenom akreditivu, odnosno na dan iskupa garancije ili na dan otkaza ovog Ugovora,
a najkasnije do 31. (tridesetprvog) prosinca 2020. (dvijetisu¢edvadesete) godine.

3.2. Duznik potpisom avog Ugovora izjavljuje da je suglasan da Banka moZe naknadno odrediti visinu trazbina
do okvirnog iznosa iz ¢lanka 1. ovog Ugovora, kao i vrijeme njihove dospjelosti, te da neopozivo prihvaca iznos
~koji ¢e sukladno tome biti naveden u eventualnom ovr§nom prijedlogu.*

Clanak 5. (peti)
Ovim Aneksom mijenja se &lanak 4. Osnovnag ugovora tako da isti sada glasi:

,/4.1. Duznik se obvezuje pravodobno i na uobiajeni na&in dostaviti Banci zahtjev za svaki Posebni ugovor.

4.2, Nadalje se obvezuje uredro i u roku, u skladu sa svakim pojedinim Posebnim ugovorom, ispuniti obvezu iz
tog ugovora.

4.3. U sluéaju nepridrzavanja uvjeta iz stavka 2. ovog €lanka i drugih obveza iz ovog Ugovora dospijevaju sve
obveze DuzZnika s osnova svih Posebnih ugovora, obveza po izdanim garancijama, otvorenim akreditivima i
drugim jamstvima kao obveza polaganja 100%-tnog pokri¢a istih. U tom slu€aju Banka moZze ovaj Ugovor

otkazati.

4.4. Odredbe iz prethodnih stavaka stranke ugovaraju kao bitan sastojak ovog Ugovora, te Banci u tom sluéaju
pripada pravo odmah poduzeti sve radnje za naplatu svih dospjelih trazbina temeljem svih instrumenata

osiguranja kojima raspolaZe za osiguranje naplate obveza Duznika.“

Clanak 6.(esti)
Ovim Aneksom mijenja se &lanak 6. Osnovnog ugovora na natin da se iza stavka 4. tog &lanka dodaju novi

stavci koji glase:

,»0.5. Protivnik osiguranja potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da zaloZno pravo na Nekretnini zasnovano
na temelju ovog Ugovora sluZi za osiguranje bilo koje traZzbine Banke prema Duiniku s osnove ovog Ugovora
kao i Posebnih ugovora do.iznosa iz &lanka 1. ovog Ugovora. Radi izbjegavanja dvojbe, Banka u odobravanju
Posebnih ugovora nije vezana iznosom iz €lanka I. ovog Ugovora kao ogranitenjem iznosa do kojeg Banka
moZe odobravati Posebne ugovore, veé taj iznos predstavlja ograni&enje do kojeg Protivnik osiguranja ovlaéuje
Banku da namiri svoju traZbinu iz vrijednosti Nekretnine.

6.6. Zalozno pravo zasnovano ovim Ugovorom se neée umanjivati na bilo koji na&in temeljem djelomitnog
namirenja traZbine navedene u &lanku 1. ovog Ugovora. Ono ostaje na punoj snazi bez obzira na odredbe bilo
kojeg drugop jamstva ili osiguranja koje je dano ili je moglo biti dano Banc: na bilo koji na&in ili u bilo kojem

pogledu, od bilo koje osobe.

6.7. Nijedan propust ili ka3njenje od strane Banke u vrienju nekog od njenih prava ili pravnog lijeka koja ima
prema ovom Ugovoru ne smatra se odricanjem od toga prava ili pravnog lijeka, a pojedinatno ili djelomino
izvrsavanje nekog prava iz ovog Ugovora ne sprjetava daljnje vrienje toga ili izvrienje nekog drugog prava ili

pravnog lijeka. Banka moZe odobriti produZenje vremenskog roka, nagodbu, prebijanje ili moZe odobriti oprost
ili otpustanje ili na drugi naéin postupati prema DuZniku i traZbinama navedenim u &lanku 1. ovog Ugovora kako
Banka bude smatrala shodnim, ne prejudicirajuéi pritom obveze DuZnika i prava Banke prema ovom Ugovoru ili

prema bilo kOJem zakonu Republike Hrvatske.

6.8. DuZnik i Protivnik osiguranja ¢e sklopiti, potpisati, registrirati i prijaviti sve dokumente, te izvriiti sve one
dodatne radnje koje su potrebne ili koje Banka bude razumno zahtijevala s ciljem ostvarenja svrhe ovog Ugovora
za izvr$enje i osiguranje nastavka vaZenja zaloZnog prava (hipoteke) zasnovanog ovim Ugovorom, za zaltitu i

J

d

/

ocuvanje Nekretnine i za ostvarivanje prava Banke prema ovom Ugovoru . / s
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Sve tro3kove nastale iz i u svezi ovog Aneksa snosi Duznik.

11.2. Duznik i Protivnik osiguranja izrijekom pristaju da Banka, u sluéaju dospjelosti bilo koje obveze po
Osnovnom ugovoru i Aneksima i bilo kojem Posebnom ugovoru, moZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na
temelju Osnovnog ugovora, Aneksa i izvadaka iz poslovnih knjiga na svim njihovim ratunima, te na njihovoj
pokretnoj i nepokretnoj imovini i drugim materijalnim pravima.

11.3. Duznik i Protivnik osiguranja ovlaséuju Banku da moZe bez ikakvih njihovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti
bilo koju dospjelu, a nepodmirenu obvezu nastalu temeljem Osnovnog ugovora i Aneksa, odnosno na temelju
Posebnih ugovora, naplatiti sa svih njihovih ra¥una koji se vode kod Banke.

11.4. Duznik i Pronvmk osiguranja su suglasni da Banka moZe neposredno na temelju Osnovnog ugovora i
Aneksa radi naplate trazbine koju ima prema DuZniku s osnove Osnovnog ugovora, Aneksa i s njima vezanih

‘Posebnih ugovora provesti prisilnu ovrhu prodajom Nekretnine nakon 3to javni biljeznik na Osnovni ugover i

Anekse stavi potvrdu ovrinosti.

11.5. Ugovorne strane ovime neopozivo i bezuvjetno oviaséuju i upuéuju javnog biljeznika, da stavi potvrdu o
ovrinosti na ispravu Osnovnog ugovora i Aneksa, nakon §to to od njega zahtijeva Banka kao predlagatelj
osiguranja i nakon 3to mu se podnese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (ii) pisanu izjavu Banke (a) kojom
izjavljuje da je Duzniku dostavljena obavijest da su trazbine ko_;e su 051gurane ovim Ugovorom bez odgadanja
dosp_]ele 1 naplative zaJedno sa svim kamatama, naknadama i drugim iznosima plativima sukladno Posebnim
ugovorima; (b) da Duznik nije izvr$io svo_;u obvezu plaéanja sukladno tOJ obavijesti; (c) kojom utvrdu_]e imos
trazbina osiguranih Osnovnim ugovorom i Aneksima koje su dospjele i naplative od Duznika kao i datum
njihova dospijeta. : :

" Clanak 12.(dvanaesti)

Clanak 13.(trinaesti)
Sve ostale odredbe Osnovnog ugovora koje se ne mijenjaju i koje nisu u suprotnosti s ovim Aneksom ostaju na
snazi.

Clanak 14.(Cetrnaesti)
Ukoliko, u bilo kojem trenutku, bilo koja odredba Osnovnog ugovora i ovog Aneksa postane niStetna,
protuzakonita, nevaZeéa ili neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo kojem relevanmom propisu, to nece
utjecati niti umanjiti zakonitost, valjanost ili provedivost ostalih odredbi Osnovnog ugovora i ovog Aneksa.
Svaka se nedostatna (ili nepotpuna) odredba mora zamijeniti ili dopuniti vaZe¢om, valjanom i provedivom
odredbom, na nagin da nova odredba pobliZe odrazi pravne i ekonomske ucinke koje su strane u Osnovnom
ugovoru i ovom Aneksu istovremeno Zeljele posti¢i nedovoljnom (nepotpunom) odredbom.

Clanak 15.(petnaesti)

Ovaj Aneks je sastavljen ué (§est) Jednakow11edn1h primjeraka, 3 (tri) za Banku te po ! (jedan) primjerak za
DuZnika, Protivnika osiguranja i Javnog biljeZnika.

[
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eldto NESLUZBENA KOPIJA

/

REPUBLIKA HRVATSKA

Opéinski sud u Bjelovaru
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL BJELOVAR

Stanje na dan: 27.09.2016. 23:30 Verificirani ZK uloZak
Katastarska opéina: 300900, BACKOVICA Broj ZK ulo$ka: 215
Broj zadnjeg dnevnika: Z-10670/2015
Aktivne plombe:
IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE
A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
Brgj; Povriina
Rbr. zemljista Oznaka zemljista Primjedba
(kat. jutro | chyv m2
Lestice)
1. 42472 ORANICA VINOGRADINE 1552
2. 430/3 VINOGRAD VINOGRADINE 279
3. 431/18 ORANICA VINOGRADINE 604
4. 436/7 ORANICA VINOGRADINA 110 ;’lrépis iz ulo¥ka
5. 438/11 SUMA VINOGRADINA 301 ;’;ispis iz ulo¥ka
UKUPNO: 2846
B
Vlastovnica

Rbr. Sadriaj upisa Primjedba
6. Vlasnigki dio: 1/1
RATARSTVO DOO, BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1

C

Teretovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Iznos Primjedba
1.
1.1 Zaprimljeno 22.10.2015.g. pod brojem Z-10670/2015 250,000.00 EUR  SPOREDNI ULOZAK

UKNIJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE
TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI
09.09.2015, za iznos kunske protuvrijednosti od EUR 250.000,00 uvedano za ugovorene
kamate , zatezne kamate , te provizije , naknade i troskove prisilne naplate bilo sudske ili
izvansudske prirode u korist:

ERSTE & STEIEMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, JADRANSKI
TRG 3/A, 51000 RIJEKA, HRVATSKA

1.2 Zaprimljeno 22.10.2015.g. pod brojem Z-10670/2015 nal.l

ZABILJEZBA, GLAVNI ULOZAK, SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE
TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI
09.09.2015, U zk ul 195 ko Batkovica za iznos kunske protuvrijednosti od EUR
250.000,00 .

Zemlji¥noknjiZni izvadak (datum i vrijeme tzrade) 28.09.2016. 16:46:19 Stranica: 1



Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemljisne knjige na datum 27.09.2016.

Zemljisnoknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) 28.09.2016. 16:46:19 Stranica: 2




i NESLUZBENA KOPIJA

1

REPUBLIKA HRVATSKA

Opéinski sud u Bjelovaru
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL BJELOVAR _
Stanje na dan: 27.09.2016. 23:30 Verificirani ZK ulozak

Katastarska op¢ina: 300900, BACKOVICA Broj ZK uloska: 195

Broj zadnjeg dnevnika: Z-10670/2015
Aktivne plombe:

IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE

A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
Brgj PovrSina
Rbr. | 2emiista Oznaka zemljista Primjedba
(kat. jutre | ¢hv m2
Cestice)
1. 42272 GOSPODARSKA ZGRADA SA JEDNIK STANOM, 2 13
EKONOMSKO DVORISTE I LIVADA
UKUPNO: 2 13
DRUGI ODJELJAK
Rbr. Sadriaj upisa Primjedba
Primljeno 17.12.1996. Z- 3511/96.
1.1 Natemelju prijavnog lista i kopije plana Uprave za katastar u Bjelovaru od 2.12.1996., kl. 546/96.,
zabiljeZeno je da je gospodarska zgrada sa jednik stanom izgradena na &est. 422/2 upisana bez uporabne
dozvole.
B
Vlastovnica
Rbr. Sadriaj upisa Primjedba

1. Vlasniécki dio: 1/1
RATARSTVO D.O.O., OIB: 39141474711, BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1

C
Teretovnica

Rbr. Sadriaj upisa Iznos Primjedba
2.
2.1 Zaprimljeno 22.10.2015.g. pod brojem Z-10670/2015 250,000.00 EUR  GLAVNI ULOZAK

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE
TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI
09.09.2015, za iznos kunske protuvrijednosti od EUR 250.000,00 uvecano za ugovorene
kamate , zatezne kamate , te provizije , naknade i trodkove prisilne naplate bilo sudske ili
izvansudske prirode u korist:

ERSTE & STEIEMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, JADRANSKI
TRG 3/A, 51000 RIJEKA, HRVATSKA

Zemlji¥noknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) 28.09.2016. 16:48:35 Stranica: 1



»

IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

Katastarska op¢ina: 300900, BACKOVICA

C
Teretovnica

Verificirani ZK uloZak
Broj ZK uloska: 195

Rbr.

Sadrzaj upisa

Iznos

Primjedba

2.2 Zaprimljeno 22.10.2015.g. pod brojem Z-10670/2015

ZABILJEZBA, SPOREDNI ULOZAK, SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE

TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI
09.09.2015, U zk ul 130 ko Backovica, zk ul 73 ko Backovica, zk ul 311 ko Backovica,

zk ul 215 ko Backovica , zk ul 310 ko Balkovica za iznos kunske protuvrijednosti od
EUR 250.000,00 .

na2.l

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemljisne knjige na datum 27.09.2016.

Zemlji3noknjiZni izvadak (datum i vrijeme izrade) 28.09.2016. 16:48:35

Stranica: 2




ohie NESLUZBENA KOPIJA

|
! '

REPUBLIKA HRVATSKA

Op¢éinski sud u Bjelovaru
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL BJELOVAR

Stanje na dan: 27.09.2016. 23:30

Katastarska opéina: 300900, BACKOVICA

Broj zadnjeg dnevnika: Z-10670/2015
Aktivne plombe:

IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK

Verificirani ZK ulozak

Broj ZK uloska: 73

Rbr.

Broj Povrsina

zen:(lj ista Oznaka zemljista
(kat. jutro | ¢hv m2
Cestice)

Primjedba

441/3 ORANICA I SUMA GRADINE 582

UKUPNO: 582

B
Vlastovnica

Rbr.

Sadriaj upisa

Primjedba

3. Vlasniéki dio: 1/1
RATARSTVO D.0.0., BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1

C
Teretovnica

Rbr.

Sadriaj upisa Iznos

Primjedba

1.

1.1

1.2

Zaprimljeno 22.10.2015.g. pod brojem Z-10670/2015 250,000.00 EUR

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE
TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI
09.09.2015, za iznos kunske protuvrijednosti od EUR 250.000,00 uveéano za ugovorene
kamate , zatezne kamate , te provizije , naknade i troskove prisilne naplate bilo sudske ili
izvansudske prirode u korist:

ERSTE & STEIEMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, JADRANSKI
TRG 3/A, 51000 RIJEKA, HRVATSKA

Zaprimljeno 22.10.2015.g. pod brojem Z-10670/2015

ZABILJEZBA, GLAVNI ULOZAK, SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE
TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI
09.09.2015, U zk ul 195 ko Backovica za iznos kunske protuvrijednosti od EUR
250.000,00 .

SPOREDNI ULOZAK

nal.l

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemljiSne knjige na datum 27.09.2016.

ZemljisnoknjiZni izvadak (datum i vrijeme izrade) 28.09.2016. 16:50:58

Stranica: 1



el NESLUZBENA KOPIJA

REPUBLIKA HRVATSKA

Opéinski sud u Bjelovaru
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL BJELOVAR

Stanje na dan: 27.09.2016. 23:30 Verificirani ZK uloZak

Katastarska op¢ina: 300900, BACKOVICA

Broj zadnjeg dnevnika: Z-10670/2015
Aktivne plombe:

IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE

A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK

Broj ZK uloska: 130

Broj Povrsina

Ze"ll‘21§ta Oznaka zemljista
(kat. jutro| &hv m2
Cestice)

Rbr.

Primjedba

1. 438/40 ORANICA ZUPANOV JARAK 865

UKUPNO: 865

B
Vlastovnica

Rbr. Sadrzaj upisa

Primjedba

3. Vlasniéki dio: 1/1
RATARSTVO D.0.0., BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1

C
Teretovnica

Rbr. Sadriaj upisa Iznos

Primjedba

2.

2.1 Zaprimljeno 22.10.2015.g. pod brojem Z-10670/2015 250,000.00 EUR

UKNIJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE
TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI
09.09.2015, za iznos kunske protuvrijednosti od EUR 250.000,00 uvecano za ugovorene
kamate , zatezne kamate , te provizije , naknade i tro§kove prisilne naplate bilo sudske ili
izvansudske prirode u korist:

ERSTE & STEIEMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, JADRANSKI
TRG 3/A, 51000 RIJEKA, HRVATSKA

2.2 Zaprimljeno 22.10.2015.g. pod brojem Z-10670/2015

ZABILJEZBA, GLAVNI ULOZAK, SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE
TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI
09.09.2015, U zk ul 195 ko Backovica za iznos kunske protuvrijednosti od EUR
250.000,00 .

SPOREDNI ULOZAK

na2.l

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemljiSne knjige na datum 27.09.2016.

Zemljidnoknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) 28.09.2016. 16:52:26

Stranica: 1



oo NESLUZBENA KOPIJA
|

}

REPUBLIKA HRVATSKA

Opéinski sud u Bjelovaru
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL BJELOVAR

Stanje na dan: 27.09.2016. 23:30 Verificirani ZK uloZak
Katastarska opéina: 300900, BACKOVICA Broj ZK ulo$ka: 311
Broj zadnjeg dnevnika: Z-10670/2015
Aktivne plombe:
IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE
A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
Brgj Povrsina
Rbr. | Zemliista Oznaka zemljista Primjedba
(kat. jutro | &hv m2
Cestice)
1 436/22 ORANICA VINOGRADINA 135 }’;Pis iz uloska
2, 437/2 ORANICA IVA 2 16 :’;;Pis iz uloSka
3. 437/5 LIVADA IVA 1{ 1100 fgpis iz uloska
UKUPNO: 3] 1251
B
Vlastovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba
1. Vlasniéki dio: 1/1
RATARSTVO D.0.0., BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1
C
Teretovnica
Rbr. Sadriaj upisa Iznos Primjedba
1.
1.1 Zaprimljeno 22.10.2015.g. pod brojem Z-10670/2015 250,000.00 EUR

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE
TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI
09.09.2015, za iznos kunske protuvrijednosti od EUR 250.000,00 uvecano za ugovorene
kamate , zatezne kamate , te provizije , naknade i troSkove prisilne naplate bilo sudske ili
izvansudske prirode u korist:

ERSTE & STEIEMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, JADRANSKI
TRG 3/A, 51000 RIJEKA, HRVATSKA

1.2 Zaprimljeno 22.10.2015.g. pod brojem Z-10670/2015

ZABILJEZBA, GLAVNI ULOZAK, SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE
TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI
09.09.2015, U zk ul 195 ko Backovica za iznos kunske protuvrijednosti od EUR
250.000,00 .

Zemlji3noknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) 28.09.2016. 16:54:00 Stranica: 1



Bl

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemljiSne knjige na datum 27.09.2016.

ZemljinoknjiZni izvadak (datum i vrijeme izrade) 28.09.2016. 16:54:00 Stranica: 2



NESLUZBENA KOPIJA
REPUBLIKA HRVATSKA
Opéinski sud u Bjelovaru
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL BJELOVAR
Stanje na dan: 27.09.2016. 23:30 Verificirani ZK uloZak

Katastarska op¢ina: 300900, BACKOVICA

Broj zadnjeg dnevnika: Z-10670/2015
Aktivne plombe:

IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE

Broj ZK ulo$ka: 310

A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
Brgj Povrsina
Rbr. zenll‘g:Eta Oznaka zemljista Primjedba
v( .y jutro | &hv m2
Cestice)
1. 14/3 ORANICA BRDO 599 Pripis iz ulo$ka 27
2. 22 ORANICA BRDO 1| 818 Pripis iz uloka 27
3. 23/1 ORANICA BRDO 1082 Pripis iz ulo$ka 27
4. 29/4 ORANICA JARUGE 1l 390 Pripis iz ulo$ka 27
s. 30/1 ORANICA OGRADA 1| 952 Pripis iz ulo§ka 27
6. 116 LIVADA BACKOVICA 307 Pripis iz ulo$ka 27
7. 117/1 LIVADA BACKOVICA 235 Pripis iz ulo$ka 27
8. 117/8 LIVADA SELISTE 712 Pripis iz ulo$ka 27
9, 118/3 LIVADA OGRADA 748 Pripis iz ulo¥ka 27
10. 119/3 LIVADA PODKUCNICA 741 Pripis iz ulo$ka 27
11.  |119/6 LIVADA PODKUCNICA 817 Pripis iz ulotka 27
12. 175/5 ORANICA BRIJEG 412 Pripis iz ulo$ka 27
13. 426/2 ORANICA VINOGRADINE 311 Pripis iz uloika
207
14. 427/3 ORANICA VINOGRADINE 1376 ;’;;pis iz ulo¥ka
15. 430/7 VOCNJAK I VINOGRAD 280 ;’ripis iz ulo¥ka
07
UKUPNO: 3| 9780

Zemlji¥noknji2ni izvadak (datum i vrijeme izrade)

28.09.2016. 16:55:59

Stranica: 1



I1ZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE Verificirani ZK ulozak

Katastarska opéina: 300900, BACKOVICA Broj ZK ulo%ka: 310
B
Vlastovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba

1. Vlasniéki dio: 1/1
RATARSTVO DOO, BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/

C
Teretovnica

Rbr. Sadrzaj upisa Iznos Primjedba
1.
1.1  Zaprimljeno 22.10.2015.g. pod brojem Z-10670/2015 250,000.00 EUR  SPOREDNI ULOZAK

UKNIJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE
TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI
09.09.2015, za iznos kunske protuvrijednosti od EUR 250.000,00 uvecano za ugovorene
kamate , zatezne kamate , te provizije , naknade i troskove prisilne naplate bilo sudske ili
izvansudske prirode u korist:

ERSTE & STEIEMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, JADRANSKI
TRG 3/A, 51000 RIJEKA, HRVATSKA

1.2 Zaprimljeno 22.10.2015.g. pod brojem Z-10670/2015 nall

ZABILJEZBA, GLAVNI ULOZAK, SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE
TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI
09.09.2015, U zk ul 195 ko Backovica za iznos kunske protuvrijednosti od EUR
250.000,00 .

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemlji$ne knjige na datum 27.09.2016.

Zemljisnoknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) 28.09.2016. 16:55:59 Stranica: 2



ehdde NESLUZBENA KOPIJA

|
\ ]
REPUBLIKA HRVATSKA

Opéinski sud u Bjelovaru
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL BJELOVAR

Stanje na dan: 27.09.2016. 23:30 Verificirani ZK uloZak
Katastarska opéina: 300934, GRAD BJELOVAR Broj ZK ulo$ka: 3995
Broj zadnjeg dnevnika: Z-4779/2014
Aktivne plombe:
1ZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE
A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
Broj Povriina
Rbr. zemljista Oznaka zemljiSta Primjedba
(kat. jutro | ¢hv m2
{estice)
1. 262972 JEDNOKATNA ZGRADA 1 DVOR U ULICI MATICE 567
HRVATSKE
UKUPNO: 567
B
Vlastovnica
Rbr. Sadriaj upisa Primjedba

1. Vlasni¢ki dio: 1/1
RATARSTVO DOO., BJELOVAR ,MATICE HRVATSKE 41

C
Teretovnica

Rbr. Sadriaj upisa Iznos Primjedba

I.I Primljeno: 05.svibnja 2006. broj Z-2483/06 1,500,000.00 EUR SPOREDNA
HIPOTEKA, GLAVA

Na temelju Ugovora o okvirnom iznosu zaduzenja i osiguranju br. ES-373/06-1 od 02. %,{‘A‘fb\ff 70RO

svibnja 2006. uknjiZeno je pravo zaloga na nekretnine u A za iznos kunske
protuvrijednosti od 1.500.000,00 EUR uvecano za redovne ugovorene kamte, kamate
korisnika garancije te ostale uvjete i kmate iz Ugovora u korist:

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK D.D., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3A

8.1 Zaprimljeno 29.07.2014.g. pod brojem Z-4061/2014 785,000.00 EUR  SPOREDNI ULOZAK

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE
TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI
24.07.2014, za iznos od kunske protuvrijednosti od EUR 785.000,00 uveéano za
ugovorene kamate, zatezne kamate, te provizije, naknade i tro§kove prisilne naplate bilo
sudske ili izvansudske prirode, za korist:

ERSTE & STEIERMARKICHE BANK D.D., OIB: 23057039320, RIJEKA,
JADRANSKITRG 3 A

8.2 Zaprimljeno 29.07.2014.g. pod brojem Z-4061/2014 nag.l

ZABILJEZBA, GLAVNI ULOZAK, zk.ul. 2593 k.0. Zdralovi

Zemlji3noknjiZni izvadak (datum i vrijeme izrade) 28.09.2016. 16:59:27 Stranica: |



e

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemljiSne knjige na datum 27.09.2016.

Zemlji3noknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) 28.09.2016. 16:59:27 Stranica: 2
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